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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 

ORDEN DE SERVICIO INTERNA N° 641/ oy 

SANTIAGO, 

V I S T O S: 

a) PROCIEN 1993/9l t, aprobado 
O.S.Interna N° 411/03 del 
Noviembre de 1993. 

por 
21..~ de 

b) Directiva de Telecomunicaciones 
Pingüino I, "3pr'obada PDr O.S. 
Interna 411/11 del 8 de junio de 
1988. 

c) Resolución 
octubre de 
JEFEX. 

Exenta 
1993, 

N° 345 del 27 
que designa 

d) Tratado Antártico y 
recomendaciones. 

e) Las Tareas a realizarse durante el 
desarrollo de la XXX ECA. 

S E O I S P O N E : 

1. Dése cumpl imiento, 
desarrollo de la XXX ECA 1993-1994, a la Orden 
INACH, CUyo texto forma parte integrante de 
Servicio Interna. 

durante 
de Viaje 

esta Orden 

de 
al 

sus 

el 
del 

de 

2. De acuerdo a lo establecido en el 
M~nual de Funciones del INACH y la dependencia jerárquica de los 
participantes de la ECA, será la siguiente: 

a) El JEFEX dependerá en los aspectos 
directamente del Sr. Subdirector. 

operativos 

b) Todos los funcionaT~ios pertenecientes al INACH que 
p~rticipen en la ECA, quedan bajo la dependenciA 
directa del JEFEX a partir del zarpe de Puerto Montt 
mientras dure f5Lt cometido en la Expedición, sin 
perjuicio de la subordinacicin técnica del Jefe 
directo respectivo que se indica en el Manual de 
FunCiones" 
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c) Todos los investigadores que participen en la ECA, 
depender~n administrativamente del JEFEX, quien los 
representará ante las autoridades civiles y militares 
en cuya jurisdicción se encuentren. 

d) Los trabajos extraordinarios nocturnos o en días 
sábados, domingos o festivos deberán ser controlados 
por el JEFEX, previa disposición de la Dirección del 
Servicio? según 10 establecido en los arto 60 y 64, 
párrafo 2° del Título III del Estatuto Administrativo 
(Ley N° 18.83t~) .. 

OSCAR DE LA BARRA 
Embajador 

del Instituto Antártico Chileno 

DISTRIBUCION: 

1. Director 
2. Subdirector 
3. JEFE X 
4. Jefe Depto .. Científico 
5. Jefe Depto. Operaciones 
6. Jefe Depto. Logístico 
7. Jefe Depto. Administrativo 
8. Jefe Depto. Abastecimiento 
9. Coordinador en Base Frei 
10. Coordinador en Punta Arenas 
11. Jefes de Campamento 
12. Archivos / 
13 . Bibt iotee.a. 
DOC. 0396M/WANG OPE 
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I. 

ORDEN DE VIAJE PARA LA XXX 

EXPEDICION CIENTIFICA ANTARTICA (ECA) 

INFORMACION GENERAL 

La Expedición Científica Antártica (ECA), tiene como 
objetivo principal apoyar el desarrollo de los proyectos 
científicos conb-::?mplados en el PROCIEN 1993-:L994 del 
INACH y a las actividades logísticas y de difusi6n del 
INACH en la Ant~rtica. 

La planificación operativa de la ECA se ha estructurado 
en orden a dar el m~ximo de flexibilidad dentro del marc o 
presupuestario asignado al Instituto y considera ndo las 
respectivas planificaciorH~s de las Instituciones de las 
Fuerzas Armadas, por cuyos medios se transporta parte de 
los investigadores, sus equipajes y eventualmente carga. 

Durante los meses de diciembre 1993, y enf?rO y "febrero d e 
1994, se contará con la M/N Alcázar para el trans porte d e 
la carga )' al mismo ti(?mpo , para el traslado de los 
investigadores hacia los distintos lugares de trabajo. El 
Itinerario de la nave (Anexo B) está estructurado para 
coincidiry dentro de lo posible, con los arribos de los 
av iones de la FACH y reca lada de los buques dl'? la Arm,:¡dA 
de Chile al Territorio Antártico. 

II. PERSONAL DEL lNACH GUE PARTICIPARA EN LA XXX ECA 

Para el desarrollo de la XXX ECA se ha designado: 

A) Director INACH, EmlJi::ljador D. Oscar' Pinochet de la 
8a rra 

8) Jefe de Expedición, al Sr . Sergio Lizasoain Mitrano. 
C) Embar'cador, Administración y Comun icacione":=; , a la Sra. 

Mónica Rojas Silva. 
O) Ayudante del Embarcador y al Sr. Mario Briones Bravo 

Ayudante del Embarca dor , al Sr. Juan Bravo Arane da 
E) Coordinador en Base Frei, al Sr . Patr i cio Eberhard 

8urgos . 
F) Coordinador en Santiago, al Sr. SelJast i án de la 

Carrera Díaz. 
G) Arquitecto, al Sr. Guillermo Mufloz Morales 
H) Investigador Sr. Daniel Torres Navarro . 
I) Investigador Sr. Gonzalo Benavides Luck 
J) Investigador Sr. Ricardo JaRa Obreg6n 
K) Coordinador Punta Arenas, a la Sra. Mari a Eugen i a 

Navarrete Figuer oa 
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111" 

quienes tendrjn 
mencionadas en el 

1 E" :; 
1"1<=, n ua 1 

at f ' ibuc i one':::: 
de I=-un c iune':;:; n 

y 

- Ale x is Fernjndez 
.- '-- l.! :i ~::; l::lub 1 ('O' t €~ 
.... . .1I...\ <::: n \/ '-:0 f 'gdS 

- Rein a ldo Cas tro 

1'/1) Cc:nnu Oh ~::; e\~\!.:3dCir·t:~ <::; de 1 T-c'a t .:3c1o (~'jl t .;;) rt i CCl en \.-' i r t ud de 
los dispuesto en el Artn VII a los si guientes 
fl..me: icma rio';:; ~' 

Jef'E~ de. 1 E; 
Cien ti fi C'J 

E x pedi ción 
( .,JEI:::·¡:'::Y ;. 

Patricio Eberh0rd Burgos . Coordinador en Base Frei 

OBJETIVOS DE LA ECA 

CDrnplF'\'n¡::.~nt'3ndCJ l as func:i. on ":? ~3 dsign .:3 cI E, ~; en el M.:"Jnual de 
I ~-:-I .I.n c iDn f::?·::; a ID';:; 'j'nii::0Hl I~i r'CJs ij(~l ::U\I(.',CI--l dE:' la r~:::Cí2¡r ,3 

continuación s e preci san la s tarea s mi s relevantes que se 
i..::lebE'fl e ump 1 :i. 'I~ d ' .. JT,3 n 'h~ 1 a e an', p.:3 fía ~ 

1. 

5. 

Trasladars e ha s ta la AntArtica , pa r a 
pro yectos especifjcos de i nv e s ti gación e n 
acuerdo al PROCIEN 1 9 93 ,- 9 4" 

dE" :::; .;:) r-rD 11 a r ' 
el ¿i )' ''' (~ '::-: ~ el e. 

D(=::":;::',::'l r ' r "o 1 1 E1 r e :1. pI .::) n el e. 
l.nFr<:1(-?s tru.c::tu. r··,] ? pe.r í C)dD :1. 9(.;,' :::1 '-9Q" 

D EI r ' e u.mp 1 :L 'iT) i en tu a 
(~i'iI t: ,':'1 r tic Cj " 

l as di s posi c iones del 

Da r apoyo a programas 
Convenios res pectivos. 

A tra v és de la presen cia 
,;o[¡ e.)" ,::) n :l ,:, en el Terr i tDr':i o 

efecti va, h acer 
Chi leno Antjrtico. 

'/ 

según 

ac tCl 
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J\/ " TAREAS GENERALES 

~) " DEL JEFE DE LA EXPEDICION CIENTIFICA (JEFEX) 

1. Durante el alistamiento 

A pEI)~tir dE~ ~:; U. nC:)Inh)""' .:::lrn:i. t:~ntD? o CClH1CJ lo e~:::, t <:lble ;?C:-i::~ 

la F~ (·::·)~.i:JJ.uc:i(:')f) respec ti\!C:)y el JEFFX de la EG~) 

de~er6 preocuparse de l o siguiente : 

a) Se interiorizar~ y re v isarj l as reparaClones 
y actividades de a li s tamiento a que sera 

b ) 

':;;C))T't-? t ida 1. a n E, 'v' E~ ~' e OHl C:O ·;':1 ~:; :l m i ';';lTi el ? c:! i?' 1 
c ump 1 :L mi €::.>n t el ele 1 a~=; el :i 'cC, r~'u ~::.; i e i cin F':::; de.l 
c: C) TI t )""' , '.1 t o el E·) f J f.:' t .::11m:) n t fJ q U. E' .:::;¡::.~ l"', .,':i Y .~',) e D n \/ E'"i", :!. d '::0 
con 1 E, empre·":~ .::1 ·::1 nTla do T"' ·:::i " 

Oport 1. J.n ':;.~riH::.;n te. ~ pod T"'/': S I .. lSJE! f ' i r ' rnocl i f" i C·::j(::: j c:ri"lE"~. el 

reparaciones que. es time cDnvenient e que se 
r' .?,:,:) 1 i i:: E·~·n ·'71 n t E·:":::; el el :',">,:n'" P(·;.:, el E' 1. a n·3 ve. y q I .. lE~ 

:;:.1:::'3 n indi ·::; p(.;::'n::;':::11:J1E!~:::, P ;::l1""'·:"' cumplir E!n rnejuy--' 
fDrm,"':) 1 <':":::; t .;3 r'c~a~, q U.:o:·, E":::; t.=:, ~~ ) J'::-:~C: E' ~?l F) r-~OC IF:l,1 Cj 

la ECA en general. 

En c:on el 
prDgramar las necesi dades ele equIpos de 
ccnnun i c: dC i crne.·,;;; dE'l I¡\I (~', CH q U.t:~ c1'c~~ I~)f0r'<3n ·: ::; f.~c· 
ins"i::¿:jlElclo'::;; ;':l 1::J Clf"c\i] citO'! J.,:} ;··.'!./ I\ I C . .:-~¡::> " (:lJi::;~, ?:a r~ 

para el uso del JEFE X durante la ECA" 

c) En cDor'din,Ctc' ión con ;:::~1 Centro eh:,) C;c)Tn¡:::·l.ltac:i.ór l~' 
programar las neces idades de equipos y 

¡;:~ J. E~rnl':'\fl t D '::;; c: cml P u t d c:: i cm;:'l J. E'~; q L.I.E:~ el ¡::.'j:::o ;;':.~ r',3 n '=";t=~ r " 
l. n .::; t d :1. ;;:l el D'::::· ,,,1 b CHyl C) el E:' 1 ;oí íví / 1\1 C ":":i P .. p, "1. c:: ;::, Z ,:;¡r" ~' 

para el uso de.l JEFE X durante la ECA. 

d) En reunión conjunta de jefes d e proyecto, 
tOHl¿H'Ó contactD cun C-:ClcJe u.ne:! ele ~:,d 1 u '::;; P <::lT~':::, u.n 
mejor ccmOCim:lE:,ntc::. ¡:::'(-:?T"':::;CJnal ~ y ¿,l mi ~:::,n"¡(J 

t: i t::.:'"fT) PO ~ p.';:} r ,::1 el (,:~ t: t:X:: t ,3 r' n E'~C: e~:,; i el d cJ E";::; el 

requerimientos especi a les que no s e h aya 
tenido en cuenta, y que s ean f~c tibJes de 
SolUCIDnaT"'Se a ntes elel zarpe. 

e) In teg r·a r.:il la CClm i '::;; i ón q uc::;' I:,\ ·:..::t :::; ·::n'.;~·¡ r··~?'.':i ·::.:; t .:::I ¿;.l 1<::1 
Ci3 rg,;:¡ ¡' prepa rE:lda y E·'rn\:) d 1.:3 d .,::;, POT"o f.:' 1 [) (:,'¡::.'t:c:o .. 

Logistico an tes de. su des pa c ho d esde el 
In~:.,ti tu.to al pu.el~tu elE.' f.:~rnhdf"· quE·~~' p ar'E' 
asegurarse que se inc luya todo J o n e c esar i o y 
\ley~ ir i C-i::l r su eynb.::ll aj f."" 
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2. Previo al zarpe 

a) Pasar rev i sta fi na 1 al buqu.e (carga p víveres, 
reparaciones solicitadas y efectuadas y 
entT~etencic:mes para el viaje) p tales como 
TV., juegos, películas video, etc .• 

b) Efec t ua l~ , 

buque y 
Marítima, 

en coordinación con el Capitán del 
el Inspector de la Gobernación 

el "Suf'vey" de combustible. 

c) Fi ['mar el docu.mf.?ntCJ "On Hi re" mediclnte el 
cual el H\lACH asume el control del buqu,::::>. 

d) Asignar los camarotes a los pasajeros y 
coordin~r el régimen interno con el primer 
Piloto. 

e) Coordinar con el Capit~n la ruta a seguir. 
En caso que existan requerimientCJs 
especificas, éstos deber~n hacerse ~on 
suficiente antelacidn (V.gr.: recalar en un 
puerto a una hora determinada). 

f) Entregar una relación de todos los pasajeros 
INACH al Capitán del buque, que contemple los 
siguientes datos: 

Nombre completo del pasajero 
- Nacionalidad 
- N° de Cédula Nacional de Identidad (C.I.> o 

Pasaporte de] país correspondiente. 
- Lugar de embarco o desembarco 

g) Aprobar y fi rm.:3r todO:5 los documentos que 
genere el zarpe de la ECA. 

h) InfoT~maT~ a INI~CH fech ,:\ y hora actua 1 del 
zarpe y ETA próxima recalada. 

30 En Punta Arenas 

Al pasar por Punta Arenas, el JEFEXp en lo 
pü3ible, tratdr,~ de cumplir y obtener lo siguiente~ 
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a) Contactars e personalmente con l a Gerencia de 
la AgE:'ncta de I\! '-;'lves J. FJrc.10TTl par'a el re tiro 
de equipos guardado s en Bodeg a y Depósi t o 
Franco, colocando su va BU en l a 
documentación qlje e<=.;ta r;ge nc i a d E:'ber.::) 
tramitar ante Aduanas de PArena s . 

b) 

Repres entar a la Gerencia de e s t a Agen c i a l a 
nec esidad de cu~lquier apoyo req uerido po r l ~ 

ECA en PArenas . 

Tomar contacto con la prens a y 1<"3 radio para 
d a r a conocer antecedentes s obre la ECA. 

e) Pe d i r todas l as frec uencia s y horarios donde 
'::;i~ trans.m"l ten los "meteos 11 y Fa c s imi 1, tanto 
regionales como 10-::::, de la Antár' i:ica. 

d) Saludar a 10~3 comandantes de lo~::; bu.ques de l a 
flotilla ant~rti c~ , si se e n c uentran en 
puer·· to; y a lo~::; cap i t .::m(7~~; de los b uques 
cient:í.ficos y de pasaj f.~ J-·os que vi a jan a l a 
Antárti ca. 

e) La coordinación con la Armad a , en Punta 
Arenas se har¿ a través del Jefe del 
Departamento de Operaciones Na vales , 
COiTv=:mdanc L J en Je1=e III Zona Naval (Fo n D 
2i? EJ666) " 

4. Durante el desarrollo de la ECA 

a) Da rá cumpl imie.ntCJ al itinerario d e 

b) 

desplazamiento de l a MI N Alc~zar (Ane xo O), 
~~iemr·:l't~e qu.e las cond icione:::. c limá tica s o de 
ot:r'o or(jer\ a ~:; í lo permi tan el 

Veri ficará el curnpl tmiento d e 
del contrato de fl e t a mento de l a 
({~nexo A) . 

l a~; cláusula ~::; 

l"l/N Alcá za r 

c ) Apoyar~ y verificarA el correc to des arrollo 
de lo~:; proyectos científicos que compc:men e l 
PROCIEN 1993-94 v y la s modifi cac iones que s e 
produ z c a n (Ane xo C )" 

,j) ApDyar<~ y verifica J~á el c umplim ÍE:~nt o al Pl a n 
de Desarrollo y Mantenci ón de l a 
In f r a e s truc tura Terres tre {~n tá r t i ca ( Arlexo l))" 
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e) Daré, cumpl imiento al Pl a n de 

f) 

9) 

Telecomu.nicacionf:-:s (AnE~xo E) 7 debiendo 
con t rfJ 1 ¿I r su (?" ':;; t ¡-' i c: to c u.mp 1 i m"Í. en to el tCldo-::;; 
los integrantes de la ECA. 

Llevarj el control de relación de 
Medios de Transporte y Es tada 
Est~ciones y Campamentos (Anexo 1). 

p,'3Sa,)eT~CJ <::; 9 

en Bases~ 

Cumpl i T~(3 la función de Ob~:;€.~rvador del 
Ant~rticoy para lo cual se cefiirá · 
instrucciones del Anexo H. 

Tri3ti",do 
el la ~::, 

h) Se asegurar~ que en el Territorio Ant~rtico, 
nin90n investigador, personal del INACH o 
tripulante de la nave, cau.se des trozos, 
traiga recuerdos, pinte las murallas o rocas? 
etc. Tendr~ especial cuidado con todas las 
disposiciones referentes a la eliminación de 
desechos y conservación del medio ambiente. 

i ) Verificar el cumplimiento del 
AV:Lstamientcl de Témpanos «(-mexo J)" 

Programa 

j) Par·a visitai~ Base·:=; habitadas cumplir¿3 los 
requerimientos establecidos en las 
Rec~nendaciones del Tratado Antártico. La 
visita y los conl(~mtElrios que ésta le ameriten 
se incluir¿n en su informe final. 

k) Controlar que sólo personal autorizado y 

debidamente calificado opere los medios de 
transporte de propiedad del INACH en el 
Territorio Ant~rtico. 

Aprobar y firmar diariamente 
~ocwnentos que se gpneren 
desarrollo de la ECA. 

t odDS 
dur,~mte 

1 D~::~ 

el 

m) Con t rolar el trabajo extraordinario del 
per<:;ona 1 1 l\If.:l CH en d L:ls sábF.ldo<::; , dom-L ngos o 
festivos, debidamente dispues tos por la 
Direcci6nv de acuprdo a las rlisposiciones que 
establece el Estatuto Administra tivo. 

5. Al término de la ECA 

a) Fi rm,=jf' el doc Un1(7!nto 11 Off·_· H:L T~~" 11 mee! i a n te el 
cual el INACH reentrega el buque en Pue rt o 
MClnt talo:::; ?-) rrn¿::HJDre ·s n 
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b) El a borar un Informe Final del des ar ro llo de 
la ECA, el que en gene ral deber~ tener e l 
s iguiente contenido: 

- Activida des e f ectuadas 
- Cumplimiento de cada una de l as tareas 

generales y especificas . 
- DOClrnentos relacionados con la ECA y el 

Fletamento de la nave CCh a rter Party ). 
- Informe del Jefe Gru po Logí s tico 
- Informe del Coordinador en Frei 
- Infor-'TI)(? de :Je 'i=e ~:; de Pro y'ecto 
- Pers onal participante en la ECA 
- Infonne de los Obs ervadores del Tratado 

Antárti c o 

B. DE LOS COORDINADORES 

El II\I('~CH 

T"ec ib i ra 
de':23 igna r á Cool~dinadores para des;pac:har y 

los grupos d e inves tigadores que viajan o 
regr8san de la Ant~ rti ca f e n S~nti agov Punta Ar e nas y 
ba ~3e F're i .. 

Es tos fun c ionarios s e g ón donde 
preoc upars e, entre otras c osas de : 

l. Coordinador en Santiago 

op(?ren deberán 

a) Ob teneT~ de 1 
i~ (?l ae ión de 

Depa rtamento de Ope r aci ones un a 
qW::-7 v :i,,:ljan 

l~egr'e~:;an, según i t i nerario. 

b) Averigua r las horas de pr~sentación d e los 
viajeros en el aeropuerto y des peg ue de los 
a viones. As i rni s Jl)o v del lugar de desPf.?gue o 
aterrizaje , c ua nd o no sea el aeropuerto 
Comodoro Arturcl Ivl e. i~ino Be.ni t e ;:::~ . 

c) Notificar , en lo posi ble individualme nte a 
c a da uno de los v i ajeros , de las hora s d e 
pr(?' ~:-jentaci ón 9 dónde entregar malet ,-::'\ s , ef'ectos 
per '::;c:mal E::~::; y c a rga , como así mi s mo, de 
cualquier ot r a info rmaci ó n de carác ter 
admini s trat i vo relacionada con el vi a je. 

d) Con s e guir OPDrtunAmen te la movil i zaci6n hac i ~ 
y des de el aeropuerto al cen t ro d e la c iudad, 
con c a rgo a l INA CH. 
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2. Coordinador en Punta Arenas 

--~ 

Adel1l<3s de loan ter i or y ser;:) su ob 1 i 9 ,:3C ión 

a) CODr'din ¿3r con Agencia ,J. Br'oom, tr,:::m:::.;porte. 
terrestre desde y hacia el aeropuerto, para 
investigador'es y funcionarios del INACH . 

b) Hacer las reser'vas de ~lojamiento 

hoteles ~ hosterías ~ etc. InfclI~l1Iar 
pasajeros de su res er'va o en su 
c ancelarla oportunamente. 

en 10'::-'; 

<3 los 
de '(ectc¡ 

c) Cc.lord i nar perm.:::l)leIl'te.m.:=?nte con la COnlandanc L::l 

de la IV Brigada Aér'ea, las ETA y las ETD de 
las aeronaves FACH, seg6n Listas de Pasajeros 
INACH h acia y desde PArenas. 

d) Asegur'ar la 
parte de lo'::; 
v :i, ',~:; i b 1 e ,::; e 
per~:;onal y la 

recepción de 
de~.t: i natario':=:·. 
i dc-?nt i f icab 1 es 
cElrga. 

las mal etas por 
Co loca r TTi<."3 rca':; 

en el eq u i P <.":"l j E.\ 

e) Deber¿ di s poner de diner'O suficiente para 
ab s orber eventualidadesy tales como atrasos 
por mal tiempD del Z ;.:l T~pe de buques o dt::? '::; PC:.'9I.lt::? 
de aviones, etc. 

f) N,::lntener in for'mado al JEFEX y al Subd i rec: tOI' 
del INACH de cualquier novedad que se le 
presente (V.gr.: pasajeros adiciona les? 
enfermedad de un pas<3je.r'O? demoras;, etc,,). 

3. Coordinador en base Frei 

En con ~; i df~r'ac:: ión a las características especiales 
esta base aérea ant~rtica y 

bajo la tuición de la Fuerza 
Coordinador deb er6 proceder 

que se 
mi Em t r,:?t~::; 

f~ér':2a de 

reúne.n en 
perffi.:3nezca 
Ch i le, el 

comD sigue:: 

a) A la llegada a base Frei, proceder a 
pr'E~sE-:nt <:lr'":; f=' de inmediato al Sr. Comandante 
i nforrnándole su. comet ido como Coord i nador del 
INACH. Si se en c ontrara en la base el JEFEX, 
la pre<:;;t:'?nt ;:¡ción oficial ;:¡ nt e (-? I ComdncJante 1;:1 
efectuará el propio JEFEX. 
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- ------

b) Entregará al Comandante de base Fre í una 
lista con los nDmbres de todo el personal que 
permanecer~ en la zona de la base y de las 
personas que se encuentran en tráns ito, y le 
confi rmará los requerimientos de al imentac ión 
y alojamiento, en la Hosteria (Categoria Ofi ­
ciales) y en el Refugio (Categoria Personal 
Cuad ro Perm,'3nen te) 

c) Coordinari3 con el Comandante de la bas,e, () 
con el Oficial que éste disponga, todo lo 
relacionado con el alojamiento y alimentación 
de los pa~; i3jeros II\l(~CH qw? lleguen, o 
cualquier otro tr~mite administrativo parA 
los que regresen, a fin de no dejar, en lo 
posible, nada p~ndiente al re~pecto. 

d) Oportunamente, entregará la- carga a~rea al 
encargado de la base, debidamente 
identificada y pes ada para ser estibada en 
lo~:; palets de tran ~::; porte aér'eDn ACClf(lpañar,:l 
la carga con una relación en duplicado a modo 
de guía de embarque? la cual deber<3 ser 
firmada por el Coordinador y por el encargado 
de la t>¿¡se. Es to es illlpol~tant:f.~ para l~etir,Ti~ 

la carga en el punto de destino. 

e) Se asegurará que lós pas ajeros II\IACH estén 
informados de la hDr.::! de despegu.e del avión el 

el zarpe del buqu.e y de que s e encuentren 
reun idos pró:< i mas a los term:i. ni:! 1 es, pa ra 
evitar demoras inneces arias. Deberá tene r 
especial cuidado con los rezagados y sus 
equipo·::;, pdr;;:¡ f.evitar pérdida·::; al tl\IACH. 

f) En el caso de transporte de personas que 
requiera otro vehículo adem~s del de tNACH? 
lo solicitar¿ con suficiente antelación al 
Canandante de la base, para el traslado de 
investig~dores desde el aeropuerto Tte . Marsh 
a la estaci6n Fildes o al muelle o viceversa. 

g) Velar por el buen uso de los bienes del INACH 
y el eq u :i. paj e dE~ los pa r't:i. c i Pi3rl tes, deb:i. endo 
levantar un acta ante cualquier da~o o 
pérdida de éstos, informando posteriormente 
al JEF"EX n 
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h) 

i ) 

Dar'é, estricto cumpl imiento 
Telec:omu.nicac i one~; (Ane xo E). 

al 

Al término de su com(::;-·tidO f y 

Fi f'm,] del Comandante de lel ba:3e y 

Plan de 

p r e v i o -3 1 ,3 

de] ,JEFE >~ ~ 
reVIsar acuciosamente y firmar con el Ofici a l 
de Abastecimiento o de Fina nzas el listado 
con los cobros qu.e efec: tGa la base Frei al 
I'\"~~CH por al oj am i E~n to ~ com i del? v Ll\? 1 o ::; H(~ 1 o y 
TUJin Otter, cf::rml:)u-:::;tible-:;:; y 'ser v icio-::; en 
general. Este listado debe coincidir en 
detalle con su propio li s tado que ha ~ebido 
llevar diariamente, a fin de evitar errores 
en dicho":=; cobros. Un;ó) copi a ele (;?":::; tos li s taclos 
firmacio:5y debeT',:1entregarla al JEFE:< antes 
del zarpe definitivo de l a M/N Alc~zary para 
su posterior análisis y va B O del Depto. 
Operaciones del INACH. 

j) Entregar al ,JEF-EX un Infor'me detallado de 
todas las ~cciones realizadas durante el 
d e-::;emp(~fío de :3 US func i on ¡.?:o; como Coorel i nador 
E?rl ba <.::.;e Fr'e i . 

C. DEL EMBARCADOR 

l. Durante el ali s tamiento de l a ECA en la s ede del 
Ins tituto y participará con el persona l del Dep t o. 
Logí s ti c o en el proces o de Li s tado de la carga 
para sa tisfacer las nec e s idades d e los pro ye c tos a 
des arrollar durante la ~CA, ll ev~ndo un r e gi s tro 
escrito df:~t: Z:i lL:i do del contenido y -:,L!. u.bic.:3ciÓ"n en 
cada contenedor, que deberá concordar con l as 
Lista s prepara das po r el De parta ment o Logi s ti c a. 

2. Pasará revi s ta con los Ay udantes d e l Emb a rc a dor a 
la carga y a los ví veres fres cos antes de 
(~mbarcarlc)~::; en Pu.erto '''1Dntt )' Punta Ar'(~nas y 

debiendo informar a l JEFE X en detalle. ~s to 
incluye: pesaje en el muelle y verifi cac i 6 n de 
cal icL:ld. 

3. Pennan¡"::'c er-j atento duranteL:'is faen ;::i ~:; de Car9,:l del 
buque? en Puerto Montt )' PArenas regi s trando el 
ingreso de los elementos a l as bodegas v 
coordinando con el ler Piloto la ubi c ac i ón de los 
contenedores y la carga s uelta. 
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L¡.. PosteriorrnE'nte 9 con 10:3 Ayudantes de 1 Emb <·.')¡ ·cadc.J r 
cooperara e n la e s tiba y trincado de l a ~ ~ r9a 
antes del zarpe, informando a los est i b adore s o 
ler Piloto del buque sobre cualquier requer i miento 
o cu i dado especial que '3e deba tener con al g un .;:=¡ 
c:a)~ga o equi po. 

5. Se clseg u r ·:3 r;~ q J..H? 1 a 
guardad0 con candado y 

marcada, trinc~da y 

di s ponga el Capitán de 

carga de gra n va lor qued e 
la inflamable debidamente 

ai s lada, en el lugar que 
la nave o el ler Pi lo to . 

6 . En coordinación con el o los represent a ntes de 
.J.BnJomy retirar e ingr':?~::; ar m(~rcadeT~ ias al 
Depdsi to Franco de Punta Arenas, de acuerdo al 
listado, documentación oficial e instrucciones que 
entregue el Departamento Logistico. 

, 
/ . 

i3 n 

Terminado el proceso de carguio y estiba de la 
carga , prc)cederj a comprobar el func ion i3miento de 
10"5 eql.J.i ~-:)O :3 de 1= omLl.ll iC,3C iorleo::3 y C0111F)llt ,]C iona le.'::::\ 
del INACH instal~dos a bordo pa ra el uso del JEF~X 
dur¿ln te la ECA n 

Durante el desa rrollo de l a ECA ha r~ entrega de l a 
carga a los jefes de proyecto a medida que s e 
nec (~s itt? v 11;=~'/dndCJ Uf) aCu.cIOSO r€·?gi <::;t ro de i:;J.-jo·:::; 

lo::; elementos que sale.n de la ':; b od e.g a:..:;~ 

contened8res , o que se c onsumen dur~nte l ~ 

operación, para jus tifica r poster iormente su 
emp 1 E.'O n 

9 11 TI'" a t) .. -3 .J el r .~ i e 'in p Y-'e erl .¡-= [} T"')'n~3 ,= OC] f'cj i n <3 d -::1 (: 011 1 CJ "~ 

Ay udante.s del Embarcador , informando diari a mente 
las novedades al JEFEX . 

1 0 .In"forrn.::1 r.3 al JE:FE >~ d\~ cu.::=olqu.ier prol:)l\:::·mE¡ o no 'v'ed <::) d 
qU(? impida cu.mpJ. :i.l~ con lo plan:i. fi c:ado D con 1.::1::1 
e x igenc ias operativas del material, en orden a 
bus car una soluci6n a ntes del za rpe. 

li.Al r'egre<:;o dE'l buqu<:-? d (~~'sdE! Terl~itoriu (~nt é I~ticD I-?n 

PU(o~T~ t o I\'lciri t t? con 1 o~::; (iy udan te ';; de 1 ErnLJ ,=: r 'cador 
contro l ar l a faen a de la descarga INACH desde 
bodegas a los camiones c ostado buque, debi endo 
cerciora r se que la carga qued e conveni entemente 
estibada y amarrada e n los camiones a ntes de s u 
partida a Santiago. 
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SLM/mcp 

D. JEFES DE CAMPAMENTO 

Nombramiento de Jefes de Campamento ECA XXX 

Estación Fildes : (Proyectos 136, 017, 306, 153, 001, 
151) Sr. Patricio Eberhard B., hasta el 15.FEB.94, 
término de la ECA XXX. 
Estación Risopatrón (Proyectos 031 y 148) Sr. 
Gustavo Zúñiga, hasta el 02 de febrero de 1994, fecha 
en que lo reemplazará el Sr. Patricio Villarroel, 
hasta el término de la ECA XXX. 

Refugio Ardley = (Proyecto 040) Sr. Mauricio Soto, 
hasta el 02 de febrero de 1994. 

Refugio Shirreff : (Proyectos 018 y 157) 
Torres, hasta el término de la eca XXX. 

Refugio Yelcho = (Proyecto 143) Sr. 
Benavidesy hasta el 02 de febrero de 1994. 

Sr. Daniel 

Gonzalo 

Campamento Byers: (Proyecto 017) Sra. Teresa Torres, 
o en su defecto, el Sr. Humberto Galleguillos, hasta 
el 02 de febrero de 1994. 

Responsabilidades de los Jefes de Campamentos: 

La Seguridad contra emergencias (Incendios, 
temporales,accidentes, etc.) 

- Las Comunicaciones (Plan de Telecomunicaciones) 
- La Eliminaci6n de Desechos (Conservación del Medio 

Ambiente) . 
- Los Inventarios 
- La Recepción de visitas extranjeras o Inspección de 

Observadores del Tratado Antártico 
- Cierre del Campamento (Orden, aseo, colocación de 

candados, etc.). 

DOC.: 0396M/WANG/OPE. 
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POlIZA FLETAMENTO M/N ALCAZAR 
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CODE NAME 
SAL. TII1E 1939 
<Form. 41-0) 
Trcducción 

Armador 

Fletador 

[)e~.c r i pc ión 

POLIZA lJIIIFORtE DE FLETAt'ENTO POR TIEMPO 
DE AC1..ERDO aJM DE ~ TIC ANl ~TI<»aAL 

MARITlME COI\FERENCE 
(Formerly the Baltic White Sea Conference) 

SANTIAGO, 23 de ]) :c~,.,bt"e , 1993 
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Con esta fecha, se conviene mu­
tuamente entre la SOCIEDAD COl"IERCIAL PESQUERA 
ALEJANDRO SELKIRK LmA., en adelante "el Arm.3dor", 
representada conjunta e indistintamente pOr dos de 
los tres socios que a continuación se señalan, Sr. 
MIGUEL SHERI'1AN PARRA, MARIO CABALLERO ARREDONDO y 
MIGUEL REBOLLEDO GONZALEZ, todos domiciliados en 
Blanco N° 582, Valp.3raíso, y el 
Instituto Ant~rtico Chileno, en adelante "el Fleta­
dor" o "INACH", representado por su Director, Emba­
jador Sr. OSCAR PINOCHET OE LA BARRA, domiciliado 
en Luis Thayer Ojeda 814, Providencia, Santiago, en 
5ubscribir el Contrato de Fletamento por Tiempo, 
cuyas cláusulas a continuación se enumeran: 

PRIMERA: LA SOCIEDAD COMERCIAL PESQUERA 
ALEJANDRO SELKIRK LTDA. es armadora de la naVE? 
denominada l/M/N Alr:ázar" de 283 toneladas de 
registro bruto, clasificada BUREAU VERITAS, de 600 
r.ab~llos de potencia indicada, capaz de transportAr 
unas 353 toneladas de peso muerto en franco bordo 
de verAno del Board of Trade, incluyenMo 
combustible, pertrechos, provisiones, que tiene 395 
M3 de capacid~d de bodega, según planos Mel 
constructor y est.3nques de combustibles con 
capacidad total rle 50.000 litro5. La nave es capA~ 
de navegar con plena carga a 9,5 nudos aproximada­
mente con buen tiempo y mar llana, con un consumo 
de combustible líquido de unos 2.600 lts/día y con 
las siguientes características adicionales: 

Señal de llamada 
Máquina principal 
Velocidad max. 
Eslora 
Manga 
Punt.31 
Calado 
Arqueo bruto 
Pluma5 
Fscotillas/Sodeg.3s 
Tripulación 
Camarotes dobles en cubo princ. 
Camarotes simples en cubo puente 
Total literas pasajeros 

CS 2832 
MAN 600 HP 
10 nudos 
46,5 mts. 
7,5 mts. 
3,33 mts. 
2,82 mts. 

283 Tons. 
2 de 2,5 TM 
2/2 
La reglamentaria 
10 (20 literas) 

1 ( 1 1 i ter,"i ) 
21 



Distancia -3 
franquear 

Representantes 
a bordo 

Período 

Puerto de 
entrega 

Fecha de entrega 

Objeto del 
Fletamento 

Tráfico 

Limites 

El Armador -3segura -31 
una distancia a franquear de 5.000 millas 
con buen tiempo y mar llana. 
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Fletarjor 
náuticas, 

SEGUNDA : Mientras la nave se encuentre en 
la mar o fuera de su puerto base, el representante 
del Fletador -3 bordo será un funcionario embarr::-3do 
y especialmente designado por INACH, como Jefe de 
la Expedición Científica (JEFEX) , quien r::omo tal, 
tendrá atribuciones para ent~nderse directamente 
con el Capitán de la nave, los Armadores o sus 
Agentes, de tal forma que los acuerdos a que llegue 
con los mismos oblig-3rán al INACH a su cumplimien­
to. A su vez, el Capitán será el representante del 
Armador a bordo y tendrá las correspondientes atri­
huciones para entenderse con el JEF~X. 

TERCERA : El Armador y el Fletador con ­
vienen el fletamento por tiempo de la citada nave, 
por un período ~proximado de 63 días, a pArtir de 
l~ fecha en que la nav~ sea entregada y puesta a 
disposición del Fletador en Puerto Montt, conforme 
ordene el Fletador, y hallándose la nave debidamen­
te acondicionada en todos los aspectos para el ser­
vicio ordin-3rio de tr~nsporte de mercancías. 

entregada al Fle­
A su entrega, 

Armador e INACH 
(On Hire Sur­
su estado y la 

La nave será 
tador el 26 de diciembre de 1993 . 
los representantes a bordo del 
efectuarán una revista en conjunto 
vey), con el fin de determinar 
~xistencia de combustible. 

aJARTA : 
rrollar la 
(ECA) que 
Chi lena . 

La nave será empleada para desa­
XXX Expedición Científica Antártica 

organiza cada año el Instituto Antártico 

La nave será empleada para el 
transporte de mercancías legales solamente, en trá­
fico entre puertos o muelles seguros , donde pueda 
permanecer siempre a flote, dentro de los límites 
siguientes: 

Puertos chilenos del territorio 
nacional y del territorio chileno antártico hasta 
el paralelo 68°00" Suro Sin embargo, si las condi­
ciones gl-3r::iológicas del mar lo permitieran , podr~ 
n~vegar más al Sur, de acuerdo a requerimientrJs 
~specíficos. Pero en caso de tomar esta opción , el 
FletadDr dará aviso al Armador 10 antes posible . 



El Armatior 
proveerá 

Servicios 

Wincheros 

Equipamiento 
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GUINTA : El Arm~dor proveerá y p~gará tie 
su cargo todas las provisiones y salarios, los se­
gL1ros de la nave, todos los pertrechos de cub ierta 
y m~quin~s, Y mantendrá la nave en estado de plen~ 
eficiencia en cuanto a casco Y maquinaria durante 
el servicio. I_a nave est-3rá siempre deb idamente 
lastrada, teniendo presente la carga máxima que le 
señalará el Fletadoru Su hélice deberá estar ade­
cuadamente protegida mediante una defensa en contra 
de los hielos y antes de la entreg-3 de la nave al 
Fletador, el Armador se compromete a pintar las cu­
biertas con material rugoso. 

La nave deberá poseer la canti­
d~d de agua de bebida necesaria para el viaje, ca­
pacidad suficiente de comedores, de baños para to­
dos los pasajeros, con sistemas de llenado y desa­
güe de los W.C., duchas de los baños, lav-3manos, 
l~vaplatos y en general, todos los servicios domés­
ticos eficientemente operativos, incluyendo una má­
quina lavadora de ropa y una centrífuga para el uso 
exclusivo de los pasajeros. 

Además, deberá tener operativa 
la calefacción de acuerdo a la zona en que 
operará. Las claraboyas deberán estar 
correctamente selladas para evitar filtraciones de 
agua y humedad en los camarotes. 

La nave estará equip-3da con 
winches, puntales, motonería y amarres corrientes 
capaces de soportar izadas de hasta 2 toneladas. 

El Armador proveer;3 un wi nchero 
por cada escotilla. Si se necesitaran más winche­
ros, o si los estibadores rehusaran, o no se les 
permitiera tr-3b-3jar con la tripulación, el Fletador 
proveerá y pagará wincheros capacitados de tierra. 
El sobr~tiempo de oficiales y tripulación, cuando 
colaboren con faenas de carga y descarga, será de 
cargo del Fletador. 

La nave deberá 
con los sigui~ntes equipos plena y 
operativos: 

contar además 
eficientemente 

Un girocompás, un navegador por 
satélite, dos radares de navegación, un anemómetro, 
equipos de comunicación IM-BOO, ecosonda, 
radioteléfono VHF, equipo de radio-telegrafía de 
500 Kc, ,corredera de fondo y todos los demás que 
establece la autoridad marítima de acuerdo a sus 
especificaciones . 



Ancl~s 

Víveres 

Horario de 
f~enas 

El Fletador 
proveerá 

Precio del 
Fletamento 

Cad~ una de las anclas 
deberá tener a 10 menos 8 paños de cadena y 
deberá existir un anclote de respeto con su 
tivo virador de alambre. 
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de levA 
además 

respec-

La nave deberá ser entregada al 
Fletador con víver~~ para aproximadamente 66 días, 
considerando una media de 15 pasajeros diarios. El 
gasto en el que se incurra por compra de víveres 
debido a aumento de pasajeros será pagado por INACH 
~l término del fletamento, conforme a la cláusula 
Séptima. Sin perjuicio de 10 anterior, con 7 días 
de anticipación al zarpe, INACH se obliga a infor­
mar la cantidad total de pasajeros que se atenderán 
durante la ECA. 

La nave trabajará día y noche si 
es necesario. 

SEXTA : El Fletador pagará todo el 
combustible líquido, gastos de puerto, prac­
ticajes (sean o no obligatorios), pilotos de canal, 
servicio de botes, ayuda de remolc~dor p~rA 

maniobras de puerto, faros y balizas, gastos 
~onsulares (excepto los corre3Pondi~ntes a Capit~n, 
Ofi~iales y tripula~ión), derechos y gastos ~e 
canal, muelle y otros, incluyendo cualesquiera 
otros impuestos generales extranjeros, municipales 
o del Estado, como también todos los derechos de 
muelle, de puerto y de tonelaje en los puertos de 
entrega y devolución (a no ser producidos por ~arga 
transportada antes de la entrega o después de la 
reentrega de la nave al Armador), gastos de 
ag8ncia y comisiones. También dispondrá y pag~rÁ 
por la ~arga, estiba (incluyendo maderas de estib~, 
a excepción de las que hubiera ya a bordo), descar­
ga, pesaje, tarja, entrega del cargamento, re­
cono~imiento de escotillas, comidas servidAs a 
funcionarios y personal a su servicio y todo otro 
cargo y gasto cualquiera que sea, incluyendo 
d~tención y gastos de cuarentena (comprendiendo el 
costo de fumigación y desinfección). Así mismo, 
pagará los gastos variables que se estipularán más 
adelante. 

SEPTlMA: El Fletador pagará como p r e-
cio del fletamento : UF 114.00 diarias más IVA, que 
comenzarán a contarse desde el momento de la entre­
g~ de la nave hasta la reentrega de la misma al Ar ­
mador . 
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El precio del fletamento se 
cancelará en pesos, de acuerdo al valor vigente de 
la UF en la fecha del pago, de acuerdo al siguiente 
procedimiento calendario, siempre que los fondo''5 
asignados al INACH se encuentren legalizados: 

1. Anticipo N°1, al 31 de enero, correspondiente 
mínimo a los días navegados a esa fecha. 

2. Anticipo N°2, al 15 de febrero, igual condición 
¿:¡nterior 

3. S~ldo restante, junto con la liquidación final 
de gastos. 

Será por cuenta del Fletadory 
cualquier gasto variable en que se incurra durante 
el período de fletamento. Sin embargo, los desem­
bolsos en que se incurra por concepto de gastos va­
riables, ser-3n efectuados por el Armador y conver­
tidos a UF en la fecha que se origine el gasto, pa­
ra su cobro posterior al Fletador. 

Tarifas fijas unitarias de gastos variables: 

1) Pasajeros: 
Por cada pasajero se cancelar~ 0,58 UF/día más IVA, 
lo que incluir~ el valor del pasaje y la alimenta­
ción. 

2) Invitados: 
Valor por cada ración para invitados, UF 0,30 más 
IVA. 

3) Hora de Sobretiempo: 
Los valores de horas de sobretiempo serán los si­
guientes: 
Oficiales . . 
Tripulantes: 

0,21 UF/hora 
0, 12 UF/hora 

Las faenas de embarque y des­
carga en la Ant~rtica ser~n realizadas por la tri­
pulación, siendo de cargo de INACH el costo de 
éstas. 

El agenciamiento de la nave en 
Puerto Montt, Punta Arenas y otros puertos a lns 
que recale, lo efectuar~n las agencias que habitual 
mente emplee el Arm~dor según el tarifado vigente 
para las naves por ellas atendidas. INACH pagará 
directamente estos servicios al Armador~ conforme a 
lo establecido en este contrato. 
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Los gAstos deriv-3dos de tr~ba­
jos correspondientes a adaptaciones o implementaciones 
requeridas por INACH en 1~ n~ve, serán de su cargo e 
incluidos en la liquidación que hará el Armador. Los 
bienes que se adquieran bajo esta modalidad serán de 
propiedad del INACH y el valor de aquellos que impliquen 
mejoras definitiv-3s de 1"3 nave corno tal, será reembols.=:¡­
do por el Armador deduciéndolo del pago final. 

Todos los valores que se cobren 
deberán llevar claramente especificados, cuando corres­
ponda, el valor del IVA. En caso contrario se conside­
rará que dicho impuesto está incluido en el valor r8S­
pectivo. Deberá facturarse por separado los tramos 
Punta Arenas-Antártica y Puerto Montt-Punta Arenas. 

~l Armador deberá presentar la 
liquidación final de gastos correspondientes al presen­
te contrato y a otras prestaciones de servicios, a más 
tardar, 60 días después del término del período de fle­
tamento de la nave. En el caso que dicha liquidación 
sea presentada fuera de este plazo, los valores pen­
dientes de p~90 se considerarán al v-3lor de la UF C8-

rrespo~diente al día de vencimiento del plazo acordado. 

guientes de la fecha 
ción final de gastos. 

D~ntro de los 30 días si-
de presentación de la 1iquida-

OCTAVA: La nave será reentregada al Ar­
mador en el mismo buen estado en que se halle cuando 
sea entreg"3da al Fletador (exceptu~ndo el desgaste na­
tural) en Puerto Montt, un día hábil. En esta ocasión, 
se efectuará una nueva revisión conjunta (off hire Sur­
vey), para determinar el estado de la nave y la exis­
tencia de combustible. 

El Fletador notificará al Ar­
mador la fecha en que será reentregada la nave, al mo­
mento del zarpe desde Punta Arenas. 

NOVENA: ~l Fletador podrá reducir el 
período de ' fletamento, sin expresión de causa hasta 
por un total de 10 días, lo que no dará lugar a ningún 
tipo de indemnización. Si se viera en la necesidad de 
reducir el tiempo en más de 10 días, se obligará a 
indemnizar al Armador, pagándole el valor correspondien 
te al arrendamiento por cada día que falte hasta 
completar 53. El pago se efectuará al momento de la 
liquidación final a que se refiere la cláusula Séptima 
de este contrato. 



22 

Si por razones del servicio la 
nave debiera exceder el período convenido en este con ­
trato, el Fletador continuará en el uso de la misma, 
siempre que razonablemente se calcule que podrá devol­
verla en una fecha próxima a la fijada para la termi­
nación del contrato. Por el tiempo que exceda de di­
cha fecha, el Fletador pagará los mismas precios esti ­
pulados en este contrato . 

Postergación DECIMA: El Fletador podrá postergar el 

Suspensión 
del fleta­
mento 

inicio del período del fletamento cuando exista fuerza 
mayor debidamente comprobada. En tal caso, el 
Fletarlor deberá dar un ~viso por escrito al Armador con 
un mínimo de 8 días de anticipación a la fecha 
inicialmente considerada. 

DECIMA PRIMERA: Si en el transcurso del presen -
te contrato la nave deba entrar a dique seco, o deba 
perm~necer detenid~ por c~us~ de otras medidas necesa­
rias para mantener su eficiencia, o por deficiencia de 
person~l o falta de pertrechas del Armador, o por ave­
rías en la maquinaria, daños al casco u otros acciden­
tes que obstaculicen o impidan la navegación a la nave 
y tales circunstancias se prolonguen durante más de 
veinticuatro horas consecutivas, no se pagará precio 
del fletamento con respecto del tiempo perdido por 
estas c~us~s dur.:lnte el período en que la n~ve no pllerj,-:;¡ 
efectuar el servicio que se le requiera de manera inme­
di~ta. El precio del flet~mento que se haya p~gado por 
adelantado se ajustará de conformidad a lo que antecede. 

Si la nave se viera obligada a 
entr.'3r en un puerto a <3 fonde<3r por c~usa de mal tiem-­
po, o hiciera viajes a radas de poco calado, ríos o 
puertos con barra, o en caso de accidente al cargamen­
to, cualquier detención de la n<3ve Y/r) gastos resultAn­
tes de dicha detención serán por cuenta del Fletador. 

Capacidad de DEClMA SEGUNDA : Gueda a disposición del Fletador 
carga la capacidad total de carga de la nave, incluyendo la 

capacidad permisible de cubierta, reserv~ndo el esp~r.lo 
adecuado y suficiente para el Capitán de la nave, Ofi­
ciales, Tripulación, aparejos, equipos, mobiliario, 
provisiones y pertrechos. 

En el caso de na ocupar la to ­
talidad de 1~ c~pacirl~d de c~rga de bodegas, el Fleta­
dor podrá ofrecer el espacio a otros usuarios , en su 
propio beneficio. 
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Si por razones del ~ervicio la 
nave debiera exceder el período convenido en este con ­
trato, el Fletador continuará en el uso de la misma, 
siempre que razonablemente se calcule que podrá devol­
verla en una fecha próxima a la fijada para la termi ­
naClon del contrato. Por el tiempo que exceda de di­
cha fecha, el Fletador pagará los mismos precios esti­
pulados en este contrato. 

Postergación DECIMA: El Fletador podrá postergar el 

Suspensión 
del fleta­
mento 

inicio del período del fletamento cuando exista fuerza 
mayor debidamente comprobada. En tal caso, el 
Fletarlor deberá dar un Aviso por e~crito al Armador con 
un mínimo de 8 días de anticipación a la feLha 
inicialmente considerada. 

DECIMA PRIMERA: Si en el transcurso del presen ·-
te contrato la nave deba entrar a dique seco, o dE·ba 
permAnecer detenid~ por c~us~ de otra~ medidas necesa­
rias para mantener su eficiencia, o por deficiencia de 
person~l o falta de pertrechos del Armador, o por ave­
rías en la maquinaria, daños al casco u otros acciden­
tes que obstaculicen o impidan la navegación a la nave 
y tales circunstancias se prolonguen durante más de 
veinticuatro horas consecutivas, no se pagará precio 
del fletamento con respecto del tiempo perdido por 
estas c~us~~ dur¿¡nte el período en que la n~ve no Pller.l ,~ 
efectuar el servicio que se le requiera de manera inme­
di~ta. El precio del flet~mento que se haya p~gado por 
adelantado se ajustará de conformidad a lo que antecede. 

Si la nave se viera obligada a 
entr''3r en un puerto o ~ fonde~r por CAu~a de ma 1 t iem -­
po, o hiciera viajes a radas de poco calado, ríos o 
puertos con barra, o en caso de accidente al cargamen­
to, cualquier detención de la n~ve Y/8 gasto~ resultAn­
tes de dicha detención serán por cuenta del Fletador. 

Capacidad de DECIMA SEGUNDA : Gueda a disposición del Fletador 
carga la capacidad total de carga de la nave, incluyendo la 

capacidad permisible de cubierta, reserv~ndo el espa~lo 
adecuado y suficiente para el Capitán de la nave, Ofi­
ciales, Tripulación, aparejos, equipos, mobiliario, 
provisiones y pertrechos. 

En el caso de no ocupar la to­
talidad de l~ capacirl~d de c~rga de bodegas, el Fleta­
dor podrá ofrecer el espacio a otros usuarios, en su 
propio beneficio. 



Carga 
Combustib le 

Capitán 

InstrucciQ 
nes y dia­
rios de la 
nClve 

23 

El JEFEX tendrá libertad pAr~ 
embarcar carga, pero siempre según las instrucciones )' 
consentimiento del Capitán. 

E'l Fletador podrá embarcar has '-' 
ta SO tambores con combustible líquido en conformidad a 
lCls normas OIVII, y con sujec lon a la aprobac ión del 
C~pitán y de la Autoridad Marítima. 

La carga en cubierta será de 
responsabilidad y riesgo del Fletador. 

DECIMA TERCERA: El Capitán realizará todos los 
viajes con la máxima diligenci~ y prestará la ayuda 
acostumbrada con la tripulación de la nave. El Capitán 
cumplirá todas las instrucciones del JEFEX en cuanto a 
utilización de agencia u otras disposiciones, con la 
sola limitación de su evaluación profesional respecto 
de situaciones que puedan afectar a la seguridad de la 
vid~ humana, de la nave o de la c~rga. El FletAdor in­
demnizará al Armador por todas las consecuencias o res­
ponsabilidades derivadas de que el Capitán, Oficiales o 
Agentes, hayan firmado conocimientos de embarque u 
otros documentos, cumpliendo instrucciones del JEFEX, () 
del cumplimiento en otra forma de aquellas órdenes, co­
mo también de las que puedan derivarse de cualesquiera 
irregularidad en la documentación de la nave o por 1le­
var sobrecarga de mercancías. El Armador no será res­
pQnsable de faltas, mezclas, marcas ni del número de 
piezas o paquetes ni por daños al cargamento o reclama­
ciones sobre el mismo, causados por mala estiba o de 
otra forma. 

Si el JEFEX tuviese razones pa­
ra no estar satisfecho de la conducta del C~pitán, Ofi­
ci~les o MAquinist~s, el Arm'3dor, al recibir del 1:NACH 
detalles de la queja, investigará el caso inmediatamen­
te y si fuera necesario y factible, hará los cambios de 
personal precisos comunicándolos a la brevedad al Fle­
tador. 

DEClMA CUARTA: El JEFEX dará por escrito al 
Capi tán, con copia al Armador, las instrucciones para 
la navegación, y tanto el Capitán como el Maquinista, 
tendrán los diarios de la nave completos y correctos, 
accesibles al JEFEX. 

Medio ambien DE~ QUINTA: El Capitán y la tripulación de­
te berán conocer y dar cumplimiento a todas aquellas dis­

posiciones del Sistema del TratCldo Antártico que tienen 
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relación con la prot~cción del medio ambiente, en 
especial aquellas referentes a la eliminación de 
basuras y desechos y a la protección de la flora y 
fauna antártica. Para tal efecto, la nave deberá estar 
equipada con depósitos para basura, de manera tal que 
se separen los desechos orgánicos (biodegradab1es) de 
los . inorg~nicos (pl~sticos). La basura del tipo 
orgánica sólo podrá ser arrojada en alta mar y la 
inorgánica deberá ser almacenada y desembarcada al 
regreso a Punta Arenas. 

DECIMA SEXTA : 
1. Del Armador El Armador será responsable por 
demora en la entrega de la nave, o por demora durante 
la vigencia de este contrato, o por pérdidas o daños a 
las mercancías a bordo, si tales demoras o pérdidas han 
sido motivadas por falta de la debida diligencia por 
parte del Arm~dor o su gestor en poner la nave en lAS 
debidas condiciones de navegabilidad y de pertrecho 
para el viaje, o cualquier otr,3 acción personal Ij omi ­
sión o falta del Armador o su gestor. El Armador no 
será responsable en ningún otro caso, por daños o demo­
ras, cualesquiera que sean las causas. 
El Armador no será responsable por pérdidas a daños 
originados par o resultantes de huelgas, 10ck-outs o 
paras o restricciones de trabajo (incluyendo al Capi­
tán, Oficiales y Tripulación), bien sean parciales o 
generales. 

El Armador se compromete a entregar la nave en la fecha 
estipulada en la cláusula TERCERA. CI.1~lquier ~traso en 
dicho plazo puede ocasionar graves perjuicios a la 
organizaci6n de la ECA, por cuanto pueden perderse las 
conexiones del transporte aéreo y marítimo con los 
demás integrantes de dicha Expedición, ya sea en Punta 
Arenas y/a territorio Antártico Chileno. 

Si el Armador, por cualquier 
fech~ de entrega de la nave, se 
más IVA par cada día de atraso. 

motivo se atras~ en la 
le descontar4 UF 228 

2. Del Fletador El Fletador será responsable de 
la pérdida o daños causados a la nave o al Armador, por 
cargar mercancías contrariamente a lo estipulado en es­
te contrato o por cargar, estibar o descargar mercan ­
cias en forma descuidada o impropia, o cu~lquier otrn 
acto impropio o negligente por su parte o por la de su 
personal. 

DECIMA SEPTIMA : No se ordenará a la nave ni se 
le obligará a entrar en: 
a) Ningún lugar donde haya fiebres o epidem i as , o al 

que el Capitán, Oficiales a Tripulación no está n 
obligados por la ley a seguir a la nave; 
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b) Ningún lugi3r cerrado por hielo<5, o ningún lug-=3r 
donde por ~i3USA del hiela se hayan retirado o haY-=3 
que retirar a la llegada de la nave luces, navesfa­
ro, mar~i3S Y boy~s, o donde, debido al hielo, h-=3Y~ 
riesgo de que ordinariamente no pueda llegar la na­
ve al lugar debido o <5alir después de hAber comple­
tado la carga o descarga. 

c) La nave no será obligada a forzar hielo. Si por 
causa del hielo, el Capitán considerase peligroso 
permanecer en el lugar de carga o descarga por te­
mor a que la ni3ve quede bloqueada en él y/o resulte 
averiada, tendrá libertad de zarpar para un lugar 
abierto conveniente, y esperar allí nuevas instruc­
ciones del JEFEX. 

Será de cuenta del Fletador la 
detención imprevista por cualquiera de las causas arri­
ba citadas. 

DEClMA OCTAVA: En caso de pérdida o desapari­
ción de la nave, cesará el fletamento desde la fecha en 
que aquella se haya perdido. Si no pudiera precisarse 
li3 fecha de pérdidi3, <5e PAgará la mitad del precio ~el 
fletamento desde la fecha en que se recibieron las úl­
timas noticias de la nave hasta la fecha que se calcule 
hubierA llegi3do i3 su destino. ~l precio del fletAmento 
que se haya pagado por adelantado se liquidará entonces 
debidamente. 

DECIMA NOVENA: Todo salvamento y ayuda a otras 
naves quedará a beneficio del Armador y del Fletador 
por partes iguales, después de haber deducido la parte 
que corresponda al Capitán y Tripulación, así como to­
dos los gastos legales y de otra especie, incluyendo el 
precio del fleti3mento corre<5pondiente al tiempo perdido 
en el salvamento y también la reparación de averías y 
el combustible líquido consumido. El Fletador quedará 
obligado por todas las medidas tomadas por el Armador 
pari3 aseguri3rse del Pi3go del salvamento y fijar l~ 

cuantía del mismo. 

VIGESIMA: A no ser que previamente se 
obtenga el consentimiento del Armador, no podrá orde­
narse a la nave que entre o continúe rumbo a ningún lu­
gar, en cualquier viaje, ni utilizarla en ningún servi­
cio que la conduzca a la coloque dentro de zona peli­
grosa como resulti3do de una a~ción de guerra o amenaz~ 
de la misma, hostilidades, operaciones de tipo bélico, 
actos de piratería o 'de hostilidad, o daño malintencio­
nado, contra ésta u otra nave o su cargamento, por 
cualquier persona, entidad o Estado que sea, revolu­
Clan, guerr,'3 civil, conmoción civil o i3cción de derecho 
internacional, ni será expuesta de ninguna manera a 
ri~sgos ni penalidades, cualesquiera que sean conse-
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cuencia de imposición de sanciones, ni transportar mer ­
cancías que puedan en alguna forma exponer a la nave a 
algún riesgo de presa, captura, multas o cualquier otra 
interferencia de cualquier clase que sea por las poten­
Ci;3S o pi3rtes beliger-3ntes o ¡:omb-3tientes, o por alg1ln 
Gobierno o Gobernante extranj~ro. 

Si la nave se aproximase a, o 
fuera llevada, o se le ordenase entrar en tal zona v o 
fuera expuest-3 en cU-3lquier forma -3 di¡:hos riesgos, el 
Armador tendrá derecho a asegurar el valor de la nave 
y/o el precio del fletamento contra cualquiera de los 
riesgos en que prob"3blemente se viera envuelta con t;::¡l 
motivo, en las condiciones que creyera convenientes, y 
el Flet~dor, a petición del Arm-3dor, reembolsará a éste 
el importe de 1-3 prima; no obstante los términos de 1,'3 
cláusula suspensión del fletamento, se pagará el precio 
de fletamento por todo el tiempo perdido, incluyendo el 
correspondiente a la de vida o muerte o lesiones ~el 
Capitán, Oficiales o Tripulación, o a la acción de la 
tripulación al negarse a proseguir a dicha zona o expo­
nerse a tales riesgos . Cualquier situación de esta na­
turaleza deberá ser expuesta por el Capitán al JEFEX en 
forma inmediata y por escrito. 

La nave tendrá libertad para 
cumplir cualquiera de las órdenes o instruccio~es en 
cuanto a salida, llegada, ruta, puertos de escala, de­
ten¡:iones, destin~s, entrega o cualquiera otra disposi­
ción dada por el Gobierno de la nación cuya bandera on ­
dea la nave o cualquier otro Gobierno o persona (u or­
ganismo) que act~e o d~ a entender act~a con -3utoriza­
ción de dicho Gobierno o por cualquier comité o persona 
que, bajo las condiciones del seguro de guerra de la 
nave, tenga derecho a d-3r tales órdenes o instrucciones. 

En el caso de que la nación ba ­
jo CUYO p~bellón n~veg-3 la nave se viera implicada en 
guerra, hostilidades, operaciones de tipo bélico, revo­
lución o conmoción civil, tanto el Armador como el Fle­
tador pueden rescindir este contrato, y a menos que se 
acuerde otra cosa, se devolverá 1-3 n-3ve al Armador en 
~l puerto de destino, o si la llegada o entrada al 
puerto lo impidieran las estipulaciones del inciso p r i­
mero de la presente cláusula, entonces se devolverá en 
un puerto cercano ab ierto y seguro a opc ión del Arma-­
dar, después de haberse descargada la mercancía que hu­
bi~ra a bordo. 

Si en cumplimiento de las esti ­
pul-3cianes de esta cl~usula se hiciera -31go o dej~ra ~e 

hacerse, ta 1 proceder no s erá cons iderado como un a de~:;­
viación. 
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VIGESlMA PRIMERA : Si una de las paf'tes, POf' causa 
de fuef'za mayof' debidamente justificada cancelaf'a el 
pf'esente Contf'Ato antes de iniciaf'se l~ ECA, se oblig~ 

a indemnizar a la otf'a en la suma de UF 1.000 (mil 
Unidades de Fomento). 
Se debef'á notificaf' de inmediato a la otf'a parte POf' 
escf'ito, señalando claf'amente los motivos de la cance­
lación. 
La indemnización se debef'á pagaf' dentf'o de los 30 días 
siguientes de notificada la cancelación del Contf'ato y 
se haya cumplido con los f'equisitos legales COf'f'espon­
dientes. 

VIGESIMA SEGUNDA : Cualquief'a disputa que sUf'ja en 
f'elación con este Contf'ato, debef'á sometef'se a los Tf'i­
bunales Of'dinaf'ios de Justicia de Santiago. 

La pef'sonef'ía de los Socios Sf'es. MIGUEL SHERMAN PARRA, 
MARIO CABALLERO ARREDONDO y MIGUEL REBOLLEDO GONZALEZ, de la 
Sociedad Comef'cial Pesq1lef'a Alejandf'o Selkif'k Ltria., consta en el 
extf'acto de la Escf'ituf'a Pública de fecha 30 de Septiembf'e 1993, de 
la Notaf'Ía de D. RICARDO MAURE GALLARDO, de Valpaf'aíso. 

El presente Contf'ato se fif'ma en dos ejemplares, ~ue­
d~ndo uno en poder de cada una de las paf'tes. 

FIRMAN Y RATIFICAN: 

MIGUEL SHERMAN PARRA 

Pesquef'a 
tda. 

MIGUEL REBOLLEDO GONZALEZ 
Socio 

Sociedad Comercial Pesquera 
Alejandf'o Se1kif'k Ltda. 

OSCAR PINOCHET DE LA BARRA 
Embajadof' 

Dif'ectof' del Instituto Antáf'tico 
Chi 1eno 
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ANE XO ORDEN DE VIAJE ECA XXX 

A N E X O B 

ITINERARIO M/N CAPITAN LUIS ALCAZAR, ECA XXX 
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III II II II III I I II I I 1 ! III III II II IIIlI 1 I II I I I 1111 1 II I 1111 III IJ r 1 1 1 rr IJ 1 1 II II 1 1111 ! 111 !IIIIIII [ [ 
TRAYECTO 1 ZARPE 1 HORAS RECALADA 1 ES TAD [A 1, DI AS 1 

I 1 1 1 1 
I FECHA 1 HORA 1 NAVES. FECHA I' HORA 1 HORAS IACUMULADOSI 

1---·---------------------1---------1------ ---------1---------1------1--------- 1-------- --1 
IP. i'lontt - Parenas 127.DIC.93110:00 102 13I.D[C.93116:00 1 08 05 
IParenas - Shirreff 101.ENE.94100:00 89 104.ENE.94117:00 I 18 09 
IShirreff - Potter 105.E1IE.94111:00 07 IC5.ENE.94!18: 0Q 1 03 10 
IPotter - Ardley 105.ENE.94121:00 01 105.ENE.94122:00 1 16 11 
IArdley - Bahia Chile 106.EtIE.94114:00 05 106.ENE.94119:00 1 04 12 
IBahia Chile - CopperlineI06.EtlE.94123:00 01 107.EtIE.94100:00 1 10 13 
ICopperline - South 107.EtlE.94110:00 21 108.EIIE.94107: 00 1 lO 13 
ISouth - Byers I08.EIIE.94117:00 17 109.EtIE.941!0:00 1 lO 14 
1 Byer s - Ba. Ch i le (t) 109. ENE. 94120: 00 07 110. EllE. 941 03: 00 1 75 15 
IBa.Chile - Shirreff 113.ENE.94106:00 05 113.ENE.94111:00 1 lO 18 
I Sh i r r eff - Byer s 113. EllE. 94 121 : 00 OB 114. nlE. 941 05: 00 1 10 19 
IByers - SnoN (t) 114.EN['94115:00 01 114.EtlE.94116:00 55 19 
ISnoN - Ardley 116.EIIE.94123:00 09 11 7.ENE.94 109: 00 10 22 
IArdley - Ba.Chile 117.ENE.94118:00 04 117.ENE.94122: 00 31 22 
IBa.Chile - Copperline 119.EtlE.94105: 00 01 119.ENE .93106:00 06 24 
ICoppermine - Shirreff 119.ENE.94112: 00 04 119.EtlE.94Il6: 00 24 24 
IShirreff - Ba. Chile 120.EI/E .94116: 00 05 120.EI:E.93121: 0C 24 25 
IBa.Chile - CO\' ~d o ng~ 121.EIIE.94121:00 07 122 . E !/E.9 ~ / 04 : 0'~ 18 ...... e ; 

ICovadonga - AI.irantazgoI22 .E~E.~ 4122: 00 07 123.ENE.94/ 05 :00 18 " 2S 
" IAlmir~ntazgo - Ardley 123.EIlE.94123:00 02 1 24.E t!["4 1 :~ ! :"0 2(' " 29 

IArdley - Ba.Chile 124.EIIE.9412!: 00 1 04 125.E !lE.~41 0 1: 00 20 " 29 
IB.Chile - Copper~ine 125.EIIE.94121: 00 1 01 125 .E"E. ?4 122: 0~ 12 11 3 j 
ICopperRline - Shirreff 126.ENE.94I1 C:OO 1 04 126 , nlE.94114: !)0 12 11 31 
IShirreff - Ardley 127.ENE .94102: 00 1 08 127.EIIE.9411 0:00 18 11 32 
IArdley - Almirantazgo 12B.ENE.94104: 00 1 02 128.ENE.94106: 00 10 11 33 
IAlmirantazgo - South 128.ENE.94116:00 23 1~9.~'IE.94115: 00 09 11 34 
1 So u th - Ba . eh i le 130. ENE. 941 00 : 00 20 130. ENE. ~ 4120: (1 0 10 11 3: 
IBa.Chile - Coppermine 131.ENE.94106: 00 1 01 131 .n:: . 94 1 07 : 0 ~ 1 10 11 36 
ICoppermine - Co\'adonga 131.ENE.94117: 00 1 07 101.FEB.94100:00 1 08 11 36 
ICo vadonga - Ardley IOl.FEB.94108:00 1 07 101.FEB .94115: 00 21 11 37 
IArdley - Fa. Hughes 102.FEP.94112: 00 lb 103.FEB.941 04: 00 07 11 3~ 
IBa . Hughes - Ba. South 103.FEB.94111:00 09 IOJ .FEB.94119: 00 12 39 
IBa. South - B~. Arthur 104.FEB.94107:00 02 I04.FEB. 94 109: 00 06 40 
IBa. Arthur - Cta. GloriaI04.FEB.94115:00 04 I04 .FEB.941 !9:00 1) 4 40 
ICt.a. Gloria - Ba. Sur I04.FEB.94123: 00 16 I05.FEB.94115: 00 13 41 
IBa. Sur - Dec~pcion 106.FEB.94104:00 03 IOb.FEB.94107: 00 04 42 
IDecEpcion - Coppermine IOb.FEB.94111:00 06 I06.FEB.9~11 7 : 00 04 42 
ICoppermi ne - Ba. Chile 106.FEB.94121:00 01 I06.FEB.94122: 00 10 12 
IBa. Chile - Shirreff 107.FEB.9411)B:00 05 I07.FEB.94112: C(' 06 43 
IShirreff - P.a. CO'iadongaI07.FEB.94119:00 11 IOB.FEE.94106: 00 ÜS 44 
IRa. Co vadonga-Ca.Ardley IOB.FEB.941l4: 00 (l8 I G 8.FEP.. r,4 122: 0~ 08 44 
ICa. Ardley - Cta , !'la rianIO'?FEB.94106: CO 01 I09.FEP .Q4107: eC 04 45 
ICa. !1arian - [la. C,' I1insI09.FEB.941!I:OO 01 :09.F~B, 94 112: ')0 (J'. 45 
IBa. Co ll ins- Cta. PotterI09 .FEB _94116:00 01 109 .FEB .9411 7:00 04 115 

ICta.Fotter - Cta. ArdleyI09.FEB.94121:00 01 109.FEP.~4122: 00 14 45 
ICta. Ardley - Copper~ineII0.FEB.94112:00 05 1I0.FEB.9411 7:00 1 03 46 
ICoppermine - Ba. Chile 1l 0.FEB.94120:00 01 1I 0.FEB.94121: 00 1 07 46 
IBa. Chile- C. Shirreff Ill.FEB.94104:00 04 111.FEB. 94108: 0Q I 10 47 
IC.Shirreff-Ra.Covadonga II!.FEB.94118:00 11112.rEB. 94 105: 00 1) 5 48 
IRa.Co v~dGng~ - C.Ardley 112.FEB.9411 0:00 08 112.FEB.91. '18: 0'j 04 48 
le . hrdle y - Ba. Ch il e 112.FEB.94122: 00 04113.FEB. 94 IC2: (!(I (' 4 49 
IB¡\.Chile - c. C ~ ppermine 113.FEB.?4106: 00 01 113.FEB ,94 107: ü!:' 05 49 
IC.C~p per mi ne -C .Shi r reff 113.FEB.94112:00 04 113.rEB. ~4 11 6 : 0 ,1 3:' 49 
IS. Shirreff - Paren~s 115.FEB.94105: 00 89 Ile.FEB .94 122: 1)':' 24 55 
IParEnas - PtD. Montt 119.FEB.94122: 00 101 124 .FEB.94103: 00 09 60 
1 1 1 
1------ ------------------------------------------ ---------- ----------1---------- ----- - ---- - 1 

692 1 727 1 
lT~tal aprox. mi Ilas na vegadas b.6Bb I1.N. 
: T D t~1 ~p ro , . h o r~s en puerto 727 Hrs. 1 
1" I 1 11 1 [ 1 1I 1 II 1 lJ I 1 ! I ! " 1 " " 1 [ [ II " " I " " 1 I " ! I 1 11 [ 1 1 1 ! ! ! ! [ 1 II II III [ r [ [ I [ [ [ ! 1 1 [ II " I 1 III1 



INSTITUTO Af\lT("~I~TICO CHILENO 
D~PARTA~~NTO DE OPERACIONES 

AN~XO ORDEN DE VIAJE ECA XXX 
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PROGRA(VIA CIENTIFICO 
(PROCIEN) 

I" AI\ITECEDEI\ITES GENEI~ALES 
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EJ pre~:5en te Program.:3 Cien tí °f i co de 1 Ins;t i t utCl An tárt i co 
Chileno, re~::; unH:? las actividadE~s de investigdción a 
desarrollarse durante la XXX Expedición Científica Ant~rtica 
(nCi'v'iembre 1993 0- marzo 1994) u Su e~::otru.cturación tient~ la ~::; 

siguientes características: 

1) La E xpedición Cientifica Antártica CECA) es la actividad 
anual de mayor relevancia del INACH, siendo la resultante d e 
l~ s funcion es específicas que la ley le enc omienda y que se 
refieren a planificar , coordinar? ori e ntar y controlar la 
investigación científica realizada en l a Antártica, y a su 
ejecución a través de la reali zaci ón de expediciones 
científicas a la región antártica" 

2) Es te PROCIEN incluye la part icipaci6n de instituciones 
nac i onales y extranj e rasr a tra vés de 17 proyectos de 
investigación correspo ndientes a diversas d isci plinas 
c j ent í f i cas q u(~ com pr('?nden e~::;t ud i O~5 sDbre b i col og i a hu.mana ~ 
ecología, física de alta atmósfera, geofísica, geología, 
oceanografía, ornitología, pedologia, radiación y quím i ca . 

3) El ¿rea geográfica de la Expedición abarca en genera l 
los est rechos Bransfield y de Gerlache9 islas S h et land del 
SLlr' y Peníno3 ula Antártica. 

f..!o) Se ccmternpla la pEr-°rnanencÍ<"3 anual de invest igadores en 
las bases Frei y Prat, y estacional en las estaciones 
cjentíficas Fildes v Ardley~ Ri sopatrónf Yelcho y en 
campamentos en c a bo Shirreff y Peníns ula Byers . 

5) El crucero científico se realizará a 
motoT10ve 11 Capi t á n I_u i s Al C,-3Z,3r' 11 y flet ada a 
Comercial Pesqu(~ra Alejandro 5ell-< irl-< S.A " 
3POYO de buqU(~~, d e la Arm,3 e1a ele 
reaprovis ionamiento de petrÓl eo yagua 
permanE.mcia en el TeY-°r itor io Antórticon 

bor'do de l a 
1 a Empre-::;",I 

Se requ.erirá 
Ch i le pa r a 

du.ra nt(o:;:' la 

6 ) El trans porte d e investigadores ha c ia y d esde l a 
Antártica, así como el des plazamiento en el á rea mediante 
helicópteros, s erá n facilitados por la Fuer z a Aérea de Chile 
y / CJ A rm,3 d El d E~ eh i :1. F:.~ a 

OPF~ " 



PROGRAMA NACIONAL DE 
INVESTIGACION CIENTIFICA y 

TECNOLOGICA ANTARTI<:A, 1993 

31 



1. PROYEC!'QS BAJO mNVEllIO 

Proyecto N° 
NontJre 

Jefe Proyecto: 
Insti tución 
Objetivos 

LocalIdad 

Proyecto N° 
Norrtlre 

Jefe Proyecto: 
Inst:ituc:.ón 
Objet:ivos 

Localidad 

N° ?royecto 
Nooore 

Jefe I:Jroyecto: 

Inst:!tuc.:.ón 

Obiet:ivos 

Loc:llidüd 

153 
Levantamiento cartográfico y Slstena de Infornación 
Geográfica de la península Flldes, isla Rey Jox:;e. 
Vlctor Vl11anueva López 
INlICH-rGi 
crear una carta base a escala 1:10.000 y una base de 
datos digitales con información multidiscipllnaria. 
Confeccionar un Sistema de InfoIJIación Geográfica (GIS) 

y cartas tenáticas para uso cient1fico 
multldlscipllnario. 
Pen1nsula Flldes 

154 
I~le.'YleIltac:.ón y funcionamiento de la estación 
cient:1fic:a rrarina antárt:ica Arturo Prat 
Armando Hujica Ret:amal 
INACH/ ACH/ln 1 
crear la inirae=tructura que permita el funcionamiento 
y d~3Irollo de la estac!ón cient1fica marina. 
Base Prat 

157 
Arqueologia Histórica Antártica en islas Shetle.'1d del 
Sur: Proyecto San Te l!ID . -Asentami entos loberos (cabo 
Shirreff, 1s1a Llvingston). 
Rubén Stehberg R. (Chile) 
Mart1n Bueno (España) 
INACH/Museo Nacional de Historia Natural/Plan Nacional 
de HD (España) 
Localizar los restos del "San TelIoo" y posibles 
evidencias de actividades de sus náufragos. Propectar 
arqueolóaic:.JJrent:e cabo Shirreff, islotes San Telroo Y 
aguas -adyacentes. Relevar arqueológicamente 
asentQmientos loberos del siglo pasado. COntinuar con la 
recolección de evidenc:'as de desechos plásticos u otros 
en superfic:'e e iniciar su identificación 
estratigráfic.::l, especificando en ant>o::3 casos las 
Car.::lcterist:icW5 propias del hallazgo. 
Isla Livingstcn 



2. PROYEc:'QS DE OJNTIMJIDAD 

2.1 HONITOREO 

N° Proyecto 
NoITbre 

Jefe proyecto: 
Institución 
Objetivos 

Localidad 

N° Proyecto 
Norore 

Jefe proyecto: 
Institución 

Objetivos 

Locall dad ( es ) : 

018 
Estudios ecológicos sobre el lobo fino antártico, 
Arctocephalus gazella. 
Daniel Torres Navarro 
Instituto Antártico Chileno. 
Estudiar la dinámica ¡;>ablacional del lobo fino antártico 
en cabo Shirreff, mediante técnicas de censo y narc:aje, 
determinando los factores aniJientales que influyen en la 
distribución de los harenes (mdcroclimatolog1a, 
alimentación, tipo de substrato, ViaJes tróficos), 
empleando la técnica del animal foco para el estudio · 
conductual lntraespecifico, en particular la relación 
nadr e-=r la. 
cabo Shirreff e islote San Telmo 

117 
Analisis de la información biológica pesquera obtenida 
en los buques factor 1a que operan sobre el recur.;o 
krill. 
Arm:mdo Hu] iea Retaral 
Dp~o. de Acuicultura, Fac. de Cs. del Mar, u. católica 
del Norte 
De~err.Unar la composición por talla y peso, proporción 
sexual y TtEdurez de las caoturas de krill corro indi~o­
re: de la dinanúca de las- poblaciones sobre las que se 
ejerce el esfuerzo pe:quero. DeternUnar la factibilidad 
de esLudio de fecundidad, crecimiento y alimentación de 
dichas poblacione:. Determinar la composición, 
abundancia y distribución de la fauna 1ctica acorrpañante 
en el área de pe:ca del krill. Reunir antecedentes que 
~?JIútan una aproximación al efecto que la pesqueria de 
krill provoca en cazdúmene: de pece: juvenile: y 
adul tos. Dete-.TIIúnar unidades de stock de :;Joblaciones de 
krill, mediante marc3dore: genéticos. 
Area de pe:ca 48 (FAO/CCl\VMA) 
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N° Proyecto 
Norrbre 

Jefe proyecto: 
Institución 

Objetivos 

Localidad (es): 

N° Proyecto 
NorrtJre 

Jefe proyecto: 
Institución 
Objetivos 

Local idad ( es ) : 

2.2 PERIODlCOS 

136 
Maní tor de Neutrones HN~4 para Territorio Chileno 
Antártico. 
Enr ique COrdaro cardenas 
Laboratorio de Radiación C6smica, Fac. de es. Flsicas y 
Matemáticas, U. de Chile. 
Obtener infomación sobre los rayos cósmicos y de las 
diversas variables f1sicas ligados a ellos, con 
instrumentación similar o superior a las ya existentes 
en estaciones y bases antárticas extranj eras, lo cual 
P~tir1a conocer y estudiar nuestro medio flsico. 
Base Presidente Freí ... 
040 
Honitoreo y ecolog1a de tres especies de pingüinos en 
las islas Shetland del Sur. 
José Valencia Dlaz 
Facultad de Ciencias, Universidad de Chile. 
Ampliar el conocimiento de la ecolog1a y las 
adaptaciones de las poblaciones de especies de pingüinos 
de las Shetland del Sur. 
Isla Ardley. 

2.2.1 Con menas de J años de ejecución 

N° Proyecto 
NorriJre 

Jefe Proyecto: 
Institución 

Objetivas 

Localld3d 

143 
Peces herbi voros del subli toral rocoso antártico: 
aproximación ecológica y fisiol6gica. 
Patricio Ojeda Rossi . 
Facultad de Ciencias Blológicas,Pontificia Universidad 
católica de Chile. 
Oeternunar cualitativa y cuantitativamente la dieta de 
Notothenia nealecta y ~. gibberifrons en ambientes del 
Sut:mareal rocoso antártico, para evaluar su grado de 
herbivor1a. EValuar las tasa de consumo y de eficiencia 
de asimilación de las especies de macroalgas que 
aparecen COIlD t tem irrportante en los tractos digestl vos 
de dichos peces. Evaluar la oferta ambiental y la 
calidad nutricional de los ttemralgas y su relación con 
eventuales procesos de selección de allnentos por dichos 
peces. Determinar exper imenta lrrente los rrecanisIOOS 
fisiológicos involucrados en la digestión de macroalgas . 
Bahla South 
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N° Proyecto 
Norrbre 

Jefe Proyecto: 
rnsti tuc:..ón 

Objetivos 

Localidad 

Proyecto N° 
Norrbre 

Jete Proyecto: 
Instituc:.ón 
Objetivos 

LocalIdad 

N° Proyecto 
Norrtlre 

Jefe proyecto: 
Institución 
Objetivos 

Locali dad (es): 

144 
VolcanisIID y metaoorfi.srrD de llIlY bajo grado en las 
secuencias volcánicas rnesazoic:as y terciar ias de 
península Byers, Fildes e islas Brabante y Anvers, 
peninsula Antártica. 
Mar i o Vergara M. 
Facultad de Ciencias Flsicas y Matemáticas, Universidad 
de Olile. 
Estudiar las secuencias volcánicas jurásicas, c:retácicas 
y terciarias de diferentes localidades de la península 
Antártica. Se pretende efectuar perfiles de Jl1lesneo en 
la península Byers (isla Llvingston), península Flldes 
(isla Rey Jorge), islas Brabante y Anvers y estrecho de 
Gerlache. 
Laboratorio 

148 
CUantificación en esoecies veoetales antárticas de - -
salutes metabólicos con capacidad cryo-protectora y sus 
car~er1sticas biosin~éticas. 
Luis Corcuera Pérez 
Facultad de Ciencias, Universidad de Chile 
Identificar y cuantificar salutos c:ryaprotectores que 
especies vegetales antárticas acunulan para su 
adaptación a condiciones aniJientales extrerras, por :TEdio 
de la e."<Perimen~ción en condiciones controladas y en el 
habi tat natural. Adem3.s, se investigará las secuencias 
biosintéticas que conducen a la acumulación del o de los 
salutos de interés. 
Estac:.ón cient1fica Risopa~=ón, isla Rober~ 

151 
Concentración superfic:"al y migración vertical de C,s-137 
y Sr-90 en suelos antárticos. 
Paulina Schuller. 
Instituto de Flsica. Universidad Austral de Chile. 
Oetenninar la maoni too de la aCUITlllación de Cs-137 y de 
Sr-90 en suelo; antárticos, como contribuc:..ón al 
conocimiento de la dis~ribuc:.ón rrundial de con~aminante5 
radiacti vos. 
Base Presidente Freí 
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2.2.2 Con 3 y más años de ejecución 

N° Proyecto 
Nontlre 
Jefe proyecto: 
Institución 

Objetivos 

Localidad (es): 

N° Proyecto 
NoniJre 
Jefe proyecto: 
Instituc:.ón 

Objetivos 

Local ldad (es): 

N° Proyecto 
NorrtJre 
Jefe [Jroyecto: 
Institución 

Objetivos 

Localidad (es): 

N° Proyecto 
NOrrOre 

Jefe proyecto: 
Institución 

Objetivos 

017 
Estudios Paleobotánicos de las Shetland del Sur. 
Teresa Torres González 
Facultad de Ciencias Agrarias y Forestales , Universidad 
de Chile. 
Estudiar la DDrfologia y anatomia y determinar 
taxonómicamente, maderas fósiles e ~resiones de hojas 
provenientes de niveles estratigráficos Jurásicos, 
Cretácicos y Terciarios. COrr(>arar y establecer 
vinc:nlaciones, entre la flora fósil de las islas 
Shetland y otras regiones del hemisferio sur. 
Punta Byers (isla Livingston) 
Isla Snow 

061 
Geolog1a y geocronolog1a de las islas Shetland del Sur. 
Francisco Hervé 
Facultad de Cl enciasFlsic:a.s y Matemáticas, Uni ver~idad 
de Chile. 
Establecer la edad de las rocas supuestamente antigúas 
que existen en la región de bahia Margarita, con el 
propósi to de establecer su relación con otras rocas del 
basamento de la pen1nsula An~tlc:a y de los denás 
continentes gondwánicos. 
Shetland del Sur 

020 
Es~ios qu1rrúcos de organismos marinos antárticos. 
Aurelio San Mart1n Barrientos 
Departamento de Qu1rrúca, Facultad de Ciencias, 
Univer~idad de Chile. 
Estudiar rretZi.boll tos secundarios presentes en organisoos 
marinos, caracterizando las estructuras de com;;>u~tos 
aislados, reactividad qu1mdca y otros factores 
relacionados con rutas biológicas de generación Y 
transformación. 
Bahía Flldes. 

031 
Estudio Corroarati vo de ecosistemas antárticos terrestres 
en relación- a la estructura y circulación de nutriente!:. 
Italo Serey Estay 
Departamento de Ciencias Ecológicas, Fac. de C1encias, 
u. de Oüle. 
Establecer las var iaciones estacional~ de los 
contenidos de nutrientes en las poblaciones de especies 
m3s i~ort311tes de l1quenes y TTllSgos, conjum:arrence con 
las de sustratos. 
Estación cienclfic~ Risopacrón ( isla Rober~ ) 



3. PROYECrOS CONaJRSANTES 1993 

N° Proyecto 
Norore 

Jefe proyecto: 
Insti roción 
Objetivos 

Localidad (es): 

N° Proyecto 
NorriJre 

Jefe proyecto: 
Institución 
Qbjet:ivos 

Localidad (es): 

N° t'royecto 
NoITiJre 

Jete proyecto: 
Inst:ituc:!.ón 
Objet1vo3 

Localidad (es): 

003-93 
Utilización de carotenoides del krill antártico en 
alimentación de salmones en cautiverio. 
Claudio ROIl'D R. 
CECTA, Universidad de Santiago de Chile. 
Utilizar en forna integral el recurso antártico krill 
(Jmphausia superta), rec:uperamo en forna secuencial sus 
principales corrponentes: colas li~ias, prot~inas, 
pignentos y l1pidos solubilisados en la etapa de pelado; 
proteinas y pignentos insolubles presentes en los 
desechos sólidos; enzimas y quitina/quitosano. De esta 
forma el recurso antártico originará productos para 
cons1lIID hunano, aninal e industrial de ~lia demanda en 
el mercado nacional y foráneo. 
Labcrator i o 

007-93 
Contribución al conoc:irndento de los aerosoles 
troposféricos, su im:eracción con la superficie y su 
influencia sobre la qu1rrdca del ozono antártico. 
Margarita Préndez B. 
Facultad de Ciencias, Universidad de Chile. 
Estudiar las variables que pueden afectar la conducta 
qu1rrdca de la fase heterogénea de la troposfera 
antártica. 
Base Presidente Freí 
SUb-base 'lelcho 

008-93 
CoIrQOrtamiento alimentario de las ballenas Hegaptera 
llOVaeangliae y Eubal;:¡ena australis en el estrecho de 
Gerlac:he yaguas adyacentes (canal Orleans y estrecho 
Bisnarck) . 
Anello Aguayo L. 
Instituto Ant:ártico Chileno 
Estudiar el COIlDOrtarni.ento alimentario de los ~jeIl'(Jlare: 
ballenas jorobactas y francas, en las concentracione: de 
verano en el estecho de Ger lache yaguas adyacentes, con 
el fin de probar la hipótesis de que la recuperación de 
la ballena jorobada ha sido más rápida y sostenida que 
la de la ballena franca debido principallrente a \IDa 
estrategia alimentar ia diferente y ttés exitosa. 
Estrecho de Gerlache yaguas adyacentes 
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N° Proyecto 
NorrtJre 

J ef e proyecto: 
Institución 
Objetivos 

Localidad ( es) : 

38 

001-93 
Estudio sistemático en ~gartinaceae y Phyllophoraceae 
de la Antártica (Rhodophyta, Glgartinales). 
Haria El 1 ana Ramdrez C. 
Museo Nacional de Historia Natural 
Conocer las relaciones taxonómicas de los mieutJros de 
las Glqartinaceae de la Phyllophoraceae de la Antártica, 
a través de un estudio DDrfol6gico detallado de la 
ontoqenia y nm:foloq1a de las estructuras vegetativas y 
reproductivas y de estudios a nivel mlecular que 
permi tan establecer las secuencias directas del gen rbc:L 

. ~ 

(gen que codifica la enziDa Ribulosa, 1,5 blfosfato 
carboxilasa-oxiqenasa (RUBISCD), que fija el CC2 en la 
fotos1ntesis. 
Base Pres id ente Frei 



1. PROYEC!'QS BAJO CDNVEllIO 

Proyecto N° 
NoniJre 

Jefe Proyecto: 
Institución 
Objetivos 

Loca 11 dad 

Proyecto N° 
Norrere 

Jefe Proyecto: 
Institución 
Objetivos 

Localidad 

N° Proyecto 
Nombre 

Jefe proyecto: 

Instituci.ón 

Objetivos 

Localidad 

153 
Levantamiento cartográfico y Slsterra de Información 
Geográfica de la peninsula Flldes, isla Rey Jox:;;e. 
Vlctor Vlllanueva L6pez 
INACH-IGf 
crear tma carta base a escala 1:10.000 y Wla base de 
datas digitales con información multldisclpllnaria. 
Confecci onar un Sistema de InfoDISción Geográfica (GIS) 
Y cartas tenátlcas para uso cient1fico 
multldlscipllnario. 
Pen1ll3ula Flldes 

154 
I~lementación y funcionamiento de la estación 
cient1fica marina antártica Arturo Prat 
Armando Mujica Retamal 
INACH/ AOl/lOI 
crear la infraestructura que permita el funcionamiento 
y desarrollo de la estación cient1fica marina. 
Base Prat 

157 
Arqueología Histórica Antártica en islas Shetlend del 
Sur: Proyecto San Telrro. -Asentamientos loberos (cabo 
Shirreff, isla Llvlngston). 
Rubén Stehberg R. (Chile) 
Mart1n Bueno (España) 
INACH/Huseo Nacional de Historia Natural/Plan Nacional 
de I+O (España) 
Localizar los restos del "San Telrro ll y posibles 
evidencias de actividades de sus náufragos. Propectar 
arqueológic:arrente cabo Shirreff, islotes San TelIro Y 
aguas adyacentes. Relevar arqueológicamente 
asentamientos loberos del siglo pasado. COntinuar con la 
recolección de evidencias de desechos plásticos u otros 
en superficie e iniciar su identificación 
estratigráfica, especificando en arrOo!3 casos las 
caracteristicas propias del hallazgo. 
Isla Livinqston 
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TAREAS DEL DEPARTAMENTO LOGISTICO 
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Programa de Mantención y Reparación de Infraestructura Ant~rtica 

I Tareas generales : 

1.- Realizar limpieza de todas las instalaciones. 
2.- Aseo del sector, recolección clasificada de basuras y 

desechos, retiro de combustibles no usados, tambores 
vacíos, embalajes y otros m~teri~les dejados PQr 
investigadores o personal logístico, conforme a 
normativas vigentes sobre protección del medio ambiente. 

3.- Control e individualización física de los Bienes 
Fiscales de la Estación, refugio o instalaciones usadas. 

4.- Mantener permanentemente izado el pabellón nacional. 

II. Tareas específicas a desarrollar por estación y/o refugio: 

~STACION ARDLEY 

1.- Inactiva durante 
por investigadores 
enero 1994. 

la temporada. No obstante será usada 
nacionales durante octubre 1993 y 

2.-
3.-

Seguridad de módulos : Recambio de extintores. 
Levantar inventario y retirar basuras, combustibles y 
elementos dejados por investigadores. 

~STACION PUNTA SPRING 

No se contempla realizar actividades logísticas. 
Solamente debe hacerse la visita anual al refugio para ver 
su estado general. 

~STACION FILDES 

A. MODULO MA-l0S, CASA INACH 
1.- Aguas servidas: Limpieza salidas de desagüe lavacopas y 

artefactos eléctricos. 
2.- Obras complementarias: Revisión de techo, impermeabili­

zaciones y sellos. 
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B. LABORATORIOS 

l. - Obras complementarias 
exteriores. 

. . Limpieza de interi o res y 

c. MODULO SANITARIO 

1.- Obras complementarias: Limpieza exterior. 

D. MODULO CONTROL ESTACION IONOSFERICA 

1.- Obras complementarias : habilitar 
emergencia o módulo de apoyo 
biológicas de terreno (buceo, otras) 

2.- Raspado y pintura exterior. 

como refugio de 
a actividades 

E. MODULO BODEGA -GARAGE 

1.- Obras complementarias: Pintura Exter'ior. 

F. LABORATORIO ANTARTICO DE RADIACION COSMICA (LARC) 

1.- Obras civiles: Limpieza de protección a portones 
metálicos. 
Impermeabilización de puerta y celosías. 

G. MODULO HABITACIONAL 

1.- Instalación de sistema de agua 
alcantarillado y red eléctrica, mediante una 
contratista, de acuerdo a una propuesta 
financiada por los FNDR de la XII Región. 

~STACION LUIS RISOPATRON 

A. MODULOS HABITACIONALES 

potable v 
empT~esa 

púb 1 ica 

1.- Pisos : Reforzar aislación térmica en la salida de 
descarga de los WC. 

2. - Agua potable: Mantención anual de red interna de 
di s tribución . 

3.- Aguas servidas: Mantención anual a la red de 
descarga. 

4.- Instalaciones eléctrica s: Revis i 6n y mantención 
anual de canalización y artefactos. 

5. - Obra s complemEmtarias: 
Revisión de techos y uniones de módulos , 
impermeabilizaciones y sellos . Sello en puer t a s 
y ventanas. 
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Colocación de burletes de goma )1 metal en unión 
de cobertizo de acceso y módulos. 
Colocación de elementos de aislación a puertas y 

ventanas. 
Colocar espejos a ambos módulos 
Pintura exterior e interior 

B.- MODULO LABORATORIO 

1.- Agua potable : Revisi6n anual de canalizaci6n. 
Control del uso del destilador de agua. 

?- Instalación eléctrica: Revisión anual. 
3.- Obras complementarias = Pintura exterior. 

C.-MODULO SALA DE ESTAR Y COMUNICACIONES (LAS. ANEXO) 

1.- Instalaciones eléctricas: Revisión anual. 

D.- MODULO DE ENERGIA Y SERVICIOS 

1.- Agua potable 
existentes. 

· · 11antenc ión de instalaciones 

2.- Aguas servidas 
anua l. 

· · Cambio de taza de WC. Revisi6n 

3.- Instalaciones eléctricas: Instalación de 
amperímetro en tablero de distribución eléctrica. 

4.- Obras complementarias: Impermeabilización de techo 
y pintura de protección exterior. 
Instalar generadores 
Adaptar evacuación de aire caliente de generador 
Lister. 

E. - 1'10DULO REFUGIO EI'1ERGENCIA y BODEGA 

1.- Obras complementarias: Pintura interior y exterior. 

F.- OBRAS COMPLEMENTARIAS GENERALES 

1.- Red de agua potable : Revisión de sellos e 
impermeabilizacion del estanque de agua potable. 
Reforzar sello estanco en encuentro de piso y 
estanque. 
Revisión de la unidad de filtrado. 
Reparación del nudo de distribución 
pass) • 

(machón by-

Instalación de cintas térmicas anti-congelamiento 
en todos los tramos no metálicos de la red. 
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2.- Aguas servidas :: Protección del colector del paso 
de elefantes marinos~ mediante colocación de 
estacado-soporte protector. 

F-STACION YElCHO:: 

A. - ¡VIODUlO HABITACIOI\IAl 

1.- Agua potable :: Revisión canalización existente. 

2.-

Instalación de guateros de agua. 
Cambio de dos tees 1/2" en ducha del baño nuevo. 

Obras complementarias: 
de la cocina a leña. 
limpieza de la cocina. 
Pintura exterior. 

recambio de tubos de salida 

Identificar reparaciones que hay que hacer para 
dejar oper;::Itivo el sistema de deSAgüe o 
alcantarillado. 

8.- lABORATORIO CIENTIFICO 

1.- Agua potable : Revisión de instalación de llaves 
del lavacopas y unión interna al estanque de agua. 

2.- Aguas servidas ~ revisión desagüe y evacuación del 
lavacopas. 

3.- Instalaciones eléctricas: Mantención anual. 
4. - Obras complementarias: Revisión impermeabilización 

de techo y sellos de ventanas y puertas. Raspado y 
pintura exterior. 

C. - MODULO DE EI1ERGENCIA 

1. - Obras complementarias: Pintura exterior. 

D.- MODULO BODEGA Y SALA DE MOTORES 

1.- Instalaciones eléctricas: Instalación de tablero 
de control y distribución. 

2.- Obras complementarias : Pintura exterior. 

E.- OBRAS CIVILES COMPLEMENTARIAS 

1.- Cobertizo Meteorológico: 
- Mantención anual~ pintura exterior e interior. 
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2.- Estudiar sistema para instalar estanque de agua 
potable o buscar nueva laguna para abastecers e · ~e 
agua dulce. 

111. APENDICES AL ANEXO D. 

1. - DISTRIBUCIOI\l DE CONTENEDORES 
2. - LISTADO MATERIALES Y VIVERES A EMBARCAR EN PUNTA 

ARENAS 
3.- LISTADO MATERIALES EMBARCAR EN SANTIAGO 
4.- LISTADO INSTRUMENTOS DEPOSITO FRANCO 
5.- LISTADO SACOS ROPA 
6.- LISTADO CARGA POR PROYECTO 
7.- DISTRIBUCION COMBUSTIBLE 
8.- DISTRIBUCION MOTORES Y GEN~RADORES 
9.- DISTRIBUCION BOTES DE GOMA 

10.- INSTRUCCIONES PARA LA EMBARCADORA EN PUNTA ARENAS 
11. - INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL MOTOTRACK 
12. - INSTRUCCIONES PARA EL USO DE BOTE ZODIAC 
13 . - INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL JEEP TOYOTA 
14.- INSTRUCCIONES PARA DESPLAZARSE EN EL AREA 
15. - OTRAS NORMAS GENERALES Y DE SEGURIDAD 

DOC OSll·6/WANG/OPE 



DEPARTAMENTO LOGISTICA 
APENDICE 1 AL ANEXO D 

DISTRIBUCION DE CONTENEDORES 

pF.:OYECTOS 

CONTENEDOR NUMERn 1 

JEFEX 
Et1BARCADOR 
151 CESIO 
020 QUIM ORG . MARINOS 
306 MODULO HABITACIONAL 

CONTENEDOF.: NI Ir1FF.:O 2 

143 PECES HERBIVOROS 
306-2 LOG 1 STI CO 

cnNTENEDO R NUMERO 3 

148 CRIOPROTECCION 
031 ECOS 1 STEr1A 
306-1 LO(3 1 ST 1 CA 

CONTENEnOR NUMFRO 4 

LU(JAP 

ALCAZAR 
ALCAZAP 
FILDES 
FILDES 
FI l_DES 

SOUTH 
SOUTH 

F: 1 SOF' A TRON 
PI SOF'ATPON 
P 1 SOF'ATRm~ 

COORDJNADOF: FILDES 
136 MONITOP NEUTPONES FILDES 
040 ECOLOBIA PINGUINO APDLEV 
001 SISTEMATICA ALGAS FILDES 
153 LEVANTAMIE. CAPTOGRAFICO FILDES 

CONTENEDOR NUMERO 5 

017 MADERAS FOSIlES 
154 EST CIENCIAS MAPIN AS 
157 Af;:QUEOLOG 1 A 
018 L080 FINO 

l·JI LUAI'1S 
F'F: AT 
SHIRF:EFF 
SH IRF.:EFF 

F'EF.:I ODO 

ENERO / FEB¡;::ERO 
ENEPO ! FEB!?EF.:O 

FEBF.:EF.:O 
ENEF:O 
ENEF.:O 

ENEPO 
Ei'J E F.: O 

E N EF.: O / FEBF.:EF.:O 
ENEF.:O 
EI'J EF.:O ,l FEBPEF:O 

ENEPO í FEBF.:E¡;::O 
Et'l EPO 
ENEF.:O 
r:::~,JE¡:;:OO 

Ei'jERO / FEBREF.:O 

EI'JEF.:O 
ANUAL 
EI'JEPO 
ENEPO (F.:ETOPI'm) 

45 
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APENDICE 2 AL ANEXO D 

LISTADO I"IATERIALES A ElvIEJAF~CAR EN PUNTA ~~HENAS 

11ER CADE R 1 A DESTINO 

FILDES 1 BETONERA!:; 
5 EXTII\lTOHES 
2 ESTANQUES BENCINA JOHNSON 

RISOPATI~ON y SOUTH 9 SHIRI~I:::FF 

DEVOL.VER A SANTIAGO 
1 FREEZER 
1 CABLE ACERO PESCA 
1 PAHAVAN RED IKMT 
1 RED IKI"IT 
1 CHUZO 
3 ESTANQUE ACEITE RII"IULA 
1 ROLLO ALAMBRE GALVANIZADO 6 MM 
2 TIRAS PVC GRIS SANITARIO 110 MM x 6 M 
2 TIRAS MANGUERA NEGRA 1 1/2 x 50 M 
1 GALON PLASTOFLEX 
3 TIRAS PVC 1/2" HIDRAULICO 
12 SACO~3 LEI\lA 
1 CARRETILLA RUEDA DE GOMA 
2 TIRAS PVC SANITARIO GHIS 110 MM x 6 M 
1 TIRA MANGUERA NEGRA 1 1/2" x 5 CM 
1 TIRA MANGUERA NEGRA 1" x 10 M 
5 GALOI\lE!3 PINTURA SOGUINA I~NPIR('~I\lJADO 

1 SELLADOR TRICOLOX 
BIDONES PARA BASURA 
1 LAVAPLATOS CON FITTING 

ALC(~ZAH 

ALCAZAR PROYECTO 154 
ALCAZAR PROYECTO 154 
ALCAZAR PROYECTO 154 
LOGISTICO RISOPATRON 
LOGISTICO RISOPATRON 
LOGISTICO RISOPATRON 
LOGISTICO RISOPATRON 
LOGISTICO RISOPATRON 
LOGISTICO RISOPATRON 
LOGISTICO RISOPATRON 
SOUTH 
SHIRREFF PROYECTO 157 
LOGISTICO SOUTHSHI 
LOGISTICO SOUTI-I 
LOGISTICO SOUTH 
LOGISTICO SOUTH 
LOGISTICO SOUTH 

FILDES (RETIRAR DE A.GROOM) 

NOTA: EXTINTORES DEBEN DEVOLVERSE A SANTIAGO PARA SER CARGADOS 

LISTADO MATERIALES A DEJAR EN PUNTA ARENAS AL TERMINO ECA 

1 FREEZER 
1 PARAVAND RED IKMT 
1 RED IKI"IT 

1 CABLE ACERO PESCA 
1 CARRETILLA RU~DA DE GOMA 
1 BETOI\lERA 
TAI'1BOI:XE:~S VACIOS 
BALONES DE GAS LLENOS Y VACIOS 
BIDOI\lES DE 60 LITROS 

DEPOSITO FRAI\lCO 
DEPO!3ITO FRANCO 
DEPOSITO FR?il\lCO 

NOTA : HACER II\lVENTARIO DE l(~ CARGA Y COI"IBUS TIBLES DEJAD¡; EN LA BODEG(~. 
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EIV\BARCADOH 

20 CAJ(~S DE CAHTOI\I TAIV\(.V\lO APROX. LJ·O x 40 x 30 PAHA EI'-1BAU~JE DE VIVERES 
FRESCOS 

02 ROLLOS DE SELLO TAPE PARA EMBALAJE 
01 DISPENSADOR DE SELLO TAPE 

PA RA ADQU IR IR EI'-.j I:lUI\IT A A HEN{-lS 

BEBIDAS, VINOS Y LICORES 

04 botellas armagnac, 750 ce., Q n N. 
444 latas cerveza individual, Dorada, 350cc. 
14 botellas champagne, Undurraga, 750 cc. 
708 botellas coca cola individual, 380 cc. 
03 botellas menta, 1.000 cc. 
378 botellas agua mineral Vital, 1500 cc. 
53 botellas pisco, 750 cc. CLN. 
09 botellas pisco sour Capel, 750 ec. 
77 te t r a p v i no b 1 a n c o :l 1. C. 1'1a c u 1 
77 te t r a p v in o t in t o 1 1. C. Ivla e u 1 
14 botellas whisky? 100 Piper, 750 cc. 

VIVERES FRESCOS, CARNES 

51 pqtes de 1 1·<1 lo lomo 1 iso despostado 
50 pqtes de 1 kilo posta negra 
33 unids. de 1 kilo salame italiano 
32 unids. de 1 kilo longaniza 

VIV~RES FRESCOS, FRUTAS Y VERDURAS 

77 kilos manzanas verdes 
77 kilos naranjas 
39 k i los 1 im(:)nes 
140 ki los papas 
35 unids. 
35 unids. 
35 unids. 
70 un ids. 

repollo 
zanahoria 
ajos 
cebolla 



VIVERES FRESCOS, OTROS 

37 docenas huevos frescos 
40 pqtes. de 250 gr. margarina sin colesterol 
14 pqtes. de 250 grs. manteca hidrogenada 
28 unids. de 1 kilo queso Edam 

VARIOS COCTEL 

36 
07 
28 
28 
2/~· 

32 

pqtes. 
pqtes. 
pqtes. 
bolsas 
pqtes. 
pqtes. 

galletas saladas cóctel 
mondadientes 
papitas Everscrip 500 grs. 
pickles surtidos 250 grs. 
ramitas sobres surtidos, 250 grs. 
maní salado Everscrip, 150 grs. 

48 

PARA DISTRIBUCIOI\! DEL EI"IBAI~CADOR SEGUI\l RELACIOI\! El\! SU PODER 

120 tarros berberechos al natural, 190 grs. R. Crusoe 
120 tarros sardinas al natural, 125 grs. San José 
96 tarros surtido para caldillo, 190 grs. R. Crusoe 
48 tarros piRa en rodaja, 560 grs. Wasil 
48 tarros paté de fois, 103 grs. 
40 cajas cereal Copita de Oro, 240 grs. 
40 cajas cereal Estrellita, 200 grs. 
50 bolsas descarozados ciruelas D'agen, 400 grs. 
96 tarros leche condensada Nestlé, 400 grs. 
48 sobres sopa para uno octail Maggi, 16 grs. 
48 sobres sopa para uno espjrragos Ma9gi, 16 grs. 
48 sobres SOP,:l para uno tomatE' 1"1399 i, 16 gr"3. 

NOTA: ESTOS l[[\/ERES DEBEN ljEI\lIF< EN CAJA~3 CERRP:¡DP.¡S y SELU·iDAS. 

DOC.0352U/WANG/OPE 



APENDICE 3 AL ANEXO n 

DEPARTAMENTO LOGISTICA 

LISTADO CARGA EMBARCAR EN SANTIAGO 

4 CONTENEDORES METALICOS 
DIMENSIONES : 2.0 A 2 . 0 x 1.7 m c / u 
CAPACIDAD : 5.8 m3 
PESO APROX CON CARGA : 2.5 ton c / u 

CONTENEDOR METALICO 
DIMENSIONES 2.1 x 2.1 x 1.8 m 
CAPACIDAD 
PESO APROX CON CA RGA 

MOTOTRACK 
DIMENSIONES 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 

GENERADOR BOSH 
DIMENSIONES 
TOTAL vOLUMEN 
TOTAL PESO 

BOTES ZODIAC 
DIMENSIONES 
TOTAL VOLUMEN 
TOT AL PESO 

GENERADORES 
DIMENSIONES 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 

BOTES ZODIAC 
DIMENSIONES 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 

MOTOR FUERA DE BORDA 

7.9 m3 
: 3.0 

1.2 x 2 . 0 
2.88 m3 
200 kg 

ton 

x 1.2 m 

1.0 x 1.0 x 1.0 m 
1 m3 
250 kg 

0 . 9 x 1.3 A 0.35 m c / u 
2.05 m3 
450 kg 

0.9 ~ 0 . 5 x 0.7 m c / u 
0.53 m3 
180 kg 

1.0 v 2 .0 A 0 .9 m c / u 
3.5 m3 
380 kg 

DIMENSIONES 1.5 x 1.5 x 0.8 m 
TOTAL VOLUMEN 2. 05 m3 
TOTAL PESO 180 kg 

ENJARETADO BOTE 
DIME NS IONES 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 

GENERADOR LISTER 
DIMENSIO NES 
TOTAL VOL UMEN 
TOTAL PESO 

MK3 
1 . 3 x 1. 3 x 
1.35 m3 
250 kn 

. ~ 

0.8 m 

0.8 x 1 . 0 A 1. 5 m 
1 . 2 m3 
300 kg 
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2 

CAJAS MOTOR FUERA DE BORDA 
DIMENSIONES 1.5 x 0 . 5 x 0.45 m c / u 
TOTAL VOLUMEN 3.24 m3 
TOTAL PESO 540 kg 

CAJAS MOTOR CON VARIOS 
DIMENSIONES 1 . 0 x 0.5 x 0.5 m c/u 
TOTAL VOLUMEN 1.5 m3 
TOTAL PESO 350 kg 

MOTOBOMBAS HONDA 
DIMENSIONES 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 

THERMO ELECTRICO 
DIMENSIONES 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 

LAVAPLATOS 
DIMENSIONES 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 

WC 
DIMENSIONES 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 

LISTADO CARGA PARA PROYECTO FILDES 

4 . 25 x 3.75 x 4 . 05 m c / u 

44 kg 

0.59 x 1.24 m c/u 

200 kg 

1 x 0.5 m 

50 kg 

50 kg 

2 URINARIOS 

3 

9 

DIMENSIONES 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 

VANITORIOS 
DIMENSIONES 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 

50 kg 

0.7 x 0.5 x 1.0 m c/u 

100 kg 

MUEBLE VANITORIO DOBLE 
DIMENSIONES 0.7 x 0.5 x 1.0 m 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 50 kg 

MUEBLE VANITORIO SENCILLO 
DIMENSIONES 0.7 x 0.5 x 0.85 
TOT AL VOLUMEN 
TOTAL PESO 10 kg 

CALEFACTORES OLEOELECTRICOS 
DIMENSIONES 0.79 x l? x 0.1 m c / u 
TOTAL VOLUMEN 
TOTAL PESO 270 kg 
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SISTEMA HIDROPACK 
DIMENSIONES 
TOTAL \! OLUMEN 
TOTAL F'ESO 

, 4 MODULOS DUCHA 
DIMENSIONES 
TOTAL \/OLUMEN 
TOTAL PESO 

200 kg 
51 



rNST r TUTO ANTART rco a; r L.EJ\() 

DEPOS ITO FRANCO 
Aut . Res.N°01895 del 25.~.92 APENDICE 4 AL ANEXO D 

52 

rnJlPOS E If\STRl.J"ENTPL CIENTIFlCO GI.E g::: TRASJIDA IESlE EL IEPOSlTO FRPNXl !EL 
Ir-.sTllUTO ANTPRTlCO D-IlLENJ A LA ANTPRTICA PARA SER UTILIZAOOS EN EL. DESARRCLLO 
DE LA XXX EXPEDICICl\I CIENTIFlCA ANTARTrCA 1993-19943. 

Ficha Fecha Cant. 

33 06. I\()\J. 92 02 

18 06. NOV. 92 02 

85 06. I\()\J. 92 02 

35 05. I\DJ. 92 02 

84 05. f\DJ. 92 07 

69 05. NOV. 92 01 

85 06.1\0/.92 01 

35 06.I\DJ.92 01 

34 05.1\0/.92 01 

101 11.ENE.93 01 

102 11.ENE.93 01 

25 05.NJV.92 01 

10 05. NOV. 92 01 

Descripción Mercancia Observac iones 

Equipo Handie - Talkie Motorola 
mod.MT-500 números 01 y 02. 

Cargador de Baterias Motorola 
p/MT-500 N°01 y 02. 

Binoculares e/estuche Trianon 
N° 2297. y Leitz N° 0450. 

Set de Pessolas, incluye: 
- (5) Pessolas 10 Kg, 
1000 grs, 50 grs, 10 kg, 
300 grs y 10 grs. 

Redes niebla di f. mesh . 

Consola VIS 12 canales 
extensión INV.N°2251. 

Telescopio observación 
de Aves B&L Bal se ope 
200 m 50 INV. N° 0455. 

Balanza Sartorius portátil 
c/acc., maletín transporte 
INV. N° 1982. 

Altímetro Thammenn 
e/estuche INV. N° 2009. 

Set de Disección en estuche 
de madera INV.N°2044. 

Cinta métrica IRWIN 30 mts. 
INV.N°10203. 

Lupa estereoscópica NIKCl\I INV. 
N° 2227, oculares 20X S/N, 
cabezal NIKCl\I INV.N°10051, 
c/acc. y maletín de transporte 
INV. N° 10050. 

Equipo TRANSWORD TW-100 INV. 
N° 10022, micrófono SHURE Brothers 
II\C. mod.407B, cable bat.c / 991544 
c/adapt. combo DC-AC e/accesorios 
y maleta transporte INV.N°I0158. 
y Modem KAMTRON 1 C. 



Ficha Fecha Cant. Descripción Mercancia Observaciones 

38 06.NOV.92 01 Equipo Fotográfico CANON, 
incluye: 

35 06. NOV. 92 01 

25 06. NOV. 92 01 

28.DIC.92 01 

28.DIC.92 01 

51 06. NOV. 92 01 

105 12. B\lE. 93 01 

07 06. NOV. 92 01 

52 06. NOV. 92 01 

01 

102 12. EI\E. 93 01 

19 06.1\0\1.92 01 

- (01) Cuerpo de Cámara CANON 
mod.AE-1 PROGRAM S/N°4713190 
INV.N°2023 c/estuche transporte. 
- (01) Lente CANON Macro FD-50mm 
1,35 N° 136596. 
- (01) Tubo Extensor FO-25 U 
N°A103. 
- (01) Filtro UV 1X 58 mm 1 
INV.N°2032. 
- (01) Filtro SKYLIGHT 1X 52mm 1 
INV.N°2035. 
- (01) Maleta de transporte 
INV.N°10495. 

Balanza Sartorius portátil 
e/accesorios completos y 
maletín de transporte. 

Lupa estereoscópica WILD 
INV.N°1593 mod.M-3C, 6,4X, 
10X, 16X, 25X y 40X c/acc. 
iluminación S/N°404234 y 
estuche de transporte metálico. 

Trípode WILO GST-20 INV.N°2281. 

Trípode ZEISS p.TH-2 INV.N°2159. 

Equipo CTD SEA-BIRO mod.SBE-IO 
c/acc. INV. N° 1548 e/cable RS-232, 
en caja. 

PoI ea-Cont ámet ro. 

Teodolito ZEISS mod.TH-2 
S/N°79755 INV.N°0437 e/estuche 
de transporte. 

Nivel de Ingeniería WILO mod.NAK-2 
400g SIN° 564982 c/acc. y caja de 
Transporte. 

Micrómetro Placa Plano Paralela 
WILD mod.GPM3 S/N°80654 p/ NAK-2 
e/estuche de transporte. 

Cinta métrica IRWIN 30m 
INV.N°I0209. 

Motorgenerador HONDA mod.EG-2200 
N° 10, e/ ac e . 
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Ficha Fecha Cant. 

75 06.I\lJV.92 01 

91 28.DIC.92 01 

91 28.DIC.93 01 

32 06.1\lJV • 92 04 

100 30.DIC.92 03 

Descripción Mercancia ClJservac iones 

Martillo Géologo ESnJIND S/N. 

Cont:Jo ESTWIND 4 lbs IIW.N°2894. 

Taladro Eléctrico METABO modo 
SBE-700/2S R+L percusión c/acc. 
S/N°94679558000. Incluye caja 
de transporte y set puntas 
atorni 1 1 adoras. 

Traje BLlceo VIKII\X3 90X 
INV.N° . c/Traje Interior 
VIKING DIVING mod.3140 c/capuchón. 

Bol sos PIGl.JA SPCRT POSEIIXl\J N°3, 
CRESSI SUB modo Hércules y Bolso 
VIKING DIVING azul S/N. 
Cont en i endo : 
(06) Pares Sujetadores de Aletas. 
(O 1) Regul ador CRESS I SUB 

c/consola y bolso negro completo. 
(O 1 ) Regul ador POSE 1 DCN c / manguer a 

de conexión INV.N°2314. 
(02) Boyas CRESSI SUB S/N. 
(02) Pistola Arpón MACH 1,1 

N° Inv.2350 y 2351. 
(03) Pares Aletas CRESSI-SUB 

INV.N°2375, 373 y 2374. 
(03) Guantes CRESSI SUB Azul XL (par) 
(05) Guantes CRESSI SUB TRES DEDOS. 
(01) Guantes Goma Negro (par). 
(01) Caja de Repuestos VIKING. 
(05) Mangueras de entrada y salida. 
(01) SNOKER INV.N°2387. 
(01) Linterna CRESSI SUB INV.N°I0229. 
(02) Descompresímetro CRESSI SUB INV. 

N°2324 y 2325. 
(02) Anillos SIN°. 
(01) Capuchón AZUL SIN°. 
(03) Máscaras de buceo CRESSI SUB 

INV.N°2354, 2355 y S/N. 
(02) Cuchillos buceo CRESSI SUB 

INV.N°2352 y N°2354. 
(02) Brújulas Submarinas INV.N°2339 

y 2338. 
(02) Profundímetros INV.N°2345 y 2344. 
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Ficha Fecha Cant. 

79 05.NOV.92 01 

39 05.NOV.92 02 

41 05.NOV.92 02 

41 05.NOV.92 02 

82 05.NOV.92 14 

52 05.NOV.92 01 

10 05.Nov.92 01 

10 05.NOV.92 01 

10 05.NOV.92 04 

10 22. OCT. 93 01 

68 22. OCT. 93 01 

DescYipción Mercancia Chseyvac iones 

Bote Zodiac MK-III INV.N° 
(Dpto.Fyanco Payenas) 

Motoyes Fueya Boyda JONHSON 
40 HP INV.N°401 y 402. Mod. 
BJ40RCL S/N°E6197558. 

Cilindyos aiye compYimido 
10 1 t s I NV. N° 4 Y 5. (AL). 

Cilindyos aiye compYimido 
10 lts INV.N°8 y 9. (AL). 

Salvavidas peysonales KADEMATIC. 
mod. 1 O-SPA. 

Antena Omnidiyeccional TRANSWORLD 
4 secciones S/N. 

Radio Tyansmisoy TRANSWORLD, 
incluye: 
- (1) Amplificadoy Lineal TW 500 
- (1) Interconector antena RG8 
- (1) Cable Alimentación 
- (1) Inteyconectoy Contyol ALC 
- (1) Cable tierya 
- (1) Micyófono. 

Radio Tyansmisoy TW-100, 
incluye: 
- (1) Unidad Sintonía nntena 
- (1) Unidad RAT con cable 
conexión TW-I00 
- (1) Cable de conexiÓn RAT 
con unidad de sintonía. 
- (1) Cable tieyya 
- (1) MicyÓfono. 

Radio Tyansceptoy Racall modo 
VRM-4115 SSB-CW 1.5/30MHz. 
Incluye: 
(01) Caja c/Tyanseeptoy. 
(01) Caja e/Sintonizadoy de antena. 
(01) Caja e/Baterias 24 volts. 
(01) Caja e/Caygadoy de bateyía. 
(01) Mieyófono tipo teléfono. 

Tyansceptoy Kenwood Mod.TRC-70, 
I-F 150W 5OOKJ-!z /3OM--Iz 99c: e / m i e ro fOllo 
Seyie N°50400418 INV.N°OO343. 

Fuente de Poder p/Kenwood TRC-70, 
rocd. PS-53 Sey i e N° 40400021 I NV . 
N° 00342. 
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F"icha Fecha 

10 06. Nov. 92 

79 06. I\OV. 92 

79 06.I\OV.92 

39 06.I\OV.92 

60 06. 1\l]\J. 92 

35 06. 1\l]\J. 92 

25 06.1\0.1.92 

25 06.I\OV.92 

59 06.I\OV.92 

19 06.I\OV.92 

?7 

Cant. 

01 

~ripción Mercancia 

Radio Transmisor TW-l00, 
incluye : 
- (1) Modem KAM CEF-214 
- (1) Cable alimentaciÓn 
220 volts 
- (1) Cable AlimentaciÓn 
12 volts 

Cbservac icnes 

- (1) Cable Ccnexión KAM - TW 
(1) Cabl e Ccnecc ión KAM - PC 

- (1) Audí fcnos. 
(1) MicrÓ fono. 

01 Bot e ZOO i ac M<-HD-V 

01 Bot e ZOO i ac M<-HD-V 

02 Motores F"uera Borda 
JCJ\HSC)\/ 45 I-P INv'. N°451 
Y 452. Mod. SJ45RSL 
S/N°228280 y 2282978. 

01 Corrputador PC I8M mod.PS-30 
INv'.N°l005S, incluye: 
- (1) Mani tor monocromát ico. 

(1) Teclado expandido. 
- (1) l.CP PS-30 

01 Balanza electrónica Precisa 
mod. 300C tipo 28O-NT 75654. 

01 Lupa estereoscópica NIKO\J 
INv'.N°2227, incluye 

(1) Cuerpo estativo plano 
(1) Lámpara de Ilumunación. 
(1) Cabezal ZOOM 
( 1) Set Ocul ares 20X 
(1) F"unda de ProtecciÓn 

01 Equipo de Iluminación NIKO\J 
p/microscopía Mcx::I. SMZ-6, 
S/N°I0576E incluye: 

01 

01 

Jl 

- (1) Transformador variable 
22Ov/ 
- (1) Lámpara para luz incidente 
- (1) Adaptador SD-U<O 22Ov/ 

Impresora PANASONIC mod.F"X-1595 
INV.N° 10155. 

Motor-generador HONDA mod.E-300 
con accesorios. 

Agitador Magnético COLE PALMER 
SIN0 443OCX)704 I NV • N° 14453 
con caja cont. 17 barras magnéticas . 
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Ficha Fecha Cant. 

25 06.1\0.).92 01 

33 06.l\OV.92 02 

18 06.I\OV.92 02 

85 06.I\OV.92 02 

35 06.I\OV.92 02 

84 06.1\0\1.92 07 

59 06.1\0\1.92 01 

85 06.I\OV.92 01 

35 06. t'Ov' • 92 01 

34 06.I\OV.92 01 

101 11. BE. 93 01 

102 11. 8\E. 93 01 

25 06. t'Ov' • 92 01 

01 

Descripción Mercancia Chservacicnes 

Microscopio Investigación LEITZ 
modo LABCRLUX 11M Tipo 020-435.025 
S/N°998514 INV.N°2049, incluye: 
(1) Cabezal e/revolver 
(1) Estativo recto 
(2) Oculares Periplan lOX/l8 519748 
(1) Condensador LK 513547 
(1) Filtro Carrpo Chscuro CR 15.5 
( 1) Caja portaobjetos 
(1) Aceite Inmersión 
(1) Cubierta protectora 
(1) Maletín de Transporte. 

Equipo Handie - Talkie Motorola 
mod.MT-500 números 01 y 02. 

Cargador de Baterias Motorola 
p/MT-500 N°01 y 02. 

Binoculares e/estuche Triancn 
N° 2297. y Leitz N° 0460. 

Set de Pessolas, incluye: 
- Pessolas 10 Kg Y 1000 grs. 
- Pessolas 50 grs, 10 kg, 300 grs 

y 10 grs. 

Redes niebla di f. mesh. 

Calsola VIS 12 canales extens i ón 
INV. N° 2251. 

Telescopio p/observac ión de Aves 
B&L Balscope 2OOr6O INV.N°0455. 

Balanza Sartorius portátil c/acc. 
y maletín de transporte INV.N°l982. 

Al t ímetro Tharmenn e/estuche INV. 
N°20()<3. 

Set de Di secc ión en estuche de 
madera INV. N°2044. 

Cinta métrica IRWIN 30 mts. INV. 
N° 102 
Lupa estereoscópica c/acc . compl . 
y maletín transporte INV.N°10050. 

Equipo ~ e/accesorios 
c cxrp 1 et os y Modem f<AMTR(J\J 1 C. 
incluye maletín de transporte . 
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Ficha Fecha Cant. 

47 06. 1\lJV. 92 01 

103 11. El\E. 93 01 

84 06.1\0\1.92 01 

33 06.1\0\1.92 03 

28.DIC.92 01 

28.DIC.92 02 

33 06.1\lJV.92 01 

31 06 .1\0.1. 92 02 

52 06. I\OV. 92 01 

104 11.EI\E.93 01 

68 06. EI\E. 92 01 

35. 06.NJV.92 01 

Descripción Mercancia OJservaciones 

Equipo Digestión MI~ 
Gerhardt, rocd. KT -128 SINO 1238006 

Equipo DIGI-SENSE Cale Palmer, 
incluye : 
- (01) Instrumento Serie 298086 

I!\N. N°2211. 
(01) Adaptador Eliminador de 
pilas 110/220 volts. 

- (02) Sondas ~imal S/N 402-406. 
- (02) Sondas Suelos S/N 408. 

(02) Sondas AIRE S/N 405. 
(01) Maletín de Transporte. 

Depósito de Nitrógeno Líquido 
c/acc. de carga y herramientas. 

Equipos ~dy-Talkie Motorola 
rocd.P-200 números 20, 21, 26 
27, 28 Y 29, con estuche transp. 
pack batería y pack de recambio 
p.e/u. 

Micrófono portátil p/P-200, 
Motorol a en equipo N°20. '.---_ 

Cargadores baterías p/P-200 
Motorola N°2OA, 26A, 27A, 28A Y 21A. 

Equipo Radio Marino c/acc. 
S/N°530480322, incluye: 
- (01) Cargador baterías. 

(01) Micrófono portatil. 
- (01) Estuche de Transporte. 

Tester rocd. ST-380TR e/caja 
y adaptador I!\N.N°2106; y 
tester KAlSE c/acc. I!\N.N° 
2104. 

Antena MAXCOM e/sintonizador 
automático, completa. 

I'"IJDEM KPMTRCl\lI C rocd. KPl1 c / 
cable p. T.V. 

Fuente de Poder Motorola 
p. equipo MICRO. 

Balanza Sartorius portátil 
c/acc. completos y maletín 
de transporte. 
EstereoscqJios de Espejos Topcan 
c/Barra de paralajes y estuche 
de Transporte. 
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Ficha Fecha Cant. Descripción Mercancia Cl::lservac iones 

38 06.NOV.92 01 Equipo Fotográfico CANON, 
incluye: 

25 06.NOV.92 01 

95 28.DIC.92 01 

95 28.DIC.92 01 

51 05.NOV.92 01 

105 12.ENE.93 01 

07 05.NOV.92 01 

52 06.NOV.92 01 

53 05.NOV.92 01 

102 12.ENE.93 01 

19 05.NOV.92 01 

- (01) Cuerpo de Cámara 
CANON mod.AE-1 PROGRAM 
S/N°4713190 INV.N°2023 
c/estuche transporte. 

- (01) Lente Canon Macro 
FD-50mm 1,35 N° 136596. 

- (01) Tubo Extensor FD-25 U 
N°A103. 

- (01) Filtro UV 1X 58 mm 1 
INV.N°2032. 

- (01) Fi 1 tro SKYLIGHT 1 X .... -
52 mm 1 INV.N°2035 . 

- (01) Maleta de transporte 
INV.N°I0495. 

Lupa estereoscópica WILD 
INV.N°1593 mod.M-3C, 6,4X, 
10X, 16X, 25X y 40X c/acc. 
iluminación S/N°404234 y 
estuche metal transporte. 

Trípode WILD GST-20 INV.N° 
2281. 

Trípode ZEISS p.TH-2 INV. 
N°2159 . 

Equipo CTD SEA-BIRD modo 
SBE-10 c/acc.INV.N°1548 
c/cable RS-232 , en caja. 

Polea-Contámetro. 

Teodolito ZEISS mod . TH-2 
S/N°79755 INV.N°0437 c/ 
estuche de transporte. 

Nivel de Ingeniería WILD 
mod.NAK-2 400 g S/N°564982 
c/acc. y caja de Transporte. 

Micrómetro Placa Plano 
Paralela WILD mod . GPM3 SIN° 
80654 p/ NAK-2 c/estuche de 
transporte. 

Cinta métrica IRWIN 30m 
INV.N°I0209. 

Motorgenerador HONDA modo 
EG-2200 N°I0, c/acc . 

Martillo Géologo ESTWIND S/N. 
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Ficha Fecha Canto 

91 28.DIC.92 01 

91 28.DIC.93 01 

100 28.DIC.92 06 

100 30.DIC.92 01 

100 30.DIC.92 01 

100 30.DIC.92 02 

100 30.DIC.92 02 

100 30.DIC.92 02 

100 30.DIC.92 03 

100 30.DIC.92 01 

100 30.DIC.92 03 

100 30.DIC.92 05 

100 30.DIC.92 01 

100 30.DIC.92 01 

100 30.DIC.92 05 

100 30.DIC.92 01 

100 30.DIC.92 01 

100 30.DIC.92 01 

100 30.DIC.92 02 

100 30.DIC.92 02 

100 30.DIC.92 01 

100 30.DIC.92 01 

100 30.DIC.92 03 

Descripción Mercancia Observaciones 

Combo ESTWIND 4 lbs INV.N°2894. 

Taladro Eléctrico METABO modo 
SBE-700/2S R+L percusión c/acc. 
S/N°94679558000. Incluye caja 
de transporte y set ptas. atorn. 

Pares Sujetadores de Aletas. 

Regulador CRESSI SUB e/consola 
y bolso negro completo. 

Regulador POSEIDON e/manguera de 
conexión INV.N°2314. 

Boyas CRESSI SUB S/N. 

Pistola Arpón MACH 1,1 N°lnv. 
2350 y 2351. 

Cinturón de plomo 7 kg. 

Pares CRESSI-SUB INV.N°2376, 
2373 y 2374. 

Bolsa AQUA SPORT POSEIDON N°3. 

Guantes CRESSI SUB Azul XL (par) 

Guantes CRESSI SUB TRES DEDOS. 

Guantes Goma Negro (par). 

Caja de Repuestos VIKING. 

Mangueras de entrada y salida. 

Bolso CRESSI SUB modo Hércules. 

SNOKER INV.N°2387. 

Linterna CRESSI SUB INV.N°10229. 

Descompresímetro CRESSI SUB INV. 
N°2324 y 2325. 

Anillos S/N. 

Capuchón AZUL S/N. 

Bolso VIKING DIVING azul S/N. 

Máscaras de buceo CRESSI SUB INV. 
N°2364, 2365 Y S/N. 
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Ficha Fecha Canto Descripci6n Mercancia Observaciones 

100 30.DIC.92 02 

100 30.DIC.92 02 

100 30.DIC.92 02 

79 06.NOV.92 01 

39 06.NOV.92 02 

41 06.NOV.92 02 

41 06.NOV.92 02 

82 06.NOV.92 16 

52 06.NOV.92 01 

10 06.NOV.92 01 

Cuchillos buceo CRESSI SUB INV. 
N°2352 y 2354. 

Brújulas INV.N°2339 y 2338. 

Profundimetros INV.N°2345 y 2344. 

Bote Zodiac MK-III INV.N° 

Motores Fuera Borda JONHSON 
40 HP INV.N°401 y 402. Mod. 
BJ40RCL S/N°E6197568. 

Cilindros aire comprimido 10 lts 
I NV . N° 4 Y 5. ( AL) . 

Cilindros aire comprimido 10 lts 
1 NV. N° 8 Y 9. (AL). 

Salvavidas personales KADEMATIC. 
Mod. 10-SPA. 

Antena Omnidireccional TRANSWORLD 
4 secciones SIN. 

Radio Transceptor TRANSWORLD 
incluye: 

(1) Amplificador Lineal TW 500 
- (1) Interconector antena RG8 
- (1) Cable Alimentaci6n 
- (1) Interconector Control ALC 
- (1) Cable tierra 
- (1) Micr6fono. 

10 05.NOV.92 01 Radio Transceptor Kenwood TW-100, 
incluye: 

10 

(1) Unidad Sintonía antena 
- (1) Unidad RAT con cable 

conexión TW-I00 
- (1) Cable de conexión RAT con 

unidad de sintonía. 
- (1) Cable tierra 
- (1) Micrófono. 

05.NOV.92 01 Radio Transceptor Kenwood TW-I00, 
incluye: 
- (1) Modem KAM CEF-214 

(1) Cable alimentación 220 volts 
- (1) Cable Alimentaci6n 12 volts 
- (1) Cable Conexi6n KAM - TW 
- (1) Cable Conecci6n KAM - PC 
- (1) Audífonos. 
- (1) Micrófono. 
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Ficha Fecha Canto 

91 25.NOV.93 01 

02 29.NOV.93 01 

33 20.0CT.93 08 

33 20.0CT.93 01 

55 05.NOV.92 01 

Descripción Mercancia Observaciones 

Moto Track Honda 4WD mod.TRX300FWD 
1994 N°INV.00345 SERIE 478 TE 1508 
R4618804 TE15E - 8517383 91 AAHZ, 
Incluye : 
(3) Manuales de servicio y uso. 
(1) Set de Herramientas (07 piezas). 

Módulo Microprocesador Transworld 
Mod.TW100 -M9RC, incluye Rack, 
Fuente de Poder y repuestos varios. 
INV.N° 

Radios Hadie Talkie Motorolas modo 
GP-300 RADIUS, 8 canales 1-5 . W. 
Programables 145-174 MHz, Series 
N0. 174TTNY920. 174TTNZ490. 174TTP437~. 

174TTP4391. 174TT~~431. 174TTP44~3. 

174TTP4460 Y 174TTP4461. 
Incluyen: (por cada equipo) 
(01) Cargador de batería p/GP-300. 
(01) Antena Heliflex. 
(02) Baterías Ni/Cd p/GP-300. 
(01) Estuche de transporte p/GP-300. 

Transceptor Movil Motorola mod.M-215 
25 W. 16 canales 135-152 MHz Serie 
N°778TTQ9745 INV.N°00338, incluye: 
( 1 ) Mi c r Ó f on o . 
(1) Antena 

Espectrofotómetro SHIMADZU, rango 
UV-Visible, doble haz, mod.UV-150-02 
lectura digital, 220V/50 Hz. Serie 
N°118971 INV.N°02893. Incluye 
(01) Porta cubetas Universal. 
(01) Cable conexióna red. 
(02) Ampolletas de recanbio. 
(05) Fusibles 250V/2AMP. 
(01) Caja cont. (05) cubetas Cuarzo 

rectangular 10 mm. 
(01 Caja cont. (01) cubeta cuarzo 

rectangular 100 mm. 
(01) Caja cont. (02) cubetas cuarzo 

rectangulares 10 mm y (01) filtro 
de hendidura N°517. 

(01) caja de transporte. 

79 06.NOV.92 01 Bote Zodiac MK-HD-V 

39 06.NOV.92 02 Motores Fuera Borda JONHSON 
45 HP INV.N°451 y 452. Mod. 
SJ45RSL S/N°228280 y 2282978. 
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Ficha Fecha Canto Descripción Mercancia Observaciones 

25 06.NOV.92 01 Lupa estereoscópica NIKON INV. 
N°2227, incluye: 
- (1) Cuerpo estativo plano 
- (1) Lámpara de Ilumunación. 
- (1) Cabezal ZOOM 
- (1) Set Oculares 20X 
- (1) Funda de Protección 

25 06.NOV.92 01 Equipo de Iluminación NIKON p 
microscopía Mod.SMZ-6, S/N°I0576E 
incluye: 
- (1) Transformador variable 220v/ 
- (1) Lámpara para luz incidente 

(1) Adaptador SCHUKO 220v/ 

60 06.NOV.92 01 Computador PC IBM mod.PS-30 INV. 
N°I0058, incluye: 
- (1) Monitor monocromático. 
- (1) Teclado expandido. 
- (1) UCP PS-30 

35 06.NOV.92 01 Balanza electrónica Precisa modo 
300C tipo 280-NT 75554. 

59 06.NOV.92 01 Impresora PANASONIC mod.FX-1695 
INV.N°I0155. 

19 06.NOV.92 01 Motor-generador HONDA modo E-30 
con accesorios. 

27 06.NOV.92 01 Agitador Magnético COLE PALMER 
S/N°443000704 INV.N°14453 con 
caja cont. 17 barras magnéticas. 

25 06.NOV.92 01 Microscopio Investigación LEITZ 
modo LABORLUX 11M Tipo 020-435.026 
S/N°998514 INV . N°2049, incluye: 
(1) Cabezal e/revolver 

18 06.NOV.92 01 

07 06.NOV.92 01 

(1) Estativo recto 
(2) Oculares Periplan 10X/18 519748 
(1) Condensador LK 513547 
(1) Filtro Campo Obscuro CR 16.5 
(1) Caja portaobjetos 
(1) Aceite Inmersión 
(1) Cubierta protectora 
(1) Maletín de Transporte. 

Cargador de baterías WILD p/ 
EDM DI-4L, incluyendo : 
(02) baterías Ni/Cd p/DI-4L. 

Teodolito WILD mod.T-2 Serie 
N°360329, con acc / normales 
y estuche metálic o y de fibra 
p/transporte . 
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F'icha F'echa Canto Descripción Mercancia Observaciones 

45 06.NOV.92 01 

45 06.NOV.92 02 

08 06.NOV.92 01 

. Equ i-po· -EDt1- W 1 LO mod. DI -4L, 
Incluye: 
(01) Distanciometro Electro-óptico 
(01) MicroProcesador 
(01) Set Cables 
(01) Estuche de Transporte. 

Set Prismas de Reflección 
EDM WILD DI-4L, incluye: 
(01) Base Nivelante 
(01) Espiga monta-prismas. 
(01) Batería x 03 prismas. 
(01) Caja de Transporte. 

Botella de Muestreo NISKIN 
cap. 05 1 t s. 

para 
(por c/u) 

SANTIAGO, DICIEMBRE DE 1993. 

FILE :\LISTADF.93 
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APENDlCE S AL ANEXO D 

65 

LISTADO BOLSA ROrERA 

NOMBRE N° PROYECTO N° BOLSA 

l. PATRICIO EBERHARD BURGOS 304 0001 

2. ROBERTO ORTEGA 116 250 

3. RODRIGO JORGE BAQUEDANO 154 400 

4. HECTOR APABLAZA 154 100 

5. ARMANDO MUJICA RETAMAL 154 300 

6. ENRIQUE OLIVARES C. 136 67 

7. AURELIO SAN MARTIN BARRIENTOS 020 65 

8. LIBERTAD BURGOS L. 

9. MARCIA POUPIN B. 

10. VICTOR VILLANUEVA LOPEZ 153 94/08 

11. JUAN C. MONTERO SOTO 153 94/07 
12. OSCAR CIFUENTES ZAMBRANO l53 94/06 

13. GONZALO BENAVIDES LUCK 143 94/05 

14. JUAN VARGAS OSORIO 302 52 

15. HERNAN TORRES ESCOBAR 040 SIN° 
16. FERNANDO LUCHSINGER GARCIA 040 SIN° 
17. MONICA BARRIENTOS GONZALEZ 148 92/20 

18. FERNANDO PEREZ CONTRERAS 40 

19. LUIS POBLETE ESCALONA 302 35 
20. MARIA ELIANA RAMIREZ CASALI 001 ::350 
21. SUZANNE FREDERICQ 001 0006 

22. JOS E MIGUEL FARIÑA RIVAS 143 92/08 - 92/18 

23. GERMAN FERNANDEZ ROCO 143 94/03 
24. BERNARDO BROIFMAN ROJAS 143 53 
25. CRISTIAN MORALES CACERES 143 798 
26. ENRIQUE CORDARO CARDENAS 136 75 
27. ANGEL OTAROLA MEDEL 64 
28. ALEXIS FERNANDEZ MORA 302 0002 

29. RICARDO JAÑA OBREGON 018 
30. FRANCISCO HERVE ALLAMAND 061 92/03 
31. TOMAS MUNZMAYER SCHULLER 151 158 
32. PEDRO VIDELA GALLI 305 Méd. 94/01 
33. MARC PHILLIPE 017 92/10 



INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 
DEPARTAMENTO LOGISTICA 

LISTADO BOLSA ROPERA 

NOMBRE 

34. FREDERIC THEVENARD 

35. VICTOR LUCERO SOTO 

36. GUILLERMO MUÑOZ MORALES 

37. MARIO BRIONES BRAVO 

38. ROBERTO NESPOLO ROSSI 

39. MAURICIO SOTO GAMBOA 

40. SERGIO LIZASOAIN MITRARO 

41. MARCELO MUNZENMAYER SCHULLER 

42. CLAUDIO NAVA VARGAS 

43. HUMBERTO GALLEGUILLOS MORAR 

44. MONICA ROJAS SILVA 

45. JUAN BRAVO ARANEDA 

46. ERIC LEONARDO RIVERA MILLA 

47. MARIA DEL C. GARCIA RIVAS 

48. MARCOS CAMPOS SEPULVEDA 

49. TERESA TORRES GONZALEZ 

50. ANELIO AGUAYO LOBO 

51. DANIEL TORRES NAVARRO 

52. PATRICIO VILLARROEL GONZALEZ 

53. GUSTAVO ZUÑIGA NAVARRO 

54. RUBEN STEHBERG L. 

55. DORIS JORQUERA FLORES 

56. PAULINA SCHULLER L. 

57. MARC PHILLIPE 

58. JUAN RIOS VILLALON 

59. RODRIGO JORGE BAQUEDANO 

60. OSCAR PINOCHET DE LA BARRA 

61. RUBEN STEHBERG L. 

62. JUAN BRAVO A. 

63. MARTA JIMENEZ 

64. JOSE TORRES ORTIZ 

65. HERIBERTO GONZALEZ 

66. JUAN RODRIGUEZ VENEGAS 

67. LUIS VASQUEZ CONCIIA 

68. JOS E CALFUQUEO 

69. ERLING JOHNSON 

Stgo. Dic. XXX ECA 

}JO PROYECTO 

017 

157 

306 

301 

040 

040 

301 

151 

305 

017 

301 

301 

031 

018 

031 

017 

018 

018 

148 

148 

157 

018 

151 

017 

303 

154 

300 

157 

301 

157 

001 

151 

136 

Hoja N° 2 

N° BOLSA 

92/02 

88 

92/17 

94/08 

28 

48 

93/04 

69 

93/02 

92/04 

0008 

92/13 

43 

15 

12 

92/06 

70 

92/05 

92/09 

92/07 

92/16 

92/11 

68 

0007 

94/02 

07 

94/09 

154 

94/13 

94/12 

62 

71 

94/11 

10 

72 

73 

66 



APENDICE 6 AL ANEXO D 67 
e CJ N E N E D CJ R N° 1 

304- 4-05 

158 323 

:214 219 058 

In .-. t C. y- F/B 

1 hé1icE!' 

E!'q Ll i P C·'!5- Dy- ..3. _ p _ S h Ll 1 1 E!' y-
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1 

B E!'q Ll i P C·'!5- y- ..3. el i c. RACAL 

1 bc.tE!'11..3. 

1 

1 



68 
CONT- e o N T E N E D o R N °1 

67 

73 

158 

"=:J4-C)E,. 

OB 

75 

"32-1 1 

154-

2B 

4-8 

94-01 

94-02 

68 65 

94-08 

94--05 10 

92-13 

69 

71 

001 

93-

72 

62 

94-94-13 

92-04 008 94--07 

"34-09 



MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 
INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 

CONT- c: o N E N 

SOlJTH 

60 

1 

1 

E D o 

b LlC t=oc:=-

1 ...... i t y- .~. q ~ rl .=. 

70 

N 



MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 
INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 

c: CJ N E N E D CJ 

SDLJTH 

005,. 1 bc-t í qUl í...., 

b Ul.= ~c. 512 

157 15 141 

155 111 

::232 506 227 

1 

1 G 28 

1 :z c. el í .a. c: 

53 

92-18 94-03 

:25 

.a.:z Lll 

1 

1 373 

1 
40'9 

1 .a.rpófI 

1 

B 

69 

513 

150 

35 

0002 



MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 
INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 

c o N E N E D o N 00 

RISOPATRON 

1 ESPECTROFOTDMETRO~ 

31:2 

-- 050 044 061 

003 <: b .=- t :i. q Ll :í. f"""l Jo 045 

4-07 246 235 

19 

1 

1 á e :i. c:::I.=-

1 :1.. L..lp..3. 

1 fTl:i. e y- .=. -=:;. e .=- p :i. -=-

fTl ~ t á:l.. :i. .- 2\-=:;' 

-- 233 210 

205 500 063 121 147 

128 140 144 10:2 

148 150 

B p :i. "t Ll y- 2\ ~ 

e 1-, :i. C2\.-=:;' p:i. .. tLlY-2\~ 

71 
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e CJ N E N E D o N° 

1 511 

-- 3::20 10B 3::21 

202 143 30B 

245 ::24::2 ::24 1 363 

361 360 402 116 

126 103 054 119 

106 062 

60 

Ir -=-t t ~r 

3009 310 

1 

1 

fc·t -=-qr á f i e-=-

1 Wi1c:1 

e 2\.r t -=-9"'- á f i c: c:. 

e 2\. y- t c:- g ...- á f i e .=-
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CONT- CaNTEN E D o R N 003 

RISOPATRDN 

R i fTl L.l. 1 ..3. 

1 IGDL 

1 G 26 

1 G 27 

-- 92-20 9:2-

09 92-07 12 43 52 

40 

NOTA -- FUERA DE ""--:ONTENEDOR VAN 

CAJAS -- 409 253 :249 301 

520 



75 

c: o N E N E D o N° 

SH I RF-~EFF " PRAT" BVERS 

O"HIGGINS 

1 _ SHIRREFF 

I.--:AJAS 365 101 -- 135 

:219 244 124 

211 238 

051 

22 

92 16 

1 

PF-:AT 

1 311 

1 -= c:- R'l P Lit t 43. el C)o y-

t -=.43.1 ]. 43. 

07 

300 100 



MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 
INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 76 

c.:ONT- CaNTEN E D D R N 005 

c.:ONT- PRAT 

366 

BVERS 

CAJAS -- :274 :2000 5003 

112 037 0055 

374 

1 C hLtZ c. 

1 :214 

1 '55...3.COC)I c/cicló ... 

1 e:!'qLtipc- < 10 157:) 

4_ BASE O"HIGGINS 
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APENDICE 7 AL ANEXO D 

DEPARTAMENTO LOGISTICA 

DISTRIBUCION COMBUSTIBLE 

PETF:OLEO 

PAF:AFINA 

BENC IN,ll, 

PISOPATRON 

ALCAZAP 
APDLEY 
F.: 1 SOF'ATF.:ON 
SOUTH 
SHIPREFF 

ALCAZAP 
FILDES 
SOUTH 
Ct'~MF'AMENTO­

AF.:DLEY 
SHIPREFF 
F.: 1 SOF' A TF.:ON 

13AS LICUADO (8ALOI'1 15 ~:J3 ) 

ALCAZAP 

LEr~A (SACOS ) 

FILDES 
APDLEY 
F.: 1 SOPA TPON 
SOUTH 
SHIF.:F:EFF 

ALCAZAP 
SOUTH 
RISOPATF.:ON 

ACE 1 TE MOTOF.: FUERA DE BOPDA 
ALCAZAR 
FILDES 
SOUTH 

ACE 1 TE I3ENEF.:ADOPES 
ALCAZAP 
FILDES 
F.: 1 SOF' A TF:ON 
SOUTH 

5.000 LITF:OS 

200 
200 
400 
200 
200 

PESEF.:VA DEL STOCK F'ARENAS 
200 DEJAP RES EF.: VA 

400 + 200 STOCK DE F'ARENAS 

400 
30 

120 
200 
200 

2 
4 
.-, 
..::. 

2 

15 

200 DEJAR RESERVA 

2 DE] A F.: F.~ESEr,:~\l A 

77 



APENDICE 8 AL ANEXO D 78 
DEPARTAMENTO LOGISTICA 

DISTRIBUCION MOTORES y GENERADORES 

HONDA EM 300 BYEPS F'POYECTO 017 

HONDA Et1 300 PISOF'ATPON F'F:OYECTO 148 

HONDA EM 300 ALCAZAF-: F-:ESEF.:VA 
HONDA EM 500 ALCAZAP PE SERVA 
HONDA EM 500 FILDES PPOYEC TO 153 

HONDA ES 2500 FILDES PROYECTO 153 

HONDA ES 2500 SHIPREFF PROYECTO 0 18 / 157 

HONDA ES 2500 SH 1 F-:F:EFF PPOYECTO 018 / 157 

HOi'WA ES 4~300 -l SOUTH F'F:OYECTO 1 4:3 
HO i'.\D A ES 4500- ::::: SOUTH F'F.:OYECTCJ 143 

80SH DDOD 12 F.:ISOPATPON LOGISTICA 
LISTEF.: F-: 1 SOF'ATF-:ON LOGISTICA 



APENDICE 9 AL ANEXO D 79 
DEPART AMENTO LOG 1 ST 1 CA 

DISTRIBUCION BOTES DE GOMA 

t1AF.:K I II 04 AL CAZAF: J EFEX 

MARf< I II 05 FI LDES COoPD I NA DOF.: 
t1APf< 1 I I OE. F'PAT F'F.'OY CIENCIAS MAPINAS 
MAP f< II I 07 SoUTH F' F.:OYECTO 14 3 

t1 A F.: V; IrI 08 ALCAZ AP RESEF.:'v'A 
t1APf< V 0 1 ALC AZAP EMBAPCAD OF.: 
t1APf( \) 0'3 ALC AZA F.' F.:ESEPVA 

MOTOF.:ES FUE RA DE BOPDA 

JOHNSON ' -1 e NUM <= F'RAT F.:ESERVA L ...J . ...J 

JOHNSON · .... c NUM 10 PPAT F'POY CI ENCIAS MARINAS .a:.:.. \....' 

JOHNSON ·-,e i'JUM 11 SOUTH F'POY 143 L ...J 

JOHNSON ..... "" ¿,'W-' NUM 12 SOUTH PPOY 143 
JOHNSON ' -1 e::=' NUM :251. ALCAZAF.: J EFEX . .::.. \....' 

JOHNS ON '"l t:" 
L ·...J NUM ·-. c · ..... 

L...JL ALCA ZAP PESEF.:VA 
JOHNSON 40 NUM 1 FILDES COOF.:D 1 NADOF.' 
JOHNSON 40 NUM 2 FILDES COOPD IN ADOF.' 
JOHNSON 45 NUM 1 ALCA ZAP EMBAPC ADOR 
JOHNSON 45 NUM .. "') Al_CAZA¡;:: Et'1B AF.:C ADOF.: ..:... 

NOTAS 
1, - TODOS LOS BOTES Y MOTORES DEBEN PEGRESAP A SANTIAGO 
2, - EL BOTE AS 1 13f'.JADO A F'PAT DEBE QUEDAF: TODO EL A¡-::¡ O Ei'J ESA BASE 
3, - LOS DOS MOTO RES ASIGNADOS A PPAT DEBEN QUED AR TO DO EL A~O EN ESA BASE 



APENDICE 10 AL ANEXO D 
DEPARTAMENTO LOGISTICA 

INSTRUCCIONES PARA EL EMBARCADOR 

EN PUNTA ARENAS 

l. - COMPRA DE NITROGENO LIQUIDO 

~OMPRAR APROX. 45 LI TROS DE NITROGENO LI QUIDO 
0ALOR $ 1. 350 M3 CON I VA CON CARGO A LA ECA 
COMPRAR EL DIA 28, 29 o 30 DE DI CIEMBRE (ULTIMO DIA HABIL ) 
LUGAR : AGA CHILE 
DISTRIBUCION: 1 BIDON GRANDE DE 25 LITROS PARA PROY 143 y 148 

1 BI DON CON FUNDA DE GENERO PARA PROY 148 (RI SOPATRON ) 
1 BIDON CON EMBALAJE NEGRO PARA PROY 143 (SOUTH) 

EMBARCADOR A LLEVA ENVASES ESPECIALES POR BUS HAS TA PUERTO MONTT y POR AVION A 
PUNTA ARENAS 
LLENAR ENVASES DE ACUERDO A PROCEDIMIENTO FABRI CANTE ( 3 LLENADOS CON LAPSOS DE 
ESPERA DE 30 MINUTOS ENTRE CADA LLENADO) 
ENVASES LLENOS DEBEN EMBARCARSE EN ALCA ZAR EL 31 DE DICIEMBRE 
ENVASES GRAN DE DEBE RETORNAR EN CONTENEDOR A SANTIAGO 
LOS 2 ENVASES CHI COS RETORNAN POR MANO CON LOS INVESTIGADORES 

2.- HACER MANTENCION DE BETONERA 

CAMBIAR FILTRO DE AIRE MOTOR BETONERA 
CAMBIAR ACEITE MOTOR DE BETONERA 
CA MBIAR BUJIA MOTOR DE BETONERA 
LIMPIAR TAZON DE COMBUSTIBLE (CARBURADOR) DE MOTOR 
VERIF ICAR LIMP I EZA ESTANQUE DE COMBUSTIBLE 
REPUESTO SE ENTREGA POR MANO A LA EMBARCADORA 

NOTA ESTA MANTENCION LA PUEDE HACER EL SR ALE XIS FERNA NDEZ QUE ESTA CAPACITADO 
PARA ELLO 

3. - SEP AR AR Y ROTURAR CARGA DESTINAD A A LA ECA 

4.- REPARTIR POR PROYECTO VI VERES Y BEBESTIBLES ADQUIRIDOS EN PUNTA ARENAS 
SEGUN LI STADO ADJUNTO. ESTO TAMBIE N SE PUEDE HACER A BORDO EN EL MOM ENTO 
DE ENTREGAR LA MERCADERIA A CADA PROYECTO 

e 
~.- DOCUMENTAR CARGA DE DEPOSITO FR AN CO RETI RADA DE LA BO DEGA 

EN SHIRREFF 

-RETIRAR EQUI PO BASE MOTOROL A y ENTREGARLO A PROYECTO 143 EN SOUTH 

EN FILDES 

~:ET IRAR EQU IPO DE BUCEO DEJADO POR INVESTIGA DOR MI QUEL FAR I ~A A CARGO DE SR 
WIN MU~O Z Y ENTREGARLO JUNTO CON LA CARGA DEL PROYECTO 143 EN SOUTH 

80 



APENDICE 11 AL ANEXO D 

DEPARTAMENTO LOGISTICA 

- UNA F:ODADA 
BRUSCAt1ENTE J 

ESCAF.:F'ADAS. 

INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL MOTOTRACK 

o ~/OLCADUF.'A 

O HACE~: VI PA.JES 
F'UEDE OCU~:F: 1 P 

CER~:ADOS 7 O 
IMPREVISTAMENTE, AL 

AL MANEJAR EN ZONAS 

81 

MANIOBRAP 
DEr'1AS 1 ADO 

-EL VEHICULO ES PAPA UNA SO LA PERSONA . NO TPASNPOPTE ACOMPA~ANTE , YA QUE EL 
VEHICULO PIERDE ESTABILIDAD Y SE HACE ALTAMENTE PELIGPOSA SU CONDUCCION. 

- NUJCA CONDUZCA SOBPE SUPEPFICIES LISAS, NI CEPCA DE OBSTA CULOS NI MEN OS ENTRE 
PERSO ~AS O ANIMALES 

- NUNCA CONDUZCA SIN EQUIPO DE SEGUPIDAD PERSONAL, CASCO PROTECTOR, GUA NT ES , 
EQUIPO DE RADIO, CALZADO Y VESTUARIO APPOP I ADO. 

-PROHIBIDO HACER ACROBACIAS, SALTOS O MANEJO IRPESPONSABLE. 

-NO TRANSITAR SOBRE ZONAS DE HIELO PRO XIMO A BORDES DE PLATAFOPMAS¡ CORNISAS y 
AREAS 10 CONOCIDAS 

-EVITE TRANSITAR SOBRE AREAS CON MUSGOS U OTRAS ESPECIES DE PLANTAS TERRESTRES 

-EN ZONAS INCLINADAS O DE PENDIENTES CON CAPCAVAS DE DRENAJE, CONDUZCA EN 
DIRECCION PERPENDICULAR A LAS ONDULACIONES DEL TERRENO. 

-VERIF ICAR ESTADO DE ACEITE, COMBUSTIBLE Y OPERACI ON DEL VEHICULO. MANTENGA EL 
VEHICULO SI EMPRE LIMPIO Y EN BUENAS CONDICIONES DE OPERACI ON . 

-LLEVAR AL DI A EL BIT ACOPA DEL ~)EH I CULO ANOT AN DO FALLAS O ANOPMAL 1 DADES 

-EL USUARI O DEL VEH ICULO DEBERA MANTENER SIEMPRE INFORMADO AL JEF E DE PROYECTO 
SOBRE: 

-HORA DE SALIDA 
-DESTI NO Y OBJETI VO 
-HORA DE LLEGADA 



APENDICE 12 AL ANEXO D 82 
DEPARTAMENTO LOGISTICA 

INSTRUCCIONES PARA USO BOTE ZODIAC 

-TODOS LOS PASAJEROS DEBEN NAVEGAR SIEMPRE CON CHALECO SALVAV IDAS 

-INFORMAR AL JEFEX, JEFE DE PROYECTO O CAPITANIA DE PUERTO, SEGUN EL CASO, LO 
SIGUIENTES DATOS: 

-HORA DE ZARPE 
-DESTINO 
-PASAJEROS 
-HORA DE REGRESO 

-LLEVAR SIEMPRE EQUIPO DE RADIO PORTATIL 
-LLAMAR POR CANAL 2 (CANAL 16 MARITIMO) Y DESPUéS PASAR A CANAL 1 DE 
INACH 
-NO TRANSMITIR MENSAJES O CONVERSACIONES POR CANAL 16 

-AL REGRESAR DEJAR MOTOR TAPADO Y RETIRAR BOLSOS Y CHALECOS SALVAVIDAS DEL BOTE 

-MANTENER SIEMPRE EL BOTE LIMPIO Y EN BUEN ESTADO 

-NAVEGAR COMO MAXIMO CON 5 PASAJEROS EN MARK III Y 10 EN MARK V 

-EVITAR NAVEGAR CON MALAS CONDICIONES DE TIEMPO 

-LLEVAR SIEMPRE BOLSON CON REPUESTOS, ANCLA, HERRAMIENTAS Y LUCES DE BENGALA 

-NO FUMAR DENTRO DEL BOTE 

-MANTENER AL DlA BITACORA DE BOTE Y DE MOTOR REGISTRANDO HORAS DE USO Y FALLAS 

-MANTENER AL DIA REGISTRO DE COMBUSTIBLE Y ACEITE USADO POR MOTOR FUERA DE 
BORDA 



APENDI CE 13 AL ANEXO D 83 
DEPAR TAMENTO LOGISTI CA 

INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL JEEP TOYOTA 

-INFORMAR AL COORDINADOR O AL JEFE DE PRO YECTO. SEGUN EL CASO, LOS SIGUIENTES 
DATDS~ 

- HOF:A DE SAi.._ 1 DI\ 
- DE'3TH·JO 
-F'ASAJEF.:OS 
-HORA DE RE GRESO 

- LLEVAR SIEMPRE EQUIPO DE RADI O 
-LLAMAR POR CANAL 2 (C ANAL 16 MARI TIMO) Y DESPU~R PASAR A CANA L 1 DE 
INACH 
-NO TRANSMIT IR MENS AJES O CONVERSAC IONES POR CAN AL 15 

-AI_ f~:E(JF:ESA !? DE~T A¡~: \')EH 1 CIJU] L 1 i1F' 1 O Y !?!::T 1 !:;::AI:;:: BIJLSOS y El)U 1 PO:; Dí::L I NTEF: 1 OF;:: 

-MANTE NE R SI EMPRE EL VEHICULO LIMPIO y EN BUEN ESTADO 

- AN DAR COMO MAXIMO CON 6 PASAJEROS IN CL UIDO EL CHOFER 

-SE(3U 1 F: SI Et1PF:E 1 i'JSTF: UCC IONES DE Et'JCEt..JI) 1 DO DE 1'1CJ TOF: ( F'F: t::CA I. E~.rr ADD) 

-EVITAR AND AP POR CAMINOS EN MAL ESTADO 

-PROHIBIDO SALIRSE DE LA RUTA Y ANDAR PO R AREAS DESCONOCIDAS 

- t1AN TE~, I EF: AL_ DI r; LA BI T AClJR,C; OEI_ \')EH 1 CU LO 

-~o FUMAR DENTRO DEL VEHICULO 

-AL FINAL DE LA TEMPORADA GUA RDAR EL VEHICULO EN LAS SIGUIENTES CO NDIC I ONES 

-LIMP IO (INTERIOR Y EX TER IOR) S I N BARRO 
-SOBRE 4 TPIPnD~S 
- CON ANT ICONGELANTE EN RADIADOR 
-LEVANT AR LIMPIAPARABRISAS (PARA QUE NO SE PEGUEN LAS GOMAS) 



APENDICE 14 AL ANEXO D 84 
DEPARTAMENTO LOGISTICA 

INSTRUCCIONES PARA DESPLAZARSE EN EL APEA 

_ INFOF.:MAF.: AL JEFE X , AL COOF.:D INADOF.: O AL JEFE DE F'!?OY!::CTD; SHJUN EL CN30 I 1._U3 
SIGUIENTES DATOS: 

-HOF.:A DE SAL I DA 
- DESTINO 
-PASAJEPOS 
- HOPA DE F:E(3PESO 

-LLEVAR SIEMPRE EQUIPO DE RADIO 

- LLAMAR POR CANAL 2 (CANAL 15 MARITIMO) y DESPUéS PASAP A CANAL 1 DE 
INACH 
- NO TPANSMITIR MENSAJES O CONVERSACIONES POR CANAL 15 

-NUNCA CAMBIAR ITINERARIO 

-ALEJARSE DE LOS ANIMALES (SK UA ) 

-ALEJARSE DE BORDES DE HIELO 

-EVITAR ZONAS DE GPIETAS 

- DESPLAZ AMIENTO EN HIELO 

EVITE CORNISAS Y ZO NAS DE GRIETAS 

NO TRANSITE PDR 8ANQUIZAS (HIELO PEGADA A LA COSTA) 

NO ASUMA QUE EL TI EMPO SIEMPRE ESTARA BUENO 

NO TF'M,jS I TE SO LO 

USAP ROPA APROPIADA 

USAR CALZ ADO ADECUADD 

NO INGERIP ALCOHOL 

-DESPLAZAMIEN TO EN HELICOPTERO 

ESP ERAR Y SEGUIR INSTRUCCIONES PI LO TO 

SIEMPRE APRO XIMARSE POR DELANTE DEL PI LDTO 

SIEMPPE ALEJ ARSE POR DEL ANTE DEL PILOTO 



APENDICE 15 AL ANEXO D 

DEPARTAMENTO LOGI S TICA 

OTRAS NORMAS GENERALES Y DE SEGURIDAD 

-VESTU AR IO 

NUNCA DEJAR ABANDON ADO EL VESTUARIO 

SIEMPRE LLEV AR Y USAR GUANTES Y LENTES PROTECTORES 

EN LO POSIBLE USAR ROPA SUELTA , LIMPIA Y SECA 

PRO TEGER VISTA, PIES V MANOS 

USA R SIEMPRE ~I ELTRO SECO y LI MPIO EN EL CAL ZADO 

EVIT AR MOJAR MANOS CON BENCINA , ALCOHUL y ACEI TE COMBUS TIBLE 

-I~rENDIO 

DAR ALAR MA INMEDIATO - DESPUES TRATAR DE APAGAR INCEND IO 

CO NOCER USO EX TINTORES Y LEER INSTRUCCIONES 

HACER ZAFA RRANCHOS DE INCENDIO 

TENER ESPECIAL CUIDADO CON MATERIALES I NFLAMABL~S 

RET IRAR ES COMBROS DE INC END IO 

-ALIMEN TOS 

-AGUA 

EV ITAR INTOXICACIONES (V ER MAN UAL PRIMEROS AU XILIOS) 

VE RIFICAR FECHA VENCIM IENTO DE ~NVASE S 

VERIFICAR CALIDAD ENVASE (QUE NO ESTE DA~ADO ) 

SIEMPRE HERVIR AGUA PARA BEBER 

USA R DIE TA BALANCEADA (VER MENU ) 

NO ALIMENTAR ANIMALES 

RESTOS DE AVES (HUE SOS DE POLLO' DEBEN SER DEVUELTO A PUNTA AR ENAS 

DESECHOS Y BASURAS DEBEN SER RETIRADOS DEL APEA 

SIEMPRE MANTENER CA~ERIAS VACIAS 

NQUE DE WC CON AG UA 

85 



-INVENTARIO 

NO REGALAR BIENES, EQUI POS O MATERIALES DE INACH A TERCEROS 

NO DEJAR BIENES , EQUIPOS O MATERIALES ABANDON AD OS 

APLICAR PROCEDIMIENTO DE SEGURO EN CASO DE PERDI DA Y/O DA~O PARCIAL 

HACER UN INVENTARIO AL FINAL DE LA TEMPORADA 

- CAMPAMENTO 

MANTENER SI EMPRE LAS CARPAS LIMPIAS Y EN BUEN ESTADO 

MANTENER SIEMPRE LAS CARPAS Y MASTILES DE ANTENA ~IRME Y SEGURAS 

NO USAR ESTUFA AL INTERIOR DE LAS CARPAS 

NO ALMACENAR TOXICOS AL INTERIOR DE LAS CARP AS 

NO ALMACENAR COMBUSTIBLES AL INTERIOR DE LAS CARPAS 

MANTENER SACO DE DORMIR SECO Y VENT ILADO 

ORIENTE LA ENTRADA DE LA CARPA CONTRARIO AL VIENTO PREDOMINANTE 

-DERRAME DE PETROLEO U OTRO COMBUSTIBLE O REACTIVO 

APL!CAR PLAN DE CONTINGENCIA PARA DERRAMES n~ PETROLEO 

USAR MATERIALES ABS ORBE NTES ADE CU ADOS 

DEVOLVER MATERIALES NO USADOS A SANTIAGO 

IN~ORMAR DE CUA LQUIER ACCIDENTE 

MAN TENER Y DEJAR AREA LI MP IA DE DERRAMES 

86 



MIN ISTERI O DE RELA CI ONES EXTERIORES 
n .I':3TITUTO (.W·r r PdTfI CO eI··n: 1... r::I\IO 
[)l=- F'P, i~T (,d "'¡¡ ::: I \ I TO DE OPE'FU:1CJOI) [ ;: :3 

A N E X O E 

PLAN DE TELECOMUNICACIONES 

ENLACE INACH-TERRITORIO ANTARTICO CHILENO 

TI\IACi'" 
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3. Horario de enlaces 

Fn Apéndice 3 se indica los siguientes hora rios: 

- Alcázar - INACH - STGO. fonía 
Alcázar INACH STGO. comunicados f ,3mi 1 iare~=; 

- f~lc á;::<=lr - INi:~CH .- STGO. ~5i s tema pac l-<:ei: 
- Alcá z ar - Fildes ( isla Re y Jorge) 
- Al C¿l za r - R i s opa t rón (CoPPE:> rm i n(:? .- I s 1 a RDbE?r~ t) 
- Alcázar - Shirreff (isla Livings ton) 
- Alc ~ zar - Peninsula Byers (isla Livingston) 
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- Alcázar - Estación Yelcho (Ba. South - l. Doumer ) 

4. Sefiales distintivas 

Fn Apé ndice 4 se indica 
distintivas para cada Estación 

- Código fonia 
- Sistema packet seRal MYCALL 
- Si':5tema pacl·(et seña 1 t'IYP88S 
- Radioaficionados 

5. Operadores equipos de radio 

las ':5 i 911 i en tE'~' 

(mi característica) 
(mi casilla) 

Fn Apéndice 5 
Santiago y en 

se nominan 
la Antártica. 

los operadorE\s de 

6. Distribución de equipos 

serla 1(7?S 

radio en 

En Apéndice 6 s e 
radio I-IF. 

indica la distribución de equipos d e 

7. Códigos que se debe emplear : 

- Apéndice 7 - Código convenido del INACH 
- Apéndice 8 - Código Q 
- Apéndice 9 - Códigos Fonéticos Nacionales e 

Internacionales 

8. Formular'io de Mensajes 

Fn el Apéndice 10 se adjunta fOT~mular~io para el envío y 
recepción de mens ajes durante la ECA. Con el fin d e 
mantener el orden que permita ubicar los mensajes . pa r a 
hacer refer'encia a f?IIDS y para e '.;; tanddrizar su f:o r mato, 
se deberá seguir la s s igui e ntes ins t r ucc i o n e s : 
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NUTTlETClción de 107.". men~::-.(~jC:'s: Deberá usar?·<::=.' el códigD 
numéricLl de c.::Jd,:=. estac ión y seguido de Ul"1 númerD 
correlCltivo. Pc)r <='"1j(::?mplo¡. los men ~::;,3jG~::", de. SantL3go 
~.?s+::::1T~;3n numerados como ¡::13-n (<:;i:-::.-ndCJ n 'in n'lmerr") 
correlativo del 1 al mil). 

Origen: Indicar sefial di s tintiva de la radio de origen. 

- Des tino: Indic~r sefi~l distintiva de la radiLl de 
c18'!' ·t i no. 

Referenc i a: CCJ 1 oC" a r 1,·:3 refef'eT le :i. a que corresponda u 

Lugar: IndicClr lugar de origen dol mensaje. 

Fech~: Indicar diav mes y aRo del mens~jc de origen. 

- D(7:>l · · Indicc.r' quien envia el 1llen~.ajeu Por ejemplCJ:: 
.JE·fc> G Y~Upo Sh i r)~ef ·f ~ JEFE: X , etc. En S ,':1 n ti aSD 
1. C\~· men~:;aj e~, deberán ~"'er )~E:."'m j t j dos 5'.01 Clmen te por 
el Director o el SubdirortLlr. 

- Al · · Indicar a cu~l. estación 
ejemplo: IN(.':¡CH .- STGO .. y 

'c""- !-:."1 en v 1 a 
Alcáz,;.\r y 

el TnE'n<,::".,":Ijc' .. Por 
F~ i 1 de.-=:. ~ etc. 

Texto: Debe s er claro y conci so y indicando avance de 
prog rama y di ·f i c u 1 t2\ c¡ E:' ~ ·.? nece~:. j li¿:l(jE' ·': y 

,,":) 1 terac j one~-· de pr09 ram(;;~'=· y ~~ i t uac i onE·::::· 
anormales, vi s itasy etc. 

- Fi rma,~ Todo men~=·.'¿'1jc d(:?bE~)~ <.~ llevar el nombrE> y caí'go dE:' 
quien lo ·Fi l~ma" 

9. Restí'icciones 

Nc\ ~;"e pod reí por radio las sigui E·~ nte~=·. 

in fOí'TIlc'c j onE'~. :: 

- MovimiQnto de buques Arma da 
- MovimiGntCJ di.? per<.::".on.:31 mil itar 
- NombrQ de bLlquE.l~. l-;rm2d ';::'l (u ~,,:;l r clave) 
- Información cla~:=.i ·FicE'ci .:::¡y con·Fidencial o res(:?f'v c'<cia .. 

NOTA: Cuando ~·ea necC'~··a í' i o hacer' 1 D 9 sc~ deher.é 1l '=7.¿:) ro 
clave cDrrespondiente. 
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1 o. C 1 a v 8':3 

En caso de ser necesario transmitir 
confidencial~ se deber~ usar las claves que 
en el Apéndice 7. 

11. Responsabilidades 

90 

información 
se indican 

Toda emergencia 
pl'?rsona 1 a bOl~do 

Capitán de la 
información qUE' 

relativa a la seguridad del buque y del 
son de exclusi v a responsabilidad del 

navey y no se podr~ dar ninguna 
afecte a la navev tripulación y 

pasajerosv sin su autorización. 

Todo comunicado relacionado con la ECA deber~ tener la 
firma autorizada de = 

- En Santiago n Director o Subel i rector · - En Alcázar JEFEX 
- En Fi lde~;; · Coordinador Fr'ei · - En refugios · Jefe proyecto · 
La responsabilidad operativa del si~; -tema de 
telecomunicaciones recaerá en: 

- Santiago : Depto. de Operaciones, Sr. Raymond Peake. 
- Antártica : JEFEX 

l? Ot ra -,::; eOTTlun i cae iones 

Toda embarcación menor que se aleje d<-?l buque deberá 
llevar un equipo transceptor para comunicarse con la M/N 
Alcázarv otra embarcación menorr o con las basE:~su 

Se exceptGa a los grupos que bajen a tierra a bases 
donde exista un enlace permanente. 

Todo grupo que se aleje de 
campamento v deberá avisar de 
autoridad responsable y llevar 
para mantener comunicación con el 

una basev refugio o 
su desplazamiento a lA 

un equipo transceptor 
lugar de origen. 
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13. Comu.nicaciones en caso de emergencia .. 

o socorro~ durante el 
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p(-?r í odo de Fn casos de E'mergenc i a 
verano ant~rtico~ se 
e,l terna t i vas:: 

puecle recurrir a las siguientes 

- Bases chilenas 3.100 ~(Hz 

- Buques 4.125 KHz 6215.5 1-< 1-1;: 
- Canal 16 (ly'HI=-) 
- Av ion,:::~s o helo 
- Bases argentinas 

i? • 1 82 1-<1--12 
156 .. 8 m/-! ;: 
180 .. 1 mHz 

4.490 kHz 
13.320 kHz 
1 4 .. L~I..l- O I-<:I-I ~:: 

1 4. Ivla n Ud 1 es 

Fl Depa rt a mento Logístico deber~ 
equipo=:; de telecomunic:acionE'-:::; para 
respect ivo Manual Operativo de c a da 

1 5. S i s t erna r~ a el i a 1 c om P u t a r i :z. a el o 

proveer todos los 
la ECA v adjuntando el 
uno dE~ (-::d los;-. 

Durante la ECA se 
computarizado entre el 

ernp 1 ea r<3 un si ':5 terne) rad i al 
INACH - STGO., Alcázar y Fildes. 

las e~::;pecificacione~-; del ~;is ternay así corno su Dper'acióny 
se seíialan en los respectivos manualE'2s del modem I-<ant er-m 
y en el documento explicativo sobre e s te sistemap 
formulado en junio de 1990 por el Depart~mento 
Oper'ac i DnE?S. 

DOC. 0406M/WANG - OPE .. 
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APENDICE 1 AL ANEXO E 

DIASRAItA DE EHlACE DE mECmutICACIONES 

Estación 
~ 

YELCHO 

Estación 1 N A C H ~ BASE PRAT 
~ 

FILDES 

Estación BASE 
~ 

RISOPATRON 1-- O"HI66INS 
"IN 

ALCAZAR 

Estación 
~ 1 

ARDLEY BASE FREI 
'--

Refugio 

SHIRREFF ~ 

Ca.pa.entos 

BYERS ~ BUQUES 
ARMDA 

I 
I 

Base OTROS 
I1ARAI1BIO HELOS CA"PAI'IENTOS BUQUES E"BARCACIONES 

-------- EVENTUAL 



DEPARTAMENTO OPERACIONES 
B: \ 30-ECA\RADIO-1.WK1 

APEND:(CE 2 AL ANEXO E 

FRECUENCIAS DE TELECOMUNICACIONES 
-----------------------------------------------------------1 
ESTACION 1 FRECUENCIAS 1 CANAL 1 OBSERVACIONES 

1 1 

-----------------------------------------------.-----------1 
EMBARCACIONES 
MENORES 

154.7 MHz 
156.8 MHz 
156.3 MHz 

1 F1 

F3 
156.6 MHz F4 

1 157.5 MHz F5 

16 
INACH 
S.O.S. 

1 157.55 MHz 1 F6 1 

----------------------------------------------------------1 
INACH STGO / ALCAZAR 2.636 KHz F1 

3.892 ~::: Hz F2 
7.965 ~::: Hz F3 

14.362 f:::Hz F4 
14.520 KHz F5 
20.440 VHz F6 

----------------------------------------------------------1 
GRUF'OS 3.892 f::: Hz 1 1 1 
TRABAJO INACH 1 7.965 KHz 1 

-----------------------------------------------------------1 
AVIONES 1 180.1 MHz 1 1 1 

TOF:RE CONTROL 
121.5 MHz 
13.320 KHz 
8.359 f::: Hz 

RESCATE AÉF,EO 
(SAR) 

----------------------------------------------------------1 
BUQUES 1 4.125 KHz 1 1 INTERNACIONAL 1 

6.215 VHz 1 INTERNACIONAL 

BASES FFAA 1 3.100 KHz 1 

O I H 1 G G I N S 1 1 4 . 473 f::: Hz 1 LO GIS TIC O 
F' R A T I 1 4 . 385 KHz 1 1 (> : 1 5 - 1 1 : 1 5 
----------------------------------------------------------1 
FACSIMIL METEO 1 4.228 VHZ 1 1 11:15 UTC 
A R M A D A 1 7 • 1 44 ,4 f:::H z 1 I 1 9 : 1 5 U T C 

I I 23:10 UTC 
----------------------------------------------------------1 
1 . A . ARGENT 1 NO 1 14.440 KH z 1 1 1 
BASES ARGENT I NAS 1 4.490 KHz 1 1 1 

----------------------------------------------------------1 
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8: \ 30 ECA \ RADIO-3 

APEND~CE 3 AL ANEXO E 

HOF:ARIO D E T E LEC O M U N 1 e A C ION E S 

JEFE X - M/ N ALCAZAR 

94 

-----------------------------------------------------------------
1 CON INACH SANTIAGO 

****************** 
FONIA 09:30-10:00 

16:00-16:30 

F AMILIAR (PHONE F'ATCH ) 12:15-12:45 

PAC/<ET 18:00-09:30 

2 CON ESTACIONES Y GRUPOS DE TRABAJO INACH 
**************************************** 

FILDES 

R I SOF'ATRON 

SH I G:F.:EFF 

'( EL CHO 

F'EN I I'-JSUL A B Y ERS 

NOTA: 
HOR A OFICIAL DE CHILE 

DE A 
08 :30-09: 00 
20:30-21:00 

08:30-09:00 
20: 30 --21 : 00 

08:30-09:00 
20:30-21:00 

08 :30 - 09 : 00 
2 0 : 30--21 : 00 

08:30-09:00 
2 <) : 3 <) -- 2 1 : o o 

LUNES A VIERNES 
LUNES A VIERNE:3 

LUNES A l,} I EF:NES 

LUNES A '-,JIERNES 

TODOS LOS DIAS 

TODOS LOS Col AS 

TODOS LOS OlAS 

TODO~; LO S O I AS 

TODOS LOS O I Pi S 

IGU AL A HORA MED 1 A DE GREENl.J 1 CH (Z ULU TI t""I E ) Z- 3 



DEPARTAMENTO OPERACIONES 
8: \ 30 ECA\RADIO.WKl 

APENDICE 4 AL ANEXO E 

S E Ñ A L E S 

ESTACION 

1 INACH-SANTIAGO 

2 ALCAZAF: 

:3 FILDES 

4 AF:DLEY 

5 R 1 SOF'A TRON 

6 BUQUE ARMADA 

7 SHIRREFF 

8 YELCHO 

9 BYEF:S 

D 1 S T 1 N T 1 V A S 

CODIGO 
FONIA 

PACKET 
MYcall 

PACKET 
MYPbbs 

CEF 213 CEF 213 STGO 

CEF 214 CEF 214 JEFEX 

CEF 215 CEF 215 FILDES 

CEF 221 

CEF 216 

CEF 217 

CEF 218 

CEF 219 

CEF 220 

95 

RADIO 
AFICIONAD 

CE3 MFI 

CE9 MNA 

CE9 MFJ 

CE9 r1F~::: 
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8: \ 29 ECA\RADIO-2.WKl 

APENDICE 5 AL ANEXO E 
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o P E R A D O R E S D E E Q U 1 P O S D E R A DIO 

NOMBRE 

EN SANTIAGO 
*********************** 
MARIA CARRASCO 

MARTA LAVO:: 

EN TERRENO 
*********************** 
PATRICIO EBERHARD FILDES 

MONICA ROJAS ALCAZAR 

LUGAR 

GUSTAVO ZU~IGA RISOPATRON 

PATRICIO VILLARROEL RISOPATRON 

DANIEL TORRES SHIRREFF 

GONZALO BENAVIDES YELCHO 

HUMBERTO GALLEGUILLOS BYERS 

PERIODO 

ENERO 

FEBRERO 

ENERO / FEBRERO 

ENEF:O / FEBRERO 

ENERO 

FEBRERO 

DICIEMBRE / FEBRERO 

ENERO 

ENERO 
-------------------------------------------------------------
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OISTRIBUCION EQUIPOS DE TELECOMUNICACIONES 

ITEM DESCRIPCION MODELO TIPO ANTENA ASIGNADO A 

RACAL1 4145 HF SA~ BASE INACH SANTIAGO 
RACAL2 4145 Hr S/A RESERUA INACH SANTIAGO 
RACAL3 4145 Hr SAl RESERUA RISOPATRON 
RACAL4 4145 HF G5-RU RISOPATRON 
TRANSIJORLo TWlDO HF MAXCOM 1000 RESERUA BUQUE 
TRANSIJORLo RACK TW 50 Hr HUASCA BUQUE 
KENWOOD1 TS440-S HF BARKER Y WILlI BASE rIloES 
KENWOOD2 TS440-S HF G5RU RESERIJA FILDES 
KENIJOOD 3 TRC-70 HF MAXCoM 200 018 SHIRREFF 
KENWOOO 4 TRC-70 Hr MAXCoM 200 RESERIJA SHIRREFr 
KENWOOo 5 mC-70 Hr MAWCOM 200 SOUTH 
KENWOOD 6 TRC-70 HF RES ERIJA SOUTH 
MT 500-3 MOTOROLA UHr C/CARG 018 SHIRRErr 1 
MT 500-4 MOTOROLA UHr C/CARG 018 SHIRRErr 2 
MT 500-5 MOTOROLA UHF C/CARG 154 B. PRAT 
MT 500-6 MOTORaLA UHF C/CARG 040 AROLEY 
MT 500-7 MOTOROLA UHr C/CARG 040 AROLEY 
MT 500-8 MOTOROLA UHr C/CARG 154 B.PRAT 
MT 50D-9 MOTOROLA UHr C/CARG 017 CAMPl 
MT 500-10 MOTOROLA UHr C/CARG 017 CAMP 1 
P-200-20 MOTOROLA UHr M.REMOTO CARG. BUQUE PATRON MK U 
P-200-21 MOT DROL A UHr M.REMOTO CARG. BUQUE PATRON MK U 
P-200-22 HOTOROLA UHr C/CARGAO BUQUE JEFEX 
P-200-23 MOTOROLA UHF C/CARG BUQUE-154 
P-200-21 MOTOROLA UHr C/CARG RISOPATRON-LOG 
P-200-25 MOTOROLA UHr C/CARG. rILOES-COORD-153. 
P-2DO-26 MOTOROLA UHF C/CARG. FILoES-COORo-153. 
P-200-27 MOTDROlA UHF C/CARG. FILDES-CDORo-LOG 
P-200-28 MOTOROLA UHr S/CARG rI LoES-COORD-151 
P-2DO-29 MOTOROLA UHr C/CARG rILoES-COORD-136. 
P-200-30 MOTORaLA UHF C/CARG MULTIPL FILoES-1-CONSOLA 
P-200-31 MOTOROlA UHr C/CARG. rIlDES-2-RESID. 
GP-300-1 MOTOROLA UHr C/CARG SHIRREFr 
GP-300-2 MOTOROLA UHr C/CARG SHIRREFF 
GP-300-3 MOTOROLA UHF C/CARG SOUTH 
GP-300-4 MOTOROlA UHr C/CARG SOUTH 
GP-300-5 HOTOROLA UHF C/CARG BUQUE/EMBARCADOR 
6P-30D-6 MOTOROLA UHF C/CAR6 RISOPATRON-031-148 
GP-300-7 MOTOROlA UHF C/CARG RISOPATRON 031-148 
GP-300-B MOTOROLA UHF C/CARG RISOPATRON- LOGISTICA 
M-MICRO-Ol BASE MOTOR UHF MOTOROLA BASE rILOES 
M-MICRO-02 BASE MOTOR UHF UEHICULO ANEXO MOO.IONOSFERICA. 
M-214 BASE MOTOR UHF SHIRREFF 
M-216-01 BASE MOTOR UHF ASP-2011 SH 1 RREFF CAMP 1 
M-216-02 BftSE MOTOR UHF RR2 CRX-B RISOPATRON 

~E MOTOR UHF RR2 CRX-B CAMPAMENTO 1 
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APEND I CE 7 AL ANEXO E 

CODIGO CONV8~IDO INA CH 

ACCIDEI\lT E S 

Ocurri6 un accIdente grave ( a) 
Acci dent e Mortal (a) 
Accidente leve (a ) 
Necesito a y ud a o apo y o médico 

LUGARES 

Territorio Ant~rtico Chileno 
P(:.?nín:3u.Ja Ant ,j rtica 
Islas Shetland del Sur 
I s l as Piloto Pa rdo 
Es trecho Bran s field 
Est recho de Ger10che 
Bel ·'::: I::? F r 'e i 
EsL3ción Ardlt'-~ y 
I s la Pinguin 
B'::-¡SE 0 1 H i 99 i n~::, 

R.:3 SE~ Pl~ .:3 t 
Base Gon z~lez Videla 
I ~, 1.a L. i',,' ing s tc:m 
Cabe! Sil i rr-.::,? ·f ·f= 
1~. la I~n '..¡ers 
Uase l::Jal me r ' 
1 ~ 1 al:] f ' ,J \' ,] n t f:' 

Rt=>fug i D Pun t .;3 Spr 1. n,-;) 
Isla Decepción 
Es tación VeJ.cho 
Refug J.cJ Coppenn:i.nJ:7:! 
1sl ,OI P .:J u.l (7:!t 
Pt <:~ u W i 11 i.:::nns 
8ahia Ou.se 
p u (~r t o I"'km t t 
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GRA. 

GRB. 

GRO. 

GRE. 

ORF. 

GRG. 

GRH. 

GRI. 

GRK. 

GRL. 

GRM. 

GRN. 

GRO. 

GRP. 

GRG. 

GRR. 

GRS. 

GRT. 

GRU. 

GRV. 

APENDICE 8 AL ANEXO E 

COCIGO -Gil 

¿Cómo se llama su estación? 
Mi estación se llama •••• 
¿A qué distancia aproximada · está su estación? 
La distancia aproximada es de •••• kms. 
¿A dónde va Ud. y de dónde viene? 

10 1 

Vaya •••• y venga de .••• 
¿A qué hora piensa llegar a ••• Co estar sobre) (sitio)? 
Pienso llegar a •••• 
¿Vuelve a ••• (sitio)? 
Si vuelvo a ••• (sitia), o vuelva a •••• sitio). 
¿Quiere decirme mi frecuencia exacta en Kcs? 
Su frecuencia exacta es ••• Kcs. 
¿Varía mi frecuencia? 
Su frecuencia varía. 
¿Cómo es el tono de mi emisión? 
Su tono es: 1) Buena, 2) Variable, 3) Mala. 
¿Cu~l es la audibilidad de mis sefiales (1 a S)? 
La audibilidad de sus sefiales es de •••• (1 a S). 
1) Mala, 2) Escasa, 3) Pasable, 4) Buena, S) Excelente 
¿Está Ud. ocupada? 
Estoy ocupado ••• (ocupada con ••• ). 
¿Está Ud. recibiéndome con interferencias? 
Le estay recibiendo con interferencias. 
1) Mala~ 2) Escasa. 3) Pasable, 4) Buena, S) E~celente 
¿Su recepción es difícil par atmosféricos? 
Mi recepción es difícil por atmosféricos. 
1) Mala, 2) Escasa, 3) Pasable, 4) Buena, S) Excelente 
¿Debo aumentar la potencia de mi transmisor? 
Aumente la potencia de su transmisor. 
¿Debo disminuir la potencia de mi transmisor? 
Disminuya la potencia de su transmisor. 
¿Puedo transmitirle más rápido? 
Transmitame más rápida a .••. (palabras .•• ). . . .., 
¿Está Ud. preparado para el funcionamiento automatlco ~ 
Estoy preparada para el funcionamiento automático. 
¿Debo transmitirle más lentamente? 
Transmitame más lentamente. 
¿Debo suspender mi transmisión? 
Suspenda transmisión. 
¿Tiene Ud. algo para mi? 
Na tengo nada para Ud. 
¿~tá Ud. listo? 
Estay listo. 



GRX. 

GRY. 

GRZ. 

aSA. 

Gsa. 

GSI. 
GSK. 

GSL. 

aSM. 

GSN. 

aso. 

as? 

aSGo 

aSR. 

ass. 

GSU. 

GSW. 

GSX. 

GSY. 

GTA. 

¿Deba esperar? ¿Cuándo me volverá a llamar? 
Guede a la espera lo volveré a llamar. 
¿Qué turno tengo? 
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Su turna es el número •••• o a Ud. le corresponde después 
de .•. 
¿Quién está llamando? 
Le está llamando •••• 
¿Cuál es la intensidad de mis señales? 
La intensidad de sus señales es ... (1 a S) 
1) Mala, 2) Escasa, 3) Pasable, 4) Buena, S) Excelente 
¿Varia la intensidad de mis señales? 
La intensidad de sus señales varia. 
No he podido interrumpir la transmisión de .•• 
¿Puede oirme entre sus señales y, en caso afirmativo~ 
puedo interrumpir su transmisión? 
Puedo oirle entre mis señales y, en caso afirmativa, 
puede interrumpirme en mi transmisión. 
¿Puede darme acuse de recibo? 
Le doy acuse de recibo. 
¿Debo repetir el ~ltimo mensaje que le he transmitida? 
Repítame el ~ltimo mensaje que me ha transmitido (a el 
mensaje N° ••• ). 
¿Me ha oido Ud. (o ha dicho Ud. 3 ••• distintiva de lla­
mada) en kHz? 
Lo he oído (o distintivo de llamada en kHz. 
¿Puede comunicarme can •.. direc~amente o par intermedia 
de ..• ? 
Puedo comunicarme con ••. o por intermedio de ... 
¿Puede Ud. transmitirle el mensaje a ... ? 
Le transmitiré el mensaje a ... 
¿Tiene médica a bordo? ¿o cerca de ... ? 
Tengo médico a bardo o cerca de ... 
¿Tengo que repetir la llamada en la frecuencia acostum­
brada? 
Repita la llamada en la frecuencia acostumbrada. Na le 
oí. 
¿Qué frecuencia utilizará Ud.? 
Utilizaré la frecuencia de .••• kHz. 
¿Debo transmitir a responder en esta frecuencia ..• kHz? 
Transmita o responda en esta frecuencia ... kHz. 
¿Quiere transmitir en esta frecuencia .•• kHz? 
VaYa transmitir en esa frecuencia. 
¿Quiere escuchar a ... (distintiva de llamada) en ... kHz? 
Escuche a (distintivo de llamada) en kHz. 
¿Debo cambiar mi frecuencia a ... kHz sin cambiar de tipo 
de onda? 
Cambie a ..• kHz sin cambiar de tipo de onda . 
¿Deba anular el mensaje N° ... ? 
Anule el mensaje N~ ... 



GTe. 

GTH. 

GTL. 

GTL. 

GTN. 

GTR. 

GTS. 

GTU. 

GT'J. 

Gn.J • 

GTX. 

Grl . 

GT:. 

GUA. 

QUD. 

QU.J. 

RRR. 

GAP. 

¿Cuántos mensajes tiene Ud. para transmitir? 
Tengo .•. mensajes para Ud. o para .•.. 
¿Cuál es su posición (ubicación)? 
Mi posición es .•. 
¿Cuál es su rumbo verdadero? 
Mi rumbo verdadero es ••. 
¿Cuál es su velocidad? 
Mi velocidad es de ..• kms por hora. 
¿A qué hora salió Ud. de ..• ? 
Salí de (lugar) a las ••• horas. 
¿Cuál es la hora exacta? 
La hora exacta es ..• 

103 

¿Guiere transmitir su distintivo de llamada para sinto­
nizarlo mejor? 
Voy a transmitir mi distintivo de llamada para que Ud. 
me pueda sintonizar mejor. 
¿A qué hora está abierta su estación o a qué hora trans­
mite Ud.? 
Mi estación transmite de •.. a ... horas. 
¿Debo estar a la escucha de Ud. en la frecuencia de ... 
kHz? 
Escúcheme en la frecuencia ..• kHz de":de .•• a las ..... ho­
ras. 
¿C6mo se encuentran los sobrevivientes? 
Los sobrevivientes se encuentran en .••. estado y neceSl­
tan urgentemente .••• 
¿Guiere Ud. mantener su estación lista para comunicarse 
conmigo nuevamente, hasta que yo le avise (o a ••. horas)? 
Mi estación permanecerá lista para comunicarse con Ud. 
hasta que Ud. me avise (o hasta las ..•• hrs.'. 
¿Se dirige Ud. al lugar del siniestro y, en tal caso a 
qué hora espera llegar? 
Me dirijo al lugar del siniestro, espero llegar a las ... 
¿ContinGa Ud. la bGsqueda? 
ContinGo la bGsqueda de .•• 
¿Tienen noticias de (distintivo de llamada)? 
Le informo sobre (distintiva de llamada). 
¿Ha recibido la seRal de urgencia (GUF es de socorro), 
transmitida par ... (distintiva de llamada de una esta­
ción móvil)? 
He recibido una seRal de urgencia ... a las ..•• horas. 
¿Quiere Ud. indicarme el rumbo que debo seguir para di­
rigirme hacia Ud.? 
El rumbo verdadero para dirigirse hacia mi es ... 
ncO""''' t . " t -ca de ~ ~ errestres, para ser usado unlcamen e en c~_ 

llamada de auxilio debido a desastres, tales como mare­
motos, terremotos, inundaciones, etc. 
¿Espero un momento? 
Espere un momento. 
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COOIGOS FONETICOS NACIONALES E INTERNACIONALES 

ICAO 

ARRL · · 
CE · · 

ICAO 

A - ALF{-~ 

R - BRA\)O 
C CHAI~LIE 

O - DELTA 
E - ECHO 
F - FOXTROT 
G - GOLF 
H - HOTEL 
I - INDIA 
J - JULIET 
K - KILO 
L - LIMA 
M - MIKE 
N - NOVEMBER 
O - OSCAI:X 
P - PAPP'\ 
Q - QUEBEC 
R - ROMEO 
S - SIERR?''\ 
T - TANGO 
U - UNIFORM 
V - VICTOR 
W - WHISKY 
X - XRAY 
y - YANKEE 
Z - ZULU 

Código mixto recomendado por la "IARU" y autorizado 
por la DGDSE y Gas. 

Código para ser usado en idioma inglés. 

Código autorizado por DGDSE y Gasa 

ARRL CE 

A - ADA!"I A - ANTENA 
B - BAI-(ER B - BATERIA 
C - CHP.RLIE C COI\lDENSADO R 
[) - DI~VID O - DI{-~L 

F. - EDUARD E - ESTATICO 
F - FRANI-( F - FI LA!"IENTO 
G - GEORGE G - GRILLA 
H - HENRY H - HORA 
1 IDA 1 - INTEI\ISIDAD 
J JOHN J - JAUU~ 

K KING K - 1-(1 LOWATT 
L - LEWIS L - LAMPARP. 
11 IvlARY M - 111 CROFONO 
N NANCY N NEGATD/O 
O OTTO O - ONDI~ 

P PETER P PLACA 
Q QUEEN Q QUIMICA 
R ROBERT R RESISTENCIA 
S SUSAI\I S Sn..fTONIA 
T THOl1AS T TIERRA 
II UNION II UNIDAD 
V VICTOR 1../ l../AL I,JULA 
W WILLIAlvl W WATT 
X XRAY X XILOFOI\lO 
Y YOUNG Y y GRIEGA 
? ZEBRA Z ZOCALO 

DOCa0423M/WANG/OPE 
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FORMULARIO PARA MENSAJES 
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1-- - -- - - ---------------------------------------------------------1 
IORICE;]'-,1 ; CEF MENSr-dE 1\1 " I 
1 
1 DESTII\lO CEF REF o : 
1 

1 

1 " u " n " _ n n • n_n " " • _ n_n _ " _ • " " " " a " a " a 1\1 " HC .... J ( iS :: ¡ 
11 ug .:3r- fe.ch a ( d cj mm CI ,::,) I 
1 1 
1- -- - - ------------ ----------------------------------------------- 1 
IDEL : 1 

1 1 
IAL : I 
1 1 

1-------- ---------------------- - -------------------- - ------ - ----- ; 
ITEXTO . j 
1 1 

1 1 

1 1 
1 I 

1 1 
1 1 
1 1 

1 1 
1 1 
1 I 

1 I 

1 1 

1 : 

1 I 

1 I 
1 j 
1 1 

1 1 

I 1 

I 1 

I 1 
I 1 

I I 
1 1 

I - ------------------- - ------- I 
I FI RMA I 
1 1 
1 I 

IFIN DEL MENSAJE I 
1--- - - - -------------------- - -------------- - ---------- - _____ ______ 1 
!R~CI 8IDO POR: Or A v HORA: 1 

f 1 
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A N E X O F 

APOYO A BUSQUEDA y SALVAMENTO (SERVICIO AEREO DE RESCATE SAR ) 

Frecuencias de Bósqueda y Salvamento 
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~:; n 1... .::, f: r·(~·~ C:. LI.(:::o n c j.:~:,¡ de !:; OO 1 -< 1 " ·i z. ~,T!c:,,j' . ..l l ::':I d ¡:i e y", .:c·ifl'l p 1 :i. t Ltci 8',::; l EI 

f f '("l e :.J. (,:'= 'j' l e :i . . ::~ :i. Y"¡ t(:.;> f ' 'j'', ,:! e i c::,n .:::, 1 c:I (::0' '::;C)C C:i r " r o e! '::" r a el :L Cl t (.?; :L (.~.:, :::,j Y' ·'¿;.i f: i ·c:, q u (:::: 
u t i l i :::,Cl'j":':':Y"t pa l~.:::i t al " l it 1,3 :::;. e ·::::, t ac :i. D n E'· ·;;3 dE:' h .:':1 Y" C Ct9 elE' 
';:3';::' ]' 'c)n a ',,'';::' ';:; y el(? (?''f't'lb ,::l rc::ac j un F~ ':::; o d i ~:: :. p C" ,::; :L t i \/ o ·:;:; d e '::-'i d 1 \ / E/rCl e r ', t D !! 

c u~ n d o pidan a u x il i o a l os s e r v:L c ios marit imo s . 

Sefiales de 86squeda y Salvamento 

Las sefia le.s d e b0s q ue d a y sa l v a men t o. 
s ign i f ica d o q u e d c on t i nua ci ón se 
so l ame n t e pa r a los f ines in d ic 0 dos , y no 
s eGa l q ue p u.ed a confundirs e c o n el1 3s . 

U. t :i. 1 i z a r é 1"'1 c o n e. l 
:L n d :i C·:::l • ~3E' U t i 1 i :::.:-:=:! ¡-- j n 
,; (.;=., II ~::; ·:::H·· .:'3 ni n CII..J. n.:':j 0'1:: r ·:"l 

¡::; 1 c: u ,,:) 1 q u i ('::: )"'·:::1 

3E'r"cn-,E, \ 1\.:::, ',::; Cl !:J ¡ 'E, l"' j n d(,? C C)'j') rC:.lY~·¡n :i. c:!,:::t(:J 

s e Ka 1 s e d a en e s te Apé ndi ce . 

d e 
C:'O'j') 

:Las s ehales i nd i cadas , 
l a i n terpre t a c ión q ue de 

1 a~=; 

l a 
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A.- CODlGO DE SEÑALES VISUALES DE TIERRA A AIRE. 

N~ 

I 

2 

3 

4 

5 

/'r-

I 

2 

) 

4 

5 

6 

7 

I - Código de SefUlle5 Visuales de TIerra a ~ utlli:mbles por los Supen-ivim~ 

MenuJe 51mbolo 
Códl~o 

NECESITAMOS AYUDA V 

NECESITAMOS AYUDA MEDICA X 

NO () NEGATIVO N 

SI o AFIRMATIVO y 

ESTAMOS AVANZANDO EN ESTA DIRECCION i 

2.- Código de Señales VIsuales de Tierra a Aire Utilizables por las Brlgadu 
de Salvamento_ 

Mensaje 51mbolo 
Código 

OPERACION TERMINADA L L L 

HEMOS HALLADO A TODOS LOS OCUPANTES L..L. 
HEMOS HALLADO SOLO A ALGUNOS OCUPANTES -t-+ 
NO PODREMOS CONTINUAR. 

X X REGRESAMOS A LA BASE 

NOS HEMOS DIVIDIDO EN DOS GRUPOS ~ CADA UNO SE DIRIGE EN EL SENTIDO INDICADO 

SE HA RECIBIDO INFORMACION DE QUE LA 
AERONAVE ESTA EN ESTA DlRECCION ~ ..... 
NO HEMOS HALLADO NADA. 

N N CONTINUAREMOS LA BUSQUEDA. 

) . - Los símbolos tenurán 2.5 metros ( R píes) ue I(mgítuu por lo mcno~ . y se 
procur:¡rá que sean lo más llamati vos poSIble . puuiemJo ha'-"Cr.óC con c:u~14uler 
maleri:!1 como lir.l ue lela. pcua7.os ue mauera. pieurasu olroclemenloslmllar. 
marcanuo lo~ símbolos sobre el lerreno lo más notoroo posIble. 
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Señales dirigidas a Embarcaciones 

L La s ·3 i 9 11 i en tes man i ob T'¿J":::; ej ec: u t a d <?s en su.ee'.:-:, i Ó"n por una 
a er'cJnaVe9 signif·ie ,3 qu'~ ésta de~3ea di-r:lgi-r una emb¿l-rCdción 
con la cual no ~~ tiene comunic:aclon -rad ia l, h acia u n a 
aeronave o emba-rcacicin en peligro. 

a) 

b ) 

lJe <.:"'.; e r i b :l r~ 
menü:::; una 

un 
'-.Iez. 

e í -rc u 1 0:::) a 1 reclE~do-r de 

\/0 l Ei r a b - .; -1 '" 1 t 1) ~ .-. d 1 <::I J ," .: . ., . _ .10 c-ruzan · CJ e 
delante de l a p-r03, y: 

rumb o 

- Alabeando l as alas; o 

la emba-rc3 c ión po-r ID 

de la em/:i ,-"'l re a c ión 

- Ab r iendo y ce-rrando el acelerado-r , o 



MIN ISTERIO DE REL ACI ONES EXTERIORES 
JNSTITUTO ANTA p·fICO CHIL ENO 
DE" Pti RTP d'iWJ··rro DC OPE fN~)CJOI\IE :::'~; 108 

..... 
e " 

e l paso d e l a h é li ce ( De b i d o a l a lto ni v e l d e 
c · u i d el ':::·1 I:J C) r d D ;j e 1 El .::~ ,:::~ri1 1:l E.1 ·I~ e ':=:1 e i c) n O:~~ .: ::; r l.::! ·3 '0 E' f\· ,·::1 ]. e. .,~". e "i"·1 b ,::'l.",:. (~:.:. 
a camb ios de rui d o de l mo t or d e ] aV l on se~ 2 l adas 
-~t r "1 t: e y-o i c ) r··n' l J:~·::~ T) t: i:2 7 ::,:,c)r ) ri"t(7..~ )-í (~1 ':: : } El -f i e: -:::i e: F? ·::~ '=ll.l r..·:.~ 1 a .~; ·:::~¿·! Y·:l ,":'f 1 c·:'·::;~ 

v i s ua l e s mo v ie.nd o l a s a las , pDr lo c ual l as dos 0 1 t imas 
~:; F=-' C O ·f··I ·'::; i c!o:·::·r '.:3 r·1 (:::or"[1 U mF'(::! i u ·,::; .:3 1 t l'':' ,-· n.:? t: 1. V C)·'::; dE~ ll .::.nn.''1"í"' 1. d 

a t E:'n c :L ,j n ) 

d :i. "í '(·:-:·' C c J. ó n q 1 . ..1. ::. e r· El :i. n el i c:: El r ··,:,; ('~-:.' .,.:1 

(,;!mí:J ,·::¡ f ··C:: .,: IC ::. ó n " L.:"::! f' I:::~ I:)(~~ r 1 e l ó r·1 d E' te-:: ' 3 "1::3·:;:; r i"l d rl i o b r··.:3 ~:: ; ti:=' r l c ! r~j t:.:= .L 

Hl i '::;-¡n cJ ·:c; J. 9 )""·1 :i. f : :i. c: .,-;;1 el CJ " 

L_ .,-;;) .'::'. ,o:; :i. ~.J u. :i. f:? n tri::' .::=: . 

si gnif ic a que y a no s e neces i t a la ay uda 
p o "¡""' 

ele :1. .:=1 
u. .¡-¡ ,.:) ·:J erC)f).:::1 v e ;! 

E'mb .:~·¡ r c ·'JC i ó n d 
1 2 c ual s e di r i ge l a s eRa l: 

.::"1 ;' \,.Jul ·:::i)""' ·::,1 baj El ':IJtu.r .::.):! Cf' u. :::~ .,")n c: l u ] .:::! ;~ ·:::) t E::, l .:::; clE·~ l a E 'fii b ':'::: T"'c.:"::: c :i ó·¡-¡ 

c e r ca de l a POPd , a l.a b e a n d b l a s a J a0" 

1... ,::i~: ; E' frlh ·:3 f ' C ·::?le :i. D n ,~ .: :::. p u (·::.'d (-? f ·1 r~ (,,:~ ·::.~ P U f) d (·::: )""' d (? :1. ';;;i 

l as s e Aa les que s e i n d i c an e n pun to 1). 

a ) Pa r a ac us a r r eci bo d e las s eGa les 

d e e eJe! :i. (J CJ " ( r · a JI .::-} ':; r ·D j .:::¡ 'c'· ./ h 1 a n c:: .'J '::,. 

.... 1 ::,:: .::1 r~ 1 .:3 

t:l 1 .::\ n c: D ·:,:; ) 

T)""' .::;¡ n ·:::.;m :i. t i "1" ' c~ u n U X ·I ·:"J 1 <·6 m ¡:::o.,::;y···.:::i elC' 
.:;::. l . .) ':::: e ·,;:; :i. VE¡ (j (.? 1 f-:-:"t: "j" .. ,;:¡ ~:; ", '.~ " , erl CeSc! i 9 C.' 

.::~ (:.:/tl i;;1 :1. E::' .:::; 

'··/1 CJ r ' ·Co; (:,:., (..... ) 
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A N E )( O G 

CONTROL DE INVENTARIOS 

109 

El Jefe de l De pa r t amen t o de Ab 2s teci mi en t o r deber~ 

entrega r al JEFE!, los li stados de inventari o de t odas l as 
Cl(=, p (.:o'r·: c¡(::' f"¡( ~ : i ·::01 ',::; q \"1.(,=, t :i C'TlE:! ~-:,; J I r'·.l f~¡(J · { o:.::"n (::.:! J T(?T'f"· :i. t:C))~ :i. e! f~n t:é, y-·t :L CD!! coc: 
I'?' 1. D b j r:o:, t D q U (:::.' d u "["" .. :::: f", t: ;::"': :! E, E:~ e Pi '::; E ' .::?; "1"1 ,j (:,.' b i ,j .::",'jll ('c,' 'f", t e r" ':=.-' 'v' i ':::;.;:) el e)',::; n 

p c¡d ',-".:3 ,j¿~ 1 ('?:? ':'" r " 2 '::::· ta 'f"7 u.nc :i Ij f 1 o:::' n 1 e::':::; .[.:' u.ne i c', .... , ,'.0', r ' i D '::~ C) 

i nvest igad o r e s q u e e. ~:~~ t: :i. Til (::~ e c) r-: 1 •• / f:~1 T"I :i. t:? t1 'i: E~ 11 E:: :¡ i fl \/ i::'~ r': -1:: ~'::i T" i c) el (? 1. :'?, ~~.:~ 

al 

Ba se Fre i, 0eberAn s er 

e! (? b (.;:' r" e;:, 

D (O'.:' F:) t: Cl .. 

el In ::::t:i. t u t:u 

de Ahastec i m i en t o e n 

L ,3 ~:; f:? .::=. p (.;:' e j \...::. .:::; :L n \' e r'l t <:-} r" :i. ,.:; b 1 (:0:, ',:; q u. F::·' .;;::. f.:~ e n e D n t: r' .:':'1 ~;:; (.:::, ""', t:~ I , m ·:'''! :¡. 
E'·~C;·[: ·:J (] C! !! d(? I::II~"'i"·" á n -:=. t:~ .,-. T"et i ·!~ .:3 d ':'?i·: ::'; y' t ! ·.3:l cl '::I::; P CIT-' ;::" 1 ,JEFE:;:';: ·:,:', 1 II\I(:~CH ~ 

(::nt" r··(=('::" .:':: 'C·,Ci Cl un·::;; r ,,:':7'1 ,') c j (~)Y", ,j ¡;,.:, (·=.,1 ~L E:I '~"· .:"'1 1 [)(~:\P ';: : D " c:!a::;,,' P·l h .::",: :.; t('·:~ c:: irn:i ' (:'::' f lt" U~! 

p .::;, ' -'.:::/ q U.i':? é"';,:; i::(::é' ·: ::-) Dl:i. c~:~ te y' p r'(') pc;.,--!(.:,:.I ·:::; ":" ,,1. b¿,j ·'J "/ .::, ~:::, :í. PC)-:~; t (':::'''--'i c:) c'm(?Tl t E:' 
t',, ~:~ '!:o::." C\:.:. p t c) " p ' ... I.(,'.: .. :::! .:", l"'(:;':' .::.!. i "Z .::! r :L (:) .::::. t r" ,'::(if ' :l t \":", .,:::. J f:·:'~.¡'::'} 1 ,,:,::, ,:::~, corres p o n di en tes, 
F' ·:~i r"' ·:3 .: ~:. Ll ~·~~f·I ·:·:·:·! .:j (~Ir'! .::''"; e: i (:)'j ', .; 

1 .. . -. 

O'') 

:::.' " 

i.~ ... .. 

i... .;=.; P(·:~ 'C" ::;; e, n .::1 

c c¡r, fr"oy", tEi r" 
el e. p (::.; "'-1 el (.:,:, r', e :i . . :::, 

i, n \ ' I-:'? TI t ::1 1" :i. D !! 

.:::' .1. ~:'::" ::' ; t: .::'¡ e CJn .¡'-' C) r"'ir'l"':' 9 c:I ;:::,,1:) (O'; 'C" :'i, ¡"',.:::¡ c:: '?:c' f ' 1..\ n tic:: i-:. (=':' t '~r", e J 
lado de l a e spec ie. 

i::;: 1 F:' :1 1 :i. ',:,; t .:::/ c:J Cj , 'u E' .:::: t: /:¡ 
d E'r-1 (=·' f1 (j (':·,:' r ·,c :L .:::,!! cjeb (:'~ Y "·::.i h .::~i CC:::; f ·"'::; (':::' ' . ../. Y'i .::?/ e T~ u. ::.;, ::?; 1 1. .:el el c) el (~.:, 1 .::, 
q u. E·' ·r: i <,:.:.1 ' . ..1. r " .::1 ,::.;! n (~':.' :1. 1:L ',::; 1:: .:::' '. :! c) " 

i nv e ntari a b J. e que 
i n di v id u aJ. iza r s e 
el G? ], :1. i ",; t E:1e! el • 

.i. .:::¡ cJ ¡:::" PI':':' n el ¡':-:7 r 'l e :i. ·co' 
n u f' i (J ' .l T" .. 7:, '::; 0:' I ~·~n 

1. e) ·i n ~7.:::j c)r·· i::)i~) ·::: ; "i. tjl t:-! : ... 

y'" f.:' \ / i .::::. t '::.1 el ,::; l.n-, ;":-:¡ 

(? J. J. 'Í. .,:::. t: .::'¡ el e) ~ 

.::1 n l:::' t ·.::: f' ':::. (.::.' (;;.~ y", ~:.,.i. 

·:3 1 

f~ ::; ¡:::. (.:-: L~ 1 t::: 
¡::J ;:::.~I:) :::;:: "1- '.:::; 
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~:;" - - L.a p ,';·:-r·:::.o rl .:) q u.(·? (?·::~t .::;i CCJ )""",tf'Cil <::lnclu el li ·;c; -[-:DcI':-,-¡ d(::.·: b(~,' t E·; n t-:~ r ' E-r·, 
cuenta que l as espec i e s inventar j ables son aquel l a s d e 
l a r'~-:Ja dLJ.l~ ,~l;:: : lC)f) " En c ;::iTTlbi cl 1 0 '"'; i:J"i. (;:f·,i·=:-·;:; elE: c ort E¡ ;:[ lJr ,~·, c::-L ón ':; ;C':~ 

1 1 'Tril ':::, n b:i.(=.'n (-?·:3 di·? cor·l ·:::; '.x¡noy tal(·:-:'s CUnl(J ~- '.¡'e ~;:; t uar' iD ~! 

<::1 1. i H1Fn tac ión '! -·/ Ci ,j i 11 a ? e () 1 c\···,c)nes:! f:l~a ;::: a c:! ,,,L:'-, ~¡ comb U:3 ti I:J 1 F..:'";:; ~J 

;::' :L 0")W ::·:óT, t Cl~::· d C! C O Tl '=., t l' ue: e: ión \- p :i. n t. u , · ,3 ' 3 ~ h i? r r '.:3m i (o:~n t ,:l·":; s u(?l t: a <:::' ~ 

b~terias, etc . y estos no se dan d e alta. El cont ro l de 
e-:::; t: el ~' : ; i t: 8rn·'::; 1. e c: C) f ' f' €! o::; p (::n··, d t'.! <::t 1 [) P. P t Cl o '- _ el SI :í .. ,,:; t :i. c ·,3 " 

[)i::~ 

el (:::.' ] 

1 .;:01 E=.-·':; P(·=:' C: :; F·:- i n '·/ E!rd:.:" r ':L .::.ib 1.::;·:' -¡lU (? ~:::. t .::::i (-':.,¡-., c nncl ic :i.Dn(::.~ ·:: : ; 

c:\i::::! b er/, :L n i""Dr··m ,·,?l r ' .:::1 1 .. J[:¡::~E >< ~ 1='.::;))- · (:;1 p ruc:(?d t:.~r·· ::'1 ·':;; U 

t o da s ma neras deberJ anotarse esta acc i ón al 
li stado de i n ven tario. 

.j (7.-"' 1.1 SD ;' 

.,~('? t: :1. -e'o " 
Y-. t:~ V e Y~ ·:::· D 

7 " .. - ;:) i l .:::", E·::; 1:::- ',,:'':::: i e i n VE.~n t a T' :i. -,:?ItJ 1 e debe ~",er r ·e p .,::i r .:"."Jet-::;! tamb :i. t7'? n 
dehEÓ'r··j i n .¡.7 Cn--·fii ';:j r · ·::::1 .. TEFE X~! pa r' ,::1 q U.I;::- ·::::.8a re t:L r ·.,c:¡cL:·, y t f ' .::}:i. e:l.:::i 
a 1 1 1 ',Ii~~ (:;¡ ·I Y· El n u t: .:;:; -¡-. ':;(",~ i:?';:; t ·,3 ':'" e c i ó n a 1 ' . ':7:"! 1,,' e i ··::;:·c) d ¡;~ 1 1 i .::::' t .¿:.l el u " 

tI" ._. ~: :; i E.~r·: u.r 'I·:) d('::'I::-(·'c·¡-·, c í(-'."r·: c · i E, .: ;: ; ~=: (·:·:·:'nc(Yr·, t: r ··.:::'·::::·i:C" PC)l~ e. j (-:-> ..-rll:::'·¡ el ' . ..t."I"., lllt:y!:: cn ··' u. 
ot r a especi e importan te q ue no Fig u r~ se en el l i~·tado 'l 

c.ü'?!::J'?r-·j ten(·;::-r···::;e e u i Ci,::OiCkl ci t·:;' ':'''i nc,ta r 1 El rna l'ca ~ el "iT,C' c:j;:O? :I. D Y 1 a 
ser ie, S l fuera posible " 
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DFPAR1AMENTO DE OPERACIONES 

A~~XO ORDEN DE VIAJE FCA XXX 

A N E X O H 

OBLIGACIONES GENERALES Y PERMANENTES DE LOS 

OBSERVADORES DEL TRATADO ANTARTICO 

111 

DtO' ·:::1 e: U.f? ("·cJ c) e eH, el (-4 '1-' t :l e I...i.l e (,/ 1 1 el e" 1 T P, .. " e C)"("' )"" ' C"':::i p u n el E' El C ,3 (J'::.1 

l .. !. n '::i el i? 1 .:::; ~::.; F:) El 'i-' tE:' .,:::. e e l rl t l' ·:::1 t: <'.1 n t 2 '::;:, "j-, uril h r ··:3 )""' O b '::, (.:=' r ' v <::1(::1 e, r "';?' .:.=:; e: en 'l ~:! 1 r]. r'l el c::' 
\1 E: !. i. fi.C .3 i · el C: u.rrl p 1 :L"in i (.:.::. "(-, t u 

C L")T"l t r 'c! 1 
el ¡?! as p ec t os d el Tra tado p 

j n e 1 LI.)i E::'rl c:l c:) 0::.' .L el (?- El 'C ... ·¡n ·::'t ~=. ;! di s posiciones sobre 
j. n ...,.' e. ~::-\ ·t i ~J El e: i c) 'n (::.:: '::::. r, uc 1 (:'::' ':=1 )""',:-?':::; y e i c,:r, ti f' i 0::::';:;1 <::; ~ ./ cle J ·:3 ' ::; r('::'C':: C)":T:er·lo::! ·:::¡ C j. C':'¡fH·::'·:::; 

'::ICCl ·!- ·d.::'id EI '::; CDn ·:::1 r ' í~ s';~ J c:) .:::! 1. "1 ¡ ' .Ej t : ,';':1 (j C) 7 i rl e: ]. 1...1. ":3 C) 1 -:'::1 '::?. 'C' (::::' :L ~':'i t : :i. \/ .::1 S 

j n ' . ./ C:;·,:=· 1:: :i. g.;::: e: :~ C)I"! (,-?':;::. e t (? n t: J' ·r :i 0:::: .::¡ ~ :::. logí s t i ca s , protección a mb ient a l 
~reas de consprvac ión r u.n 
p .:,:-¡r ·.::.i P C'fH::'r' f.? n ,::·IJ (·::or'·I: EI~ t':::lntc) ·::1 1 .:::0 r·: do::: : :i.(~ ) n u !::J ~::; ,:·::" ""\' <:n"lt,::,::,:! c~:m' l C:) :,:, 1 -:-='1 cI (':~ 

l ·:,; b .:::~ .:;:;. (.? C':¡ U.i:::' ':; (.,:, ,::?~::; t ¿;!, i ",, ',':::; P(,,·:'c e :i. cn"1 <.::, r'; d Ci ',:;; c>l:J (' (':'::' P r 'DCJ 1 e"if¡ ·:::1 ~::. !~~' CJ t (·::·;":"" 1 c :i. ·:::i 1 (-;::":c:' \::' 

.::1 -::; ¡:::. (.~~ (: t c] '::. '~-:~ J.} (:::~. r"¡?::':":::j u. :L (.:-:-; r -' E.. T-, e: ~:J T' ro. (-~.::: e: (~~ :L (::)"[1 " 

Di:: ':::IC I . ..I.(·:::,' r' c:iC) ,':1 l d p r ' Ci¡:::' I . .J.t::':' :::; "!:: ':::) p r ' ,::-Ó'·;::; (·:::nt El ci ,·.:1 ,::.;:'n 1 ~3 ><1\/ PC"!" {-'.I 
I'F~ ·3 1 j. 7. ·;::1"'-' ( i::';/,"¡ T / :L "~ I · ~'.W ~3;' :! l .;:;, ':::: ¡::;.-¡~:i.ncip .:31 (:.?~::; (:::,b·:::; (:::, c·v:;)c i c)"¡""·,e·::;:. qUE' ':::;E' cJ,:::?I ~J'::.0 

J . En caso de visitas a bases o refugios 

.s) Con s t at a r la r e l a c i ón d el apo y o :1. o ~:.l :i .:::; t i c.~ el 

pr i n ci p a les acti v idadp~ d esa r 'rol l ada s en J. .;01 ,:c, ·::::, t ·:.' 0:::: :i. c=:" n 7 

;".-.: LiTii p.::,! r El n c:i C', 1. .:::/ ~: ; .L n f" u "("'Ir! .:::) e i e, .,..., (,:~, ,:;:. 
i. f"!t '-::.':)"""·C <·::/H l h :i. cy ::: ·:C; "jl !.J.,::; 1 (.~<: :. " 

b ) (\:)"'-1'=; "/::':::1 t ·:::1 r" q t . l(';~ ·:::~c t:L \ ' :i. c:i.:J ci ;:,='·:::; Pl~C)h :i. b:l cL;:;~::; p Dr' 2 .L T r ' .:::¡ t .:::: clc! :! 
t .;::'1 J. 2 "::; e DmD c'j to':' f"C :i. c: i u ·:::; cn i J :j. t E l r 'i:.:.:":: : ; ~, Co' :< p:i. e) '::::· "i. u n F? ::c~ n U. e: l'.::·' E:i r·· ,:::, ': :::. 
y E':I. :i. fn :i. f i E¡ e :i. ú n el Eo' r ' (-::..> <::, :i. el I . .J. u ',:; 
c:: u:m F' :I. :L c:! ·:::1 ~:: ; " 

d ) Cc)"¡-¡ ';:; t ·:::i t ·:;) 'C" Cj ' ... «':'::' l.::;; p r" '::::":::;':':::' r~ \' .:;:, c: J. t:Jn y c Dr·I":::·(·::"' r " \' <:.i e :i. ó n d ('::' .!. c) ·:::; 
( ··>:::'C I . .i. f '·:::;C,·:.,; ' . .,' :i. ve)'::; y l.:,:; F~'í-'Clt (c::, c c i. ó r·1 .:Tin l::o ie·r, ·!: ·:] 1 ( i nc 1 u. /,::·? ncJu 
e l t rat a miento de de~echos , la cont a mi n a ción de l aire 
y del ':·'~:.iU .. ::i :! -::::' 1 ,; P f.:·' f··t: u. r i~ ) <:.)ci¡j r·1 ci i::=: h .::"'II::o :i t .:::~ i:·:::; pC'f' "jf¡o:,:::··cJ :i.Ci c! (.;"., 

l~ u i ci c', '::c; :' :i. n ~; t ':::1 1. .:::¡ c:: :i. ( ~) "' ''1 c:i E·, e e' n ~::.; t: f' u. e c i c> r ,l;?' '::;; ~' '-::;. t e u )~, '''? ,;::. t é 
.:::' i '"".' n c:I c} .::?! e .:"3 t: .:'"1 el .:::': u p y-o .::.) e t: :i. C ::j el ·::-1 " 
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f) 

9) 

h) 

Observar que se practiquen 
lugares históricos Areas 
S i tios de Especial Interés 

CCJn ·",;t: a t .:" r ' la 
desa n~D 11 ada '=:;; 
e i e r ', ti. r i CEi n 

relación 
y 1 eJ ':=' 

l as medIdas para protege r 
Es pecialm8nte Protegidas y 

Cientifico. 

entrl::-;:' 
e.q u. 1 pe)";:" 

1 <:?I'::; 
d E~ 

<::le t: i \1 i da dE~~"_, 

i n V E":::; t i g<3C ión 

Verificar que el apoyo logístico y la s a ctiv i d ades 
c on'::; t ruce: i CJíl no ca I.lSF=n CI (?tE~ T~ i Dn:J de 1 a ro\:) :i. E'n b ·:=:-. 

de 

AnDt a r' Clla l qu ier' acti v idad o c (Jn ~:: ; t rucc :i . .::JI, o 
inus ual en el ~rea o b s erv a d a . 

r o En caso de vis i tas a S i tios de Espec ial Interés 
Científ i co y Area s Especialmente ProtegidasQ 

b ) 

d ;. 

Recop i l ar infonnaeiones o 
. .:;¡mb:i. t~\n t:t~ r í <;; i c() 7 ·";Ui:;·: 1 o ·.;:; ~ 'v'e~~t~ ·I:a(: "i. ón 
¿':le! :i. c i Cln {Ci 1 o di '¡= e.1·F~ r) b=~ del O~:; q U(? E'S t '~, 

la des cripción per t inent e del plan d e 
y en Areas de Con s ervaci ó n Ant¿rticdv 
( 1981=~;' • 

e l medio 
y r .::) una que ·:5 E' ·=:1 

e~:; tal:J 1 E:'C i do en 
<:::dm in i ~:; t -¡- ' .=':le ión !! 

8DnnE~r" y Sm :i. t h 

D(~ ~::;c)""' :i. pe i (~}n el i:? e: 1..13 1 q u i t? y-. hit o? ea :i. r i CiD·:::; ~ 

insta l aci ones o partes ar tifici a l es 
dentro de la z ona o sition 

Sl.J. ~::; 

Rc-:? SJ i .::.:; t r a r 
b i o 1 ó 9 :i. C CJ 

la evid e ncia de cualqu ier cambio fí s ico o 
reci ente~ parti cu l a rmen te c uand o t al c a mbi o 

ha s ido provocado por a ctI v Idades hu.m8nas. 

?~nDtcl Y~ 1 a i?I.' i dt:::nc i El de. 
ld ~;; IvlE-!did ::F :; CC)nvE~nid¿F':; 

PE~ )~t: i nen h~\" 

c ualquier act i vidad con t r a r ia a 
o al plan de a dmini str~ c i6n 

Hacer ob s ervaciones s obre a s pec tos 
importanci a pa ra la conserv a Cl0nn 

f) Desc ribir cualquier in v e s ti gación cient if i ca que h a ya 
~; :i.do e rnpn:;.¡n clid .::l en el ('¡E P ( b a jo p(?rrn i ~:; () E"'nll l:: H i o d f.~ 

.:::l c uercl o con lc.Y5 Pirtic: ulo"",; \/ 1 Y" '·,) I1 d E~ las 1'.'IE·,dicla·;5 
Conven i e! a s ), o en el SEI C o 

9 ) Com prol:J ,-:,¡ r 
'::; i l~ 'v' i E? n el [} 

C\(:~S :i. 9 1""k:l ci o Q 

o c on ·:;:; t a tar ~;i 

p ro p,j s i tel P -3 Y>3 

el ,{¡reD 
el e ua 1 

C) .==; :i. t i el c: on t in ú ,:¡ 
fue ori g i n almente 
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11 ) Fl~DPDrc:iuna"i~ cu.alqui(~I~ ot,.:':1 i r:d".::J ' Hl.3cic:ln cc)r'l ':; lder'a d a 
relevante o 0t i l para PE,s eguir el pro pós ito pa,a e l 
cual la zona o sitio f u e ori g ina lmente des ignada (o ). 

3 . En el caso de Monumentos Históricos 

El ) l={ecDP i 1 ar i n i::-C)l~Tn -i:':)c.: i 01l¡:'::" ,:; ~, clb r"e el m D n U.rTI(·;::>fl to que ':;ean 
.=:'lcl :!. c:: i Dr·l '::l 1 (~'3 c) d :i. f'c:::!r',::::~n t !~= ,~; cl c::' J <-.:1 CÍ<:.::- ':::.C 1-' i ¡:::-c ión cL3da e n E' l . 
ié~ n e x C) ·:3 1 .:3 RE-e:: crrile r'¡ el El c: :i (')Tl lj 11···· 9 /. en c:: l . ..l.:::> :1. q u i E~ l ' el t r D 
informe pub l icad o . 

e ) 

la E \/ i d (::?nc.~ i a 

O(·? S;C r ' i b i r ' e u .3 1 q u. i ,=:.-r ' t:i. po 
C>:?f'C¿I "il :L {;'j~::, cje.l mc,r ·I I .. rlTl(~-n t u" 

•. .J .••• 
L.I \::.~ 

de 

a e: ti \1 i cl ac] 

CJ ) ~roporC 10~~ r o an o t a r cualq ui e r o tra 
e CHF,; i d E' r ' ·:":1 ¡j .:'j "~ 1 El \! .':-:1 n t: t-::! o l.'i t i 1 p a f ' .:"3 ·:3 I.YiíH·~·' n t i:'¡ 'I~ 

de pres ervación del monumento. 

in F el T"Tll .:"J e ión 
1. <::1 s lll(?d id <-'3 '::::, 

F l nalmente ~ t odos los 
·:;:;(:? fía 1 .:3 el Cj~; 7 q U F' F u (? r "Lln mc) t 1 \/ o d F:' S u 
del::Jpn SP 1-' i ne: lu. :l dc) ~:; ",.:?n e. l i n fDíTIH·~ d f.? 1 

a ntecedentes a n t: prionnente 
oe''::;E-!m pefi o comu ()i:J <:':; i,," l ' -.. / <=100 f ' '1 

~JE¡::-[:>( .. 

S(::: r··eccilTl :l e.nd ,,, d oc u.men "/:: .::':' T' c on f· c)t:os!I·.:"]·i·7:L .:3~:". tDd .:.'l ev i ,:j '::?!1 c :i .. :3 d(? 

cc:mductd D Elc ti vicJ.;::¡ o c:Dnt , a r·· i .:"] .:] 1 .::i~::; nL~,r'rn a'=~ d¡::::-l T l~.:3t.:3dD .. 

DOC. 04 14 M/ WANG/O PE 
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2Hov 
CRONOGRAMA DE DESPLAZANIENTO DE PERSONAL IN!CH E INVESTIGADORES - 111/lCA EN ANT!RTICA 1 1 6 

R
' 

PROYECTO N' DIl LUGAR OCT. 1I0V. DICIEMBRE ENERO mRERO mto 
ACTIVIDAD Pers. 2-6-7 -10-24 -311 1-2-3-5-6-7 -10 -13-19 -23-29-30-31 1 1-2-5-9-10 -13 -16 -18 -23 -24 -281 1-3-5-10 

PROY __ ______ ______ ___ _____ ______ ____ _________ ___________ __ __ ____________ ___ ________ _____ 1 ---- ------ ---- -- -- -- -- ---- ---- --- 1 ----- ---- --- ---- ---- ----- --- -- ----- __ _ 

nOS .PARENAS -FREHAREHAS 15 YACO 24 YACR 1 6 FACH 1 mCR 10N3f I mco 
____ __ ____ ______ __ _________ ___ ____ _______ ___ ___ __ _____ ---- -- ---- ----- --- ---- --- --- ------ -- 1 --- ---------- -------- --- --------- 1----- ------ ------------ --- ----------- --
lOO Director Icrucero) 1 9 M/N Alcázar ) 1 uuuun 1 
107 Rectores Uni v. 5 9 M/N Al cázar ) 1 muum 1 
101 JEFEIIEJlb ./!ydtes . 4 48 M/N Alcázar 1 umuuuUUUUUmAHUI AmmUmUUm 1 
lOS "édico 1 1 32 M/II Ilcázar 1 AAAAAA1!AAllA1AA1AllA1AAAAA1AI 1I 1 
lOS Médico 2 1 17 M/N Ilcázar 1 1 mummuuuu 1 
104 Jefe D.LoQ.Coord . FREI 1 57 Base frei 1 111111111111111111111I11I1 1111111I111I1I11II11I11111111 111 
302 Brigada Reparaciones 2 48 felcho/Fildes 1 llAllAAIAllllllllllllllllllll1 1111111111111111111 1 
102 Brigada Reparaciones 2 48 iisopatrón 1 uuxllIxmnunllIxmum IIIIlIIlIIlIIlmU 1 
306 Mód . fildes (Irquitecto) 1 48 fildes 1 1 1 
306 Mód. fildes - Mantención 7 48 'ildes 1 IIII11111111111111111111111111 11111111111111111111111111111 
106 Mód. fildes - Supervisor 1 1 Fildes I 1 1 1 
306 Mód. fildes - Supervisor 1 1 Fildes 1 1 1 
018 Lobo fino Intártico 4 35 PP/Shirreff AH UXIIIIIIII1 1111 1 1 
157 Estudios Oist. lrqueológ. 2 46 Cabo Shirreff 111111111111 111111 IIIIII1 1IIIIIIIIIIIInUU I 
157 Estudios Hist. Arqueológ . 1 46 Cabo Shirreff IIII1111111111I111111I111111 IIIIIIIIIIIIIIIAIAA 1 
1\1 Estudios Oist. lrqueológ. 2 32 Cabo Shirreff mUIIIIIIIIIIIIXlXmllU1 11 1 
157 Estudios Oist. lrqueolóQ . 8 46 Cabo Shirreff AIAAIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII IIIIIIIIIIIIIIIIIAA 1 
010 Ecología de Pinguinos 2 41 Ardley OCT/HOV I 1 
010 lcoloqla de Pinguinos 2 29 lrdley IIXIIIIIIIIIIIXIXXmlll1 111 1 
017 Maderas fósiles 4 29 Byers/Snol/ mllllXlUXllllllmlll1 111 1 
136 Monitor de Neutrones 3 29 'ildes IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 111 1 
116 Monitor de Neutrones 2 365 Base frei 1 1 
154 Estudio Cs . Marinas 2 29 Base Prat U 111 111 11 U unIlIlI1II1 111 1 
151 Estudio Cs . Marinas 2 365 Base Prat 1 1 
113 Peces Herbívoros 5 29 Est . Yelcho UUlIIIIIIIIIIIIIIIIIIII m 1 
031 EcosisUntárUerrestre 3 29 Risopatrón umnIlIIIImIlInml m 1 
118 Crio protección Plantas 4 29 Risopatrón UllllUIIIIIIIIIIIllIIAI AH 1 
303 Difusión 2 29 Fi1deslUcázar lIIuuuuuumuuul m 1 
1\1 Levant. Cartográfico 2 29 fi1des 1 11111 I1IUIIImIlIIIII1 III 1 

, 1\3 Levant. Cartográfico 2 30 fi1des 1 III11II1111II11I111111111111 111 
00 1 Est . Sistel. lIgas 3 17 fi1des/llcázar I IIIIIIIIIIAIIIIAIIIA 1 
151 Cs 137 Sr. 90 4 fildes 1 1 
06 1 Geol oqla y Geocrono1oqía 1 22 Polastm mmmuumml m 1 
010 Quíaica Org. Marinos 2 30 Hespérides 1 UUUUuuUUUUmmAI XII 1 
111 Info . Biología lril1 1 45 Xirishila fFfffl ffffFfFfffFfFFfFFfffffFFffFfl FFFFFffFI 

Irq . Antártica 2 5 Alcázar mm 1 1 1 
118 Elt. Sat. O'Riggins 5 Base O'Higgins lGO /SEP IIl11lmmllllmUlII1 111 1 1 

I 118 Est . Sat o O'Higg ios 8 Base O'Biggins SEP/OCT 1 1 1111111111111111111111111111 111 1 
-- -- ----- -- ---- ---- ------ ---- ------- -- ----- ---- -- ------ --- ----- ------ ------ ---- -- ------ ---1 ----- ------ ---------- -- ------ --- -1-- ------ ---- ----- -- --- ----- -- 1-- -- ----- 1 

A : BORDO X: EH TIERRA F: BUQUE flCTORIl 



IIlSIJl UIO Mllnr.IJCO ( 1I 11(!/O 
Dep~ r ! n::nt{'l d! Oper¡ciones 
A: F AC1I030. W~ I c3.DIL V3 

nOYI"IENIO TENTATl YO DE PASAJEROS 111 E/rEOICION CIENTlflCA AHIARTlCA 

I I 1I SALIDA 11 RESRESO 1I 
1 NI PRO T E C T O I NI I IIDIIBRE APELLIDO IIStgo/Puenlnedi 1 P,rrnu 1 nedl. 11 Frrl I ",die Iru ./r .n. I",dloll n .. hl,oto. 
1 I I 11, r."ontl I I r,,1 I JI Parenu I I S.ntl.go I lIen h Antlrtle, I 

---------------------------1-----1--------------------11 - ---------1---1----------1-------11--- -- -----1--- ----1--- - ------1-----11----------------1 
I n. N.utrones 
2 n. N.utronu 
3 Ecologl. plngulno 
• Ecologí. plngulno 
5 Lobo lino 
6 Lobo fino 
7 lobo lino 
B Lobo lino 
9 Jelu 

10 E.buCldor Co.unlc. 
111 Pltrón 1 
112 Patrón 2 
113 ".dlco 1 
m Est. H. Arq. 
115 Est. H. Arq . 
116 Est. H. Arq. 
117 Irlgada d. R.paraclonn 
IIB Brigada d. Reparaclonn 
119 Brlglda d. Reparaclonn 
120 Brlglda di Rlparlclon .. 
121 EsI . H. Arq. 
122 EsI . H. Arq. 
123 E.1. H. Arq . 
12. EsI . H. Arq. 
125 Esl. H. Arq. 
126 Esl. H. Arq . 
127 E.1. H. Arq. 
12B Esl. H. Arq. 
129 EcoloVíl de plngólno 
130 Ecologi. de piogólno 
131 log . Co.rd.Flldrs 
132 n,deros 'ósi I.s 
133 n,de"s 'óslles 
13\ n,deros ló,lI" 
135 n,de"s I ó.t In 
136 N. "eulron 
131 n. N.utron 
13B N. N.ulron 
139 nodo rlldu Suptr.lI.r 
1'0 nodo rilde. 
1'1 nodo rlldes n,nlenei ón 
1'2 nodo rllde. Nln!ención 
1'3 nod. rlldu n,nhnci ón 
IH Nod . rlldn n,n!enclón 
1\5 nodo Fi Ides n .. tenelón 
1'6 Esl. Cs. n. 
In Esl. Cs . n. 
I'B E,1. Cs. " . 
1\9 r. Herbi •. 
150 r. Herblv . 
151 r . Herbiv. 
152 P. H.rbiv. 
153 P. Horbiv. 
15\ Eco . !erre,tre 
155 Eco. !err .. lre 
156 Eco. Terre,tre 
151 Cr io. Plintos 
ISB Crlo. Phnll, 
159 Crlo. rllnl.s 
160 Crlo. Plant" 
161 Oilusion 
162 nodo rlldn Arquitecto 
163 lev . COI t.grHlco 
16\ l ••. C,rtogrHico 
165 ley. CIr togrHlco 
166 Sisl. AlgI 
161 Sist. Alql 
16B Slsl. Alga 
169 137C,90Sr 
110 137C,90Sr 
171 I37Cs90Sr 
172 131Cs90Sr 
113 n. d. Fi 1 de. 
17\ 6 .. logla 
m n!d i" 2 
176 Q. Org. nu. 
177 g. Org. "u. 
l7B I.B. (rllI 
179 Arq. Anllrtl" 
180 Arq. Antirtlel 
IBI Director 
182 Rector UIIAS 
183 Difusi ón 
IB\ Dlfu,lón 
185 ~rctor 
IB6 Roetor 
187 nod. Flldu 

1 136 1Y ... th Zuñlga 11 1 1 1 11 06/01m IrAeH Irero . 1 lñol IIBue rrrl 
I 136 IEr.in nrodo" II 1 I I 11 I IP" •• I lñol IISue rrol 
10\0 IHfrnin Torrn 11 1\/10/93 IrACHI 15/10/93 IrACH 1121111(93 IrACH 1 25/11193 IrACH IIArdlrr 
I 0\0 Irernando lueh,inglr 11 11110/93 IrAeHl 15/10/93 IrACH 11 21111193 IrACH I 25/11193 IrACH.IIArdlr, 
I OIB 10anlll To"u 11 29/11/93 Icon 1 01/12/93 Ir .p. 11 15/02ln IAlchul 25/02/" IBUS IIC . ShlrreH 
1018 IRIClrdo J.ña 11 29111/93 Icon 1 01/12/93 IP.P . 11 15/0219\ IAleiurl 25(02/" IBUS IIC. Shlr"H 
I OIB Inarla C. Suel.' 11 29/11/93 Icon . 1 01/12/93 Ir.p. 11 06/01m IrACH 1071011" IrACH IIC. ShirreH 
1018 100rll Jorquera 11 29/11/93 Icon.1 01112/93 IP . P. 11 06/0119\ IrACH I 01/01/9' IFACH IIC. Shlrrorr 
1 301 ISU910 lI' .... ln 11 26/12193 IBUS I 02/01/9' IAldurll 15102191 IAleharl 25/02/9' IBUS IIAlciur 

301 INónlcl Rolas 11 27112"] ICOft.1 02l01/n IAleiUlII 15/02191 IAleharl 25 /02/9' IBUS IIAlehar 
301 Inarlo Irlon.. 11 26(12"3 IBUS I 02101191 IAleharll 15/02ln IAlcillrl 25/02'" IBUS IIAlehar 
301 IJ... Ira.. I1 26/12/93 IBUS 1 02101/9\ IAleillrl1 15/021" IAleharl 25/02191 ISUS IIAlchar 
305 ICI,udlo No.. I1 26(12/93 18US 1 02101'" IAleiurll 02f02ln IrACH 1 03/02/9\ ICOft. IIAlchar 
157 IRaUn Shhber, I1 ]1112/93 ICOIt.1 02101/91 IAleizarll l%un INSf 1 1I/0U" ICOft. IIC. Shlrrtff 
157 IYletor luCIlO 11 26/12/93 ISUS I 02/01/9\ IAleharl1 15/02191 IAleharl 25/02'" IBUS IIC. Shlrrtff 
157 1""11 Jilfne, 11 31f12/93 Icon.1 02/01/9' IAlcharl1 10/02191 INSf 1 11f02'" ICon. IIC. Shlrrtff 
302 IAlu" rtrnjndn I1 26((2f93 IBUS 1 02/01'" IAlcharll 15/02(91 IAlc'url 25(02'" ISUS Ilhleho(flldu 
302 Il... r.blfh 11 26((2/93 IBUS 1 02/01/91 IAlcinrl1 15/02/9\ IAlcizarl 25/02'" IIUS 1II.leha/flld .. 
3021Ju,n Yargu 1126/12193 IBUS I 02101(91 IAleizarll 15(02fn IAleiurl 25102'" IBUS IIRhopatr;n 
302 Ihrnand. Pfrtl 11 26(12/93 IBUS 1 02/01'" IAleharll 15/02191 IAleizarl 25/02/9' 18US IIRlsopllrón 
157ln.nuel nulin 8.' 130((2"3 ICOn.1 02/0IlV' IAIClurll 15/02191 IAleillrl 25/02/9' ISUS IIC,bo Shlrrrff 
1511Jor9r RI" 30(12193 ICOn.1 02/01/9\ IAlellnll 15/0219\ IAlelzarl 25/02/9' ISUS IICabo Shlrrtff 
151 IJesús lI, I 30((2/93 ICOn.1 02101'" IAlellarll 1510219\ IAlcharl 25/02/9\ IBUS IIC.bo Shlrr.H 
157 IJu.n Oll vnrl' 30(12/93 ICOn.1 02/01/91 IAIClurl1 15/02/91 IAleharl 25 /02/9\ IBUS IIC.bo Shirr." 
151 IJ ... ". J.,or' 30/12/93 Icon .1 02/01/9\ IAlcollrll 15/02/9\ IAle!lIrl 25/02/~1 IBUS IICabo Shlrrt" 
151 IEnrlqu. r!ru' 30112/93 Icon . 1 OUOI/9\ IAlellull 15/0219\ IAleiurl 25/02f9\ IBUS IIC.bo ShirreH 

11511ft19u,1 AIIVon' 30112/93 Icon . 1 02/0/19. IAlellarll 15/0219' IAleharl 25/02/9' IBUS IIC.bo Shlrr.1I 
1 157 IJavler Jay.e' 30112193 Icon.1 02/01/9\ IAlcllarll 15/02191 IAleiur 25/02/9\ IBUS IIC.bo Shlrrlrr 
I 0\0 IRoberlo Hespolo I 0110/19\ IrACHI 06/01/9' IrACH 11 02/0219\ IrACH 03/02 /rl Icon. liAr die, 
I 0\0 Inauricio Solo 11 01101/9\ IFACHI 06 /01/9\ IFACH 02/0219\ IrACH 03 /02/9\ Icon. IIArdl., 
I 30\ Ir.lr leI. Eberhard 11 01/0119\ IrACHI 05/01191 IrACH 15/02/9' IHsr I6IOZl9. Icon. IIBue rrtl 
I 011 ITrresa Torre. 11 0\101'" IrACHI 06 /01/9\ IrACH 02/0219\ IrACH 03 /02'" Icon. 1If1ld" 
1017 In"í rhilippe' 11 O\lOlm IrACHI 06/01/9\ IrACH 02/02'" IrACH 03/02/9\ Icon. 1If1ld,. 
1017 Irrederie Thhenord I 11 01101/9' IrACHI 06/01/9\ IFACH 02/02/9\ IrACH 03/02/V\ leOn. IIf1ld" 
1011 lIIulberto 6.II'qulll"II 01101"\ IrACHI 06/0/l?1 IrACH 02/0219\ IFACH 03/02191 leon. IIrlldu 
I 136 IEnrlqu. Cardaro 11 0\101191 IrACHI 06/01191 IFACH 03/0219\ IrACH 0\/02/91 Icon. Ilrild" 
I Il6 IEnrique Ollmu 11 01101'" IrACHI 06/0119\ IrACH 03/02/\\ IrACH 01102/9\ Icon. IIrildu 
I lJ6 IErl ing Johnson 11 O\lOIf9\ IrACHI 06/0IlV\ IrACH 03/0219\ IFACH 0\102/9\ Icon. IIFlldel 
I 306 Ir"nclseo Torru 11 0\101191 IrAeHI 05/01'" IrACH 06/01'" IrACH 07101'" IrACH IIFlldu 
I 306 IJod Torres 11 01101/9\ IrAeHI 06 /01'" IrACH 11 15 /02 : V\ IHSr 16 /0219\ leon. lIFild .. 
I 306 Iredro Sravo 11 01101'" IrAeHI 06/01 m IrACH 11 15/0U9' ",sr 16/0Zl9' Icon. IIrllde. 
I 306 IHer iberto Son,ih, 11 01101'" IrACHI 06 (01'" IrACH 11 15/02/9\ IIIsr 16/02/9\ Icon. IIr; Idu 
I 306 In.uriclo Esp inou 11 0110119\ IrACHI 06/01/91 IrACH 11 15/02/9\ INSr 16/02/9\ Icon. IIHldu 
1306 ICarIos Urrutl. 11 OlfOI/9' IrACHI 06/0119\ IrACH 11 15/02/9\ INSF 16/0Zl9\ Icon. IIf1ldu 
I 306 Ilui. Coneh. 11 OlfOI/9\ IrACHI 06/01/9\ IFAeH 11 15/02/9\ I"sr 16/02/9\ leon . IIHldes 

15\ IArundo "uJICI 11 0\101'" IrACHI 06/01/9\ IrACH 11 03/02/9\ IrACH I 01/02lH Icon. IISISe rrat 
I~\ I~odriqo Jorqe 11 01102'" Icon.1 02/02/9\ IFAeH I I IPero . l.ñ,.1 IIS"e Frat 
15\ In.urleio Ap.blll. 11 01102/9\ Icon.1 02 /02/9\ IFACH I Irer •• I.ñol IISlSe rrat 
1\3 ISonlllo Ben¡yidu 11 0\101 /\\ IFACHI 06 /0IlV\ IrACH 02/02191 IrACH 103/02/9\ Icon . II(.leho 
1\3 IJost n. Fariñ. 11 0\101/9\ IFAeHI 06 / CII9\ IrACH 0110<191 IrACH 1 03 !02/9 \ Icon. IJI.lcho 
1\3 I~ .. n"do Broil .. n 11 01101/9\ IrACHI 06/0119\ IrACH 03 /02/1\ IFACH 10\102/9\ Icon. IIYelcho 
1\3 ICrisliin C",res 11 0\10119\ IrACHI 06 / 01 /9\ IFACH 03 /0211\ IrACH I 0\102/9\ leon . IIhleho 

I 1\3 IGerdn rrrnlndez 11 0\101/9\ IrACHI 06/01/9\ IrACH 03/02 /9\ IrACH I OIlOCt~\ Icon . IIhlcho 
I 031 IEri e Rim . 11 O\lOI/H IrACHI 06/01'" IFACH 03/0219\ IrAen 1 0\102/9\ leon. IIRisopalr ón 
I 031 Inuco A. C .. pos 11 0110111\ IrACHI 06 /01/1\ IrAeH 03/021\\ IrAeH I 0\102/9' Icon . II~isop.trón 

I 031 IFrancisca Soja' 11 0110119. IF AeHI 06/01f9\ IrAeH 03/02/9\ IFACH I 0\/02/9\ Icon. IIRisop.lrón 
I 1\ 8 16usll.. Zuñig. 11 0\101/9\ IrACHI 06/0119\ IrACH I Ol/02'" IFACH I 01l02f1\ Icon. lI~i .. ~.trin 
I 1\8 Irltr ieio YiI"rr,,1 11 01101/9\ IrACHI 06/01/9\ IrACH 11 15 /02/9\ IHSF I 16 /02'" Icon . IIRisop.trón 
I 1\ 8 IMé·nico ~"ri,nlos 11 01101/9' IFAeHI 06(011" IrACH 11 15 !02/9\ IHSF I 16 /02/9\ Icon . lI~isopllrón 

I 1.8 IFlorian Sehulz I 11 I IEnSA~g IAlch,,1I 15/0219\ I"SF I 16/0211\ ICOft. IIRisap.lr;n 
I 303 !Juln ~io, 11 26/0219' IPUS I 02/0119\ IAleJwll 03/02/9\ IrACH I C\l02/9\ Icon. IIAlelar 
I 306 IG ''¡II"" nuñO! 11 O\lOI19~ IFACHI 06 /0 119\ Ir~~H ""/011" IrACH I 15 /0119\ Icon . llFiI J" 
I I~l IV iet.. YIIIJnuh. 11 Ol/Olfl\ IrACHI 06 /0IlV' IFACH 11 03 /03/9\ IrACH 10110311\ ICOM. IIrll~ .. /H.1o 
1 153 10"" Cifuenlu 11 0\101/9\ I FI.eH I 06/0119\ IrAeH 11 03 /031i\ IrACH I C\ : CJ/ 9\ Icon. IIrlldes 
I 1~3 IJuln C. M, ntero 11 Olf02/9\ ICon.1 02/0(191 IrACH 11 03/0311\ IrACH I rIl03 ¡~\ IrACH IIF l ld .. 
1001 In"il E. R"iru 11 01/02/9\ ICon.1 02/02 / 9\ IFACH 11 15/0219\ IAleiurl 19/0219\ Icon. IIFlldes /Alelw 
I 001 ISullnn. rrederleq I 1/01/0219\ ICOII . I 02l02lVI IrACH 11 15 /021 9' IAleiurl 19/02/9\ Icon. lIFiJdu /Aleiur 
I 001 !Juan Rodriguez" 01/0219\ ICon.1 02/0219\ IrACH 11 15/02 /9\ IAle!lIrl 19 /02/9\ Icon. IIFildrs /Alch" 
1 151 Ir.ulina Sehull" 11 01/02'" ICOn.1 02/02/9\ IrACH 11 03 /02/9\ IrACH 101102/9\ Icon . IIFlldel/Ardle, 
1 151 Inarcelo nun"n .. ,er 11 01/02/9\ Icon . 1 02102/9\ IFACH 11 03 /02/9\ IrACH I 0110219\ Icon. IIrilde./Ardh, 
I 151 lI .. os nun"nu,er 11 01/02/9\ ICCn.1 0<102 /1\ IrACH 11 03 /02/9' IrACH 101/02/9\ Icon. IIrllde. /Ardl., 
1 151 IJosf Calfuqufo 11 0110219\ Icon . 1 02/0219\ IFACH 11 Ol/0219\ IFAeH I OH02l9\ ICOft. IIFlldes/Ardle, 
1306 In . H. Superv iso r 11 02/0219\ Icon . 1 03(02/9\ IrACH 11 03 /02/9\ IrACH 10110219\ Icon . IIFlld" 
I 061 IFrondsco Hrrvf tI 11/0119' ICOn.IP. SIER" I " 03/0219\ IFACH I 0\102/9\ Icon IIP . St .. n 
1305 Ir.dro Vi ~.11 " 0110219. ICOn . 1 OU02 19. IrACH "15/0219\ IAlel",1 25/02/9' leus IIAlel", 
1020 IAurello S.n M"lln ni 01102/9' leOn . IHESHRI I 11 Ol /0 319\ IrACH I O\lOll9\ IrACH IIHesptrid .. 
I 020 IJosf Dorias' 11 01/02/9\ ICOn . IHESFERI I 11 Ol/03/9\ IrACH 10\103/9' IrACH IIH .. p!rldu 
I 111 IGonulo Ol iva", ni 01/03/9\ ICO".Ir.IRISHINA I IIABRIL IYAlPSO.1 1 IItlrlshlu 
I IM.rel. roupin I~ I IEnBA~g. IAlclur 1I I I I IIAlelur 

llibertad Burgo. 11 I IEnBARg . IAlcturl1 I I 1 IIAleh" 
130010"" Finoch,1 11· 01102/91 ICOn.1 02/0219\ IFAeH 11 10 /0219\ INSr 1 11102/9 \ Icon . IIAlcjz" 
1307 !Jo,t Ret .. alu 11 01/0219\ Icon.1 02/02/9\ IFACH 1I 10/0219\ IHsr 1 11 /0219\ Icon . IIAlellll 
I 303 1N.lson nuñO! I1 01102/9\ Icon . 1 02 /02/9\ IrA CH "10 /0219\ INsr 1 11 /02/9\ ICOM . IIAldw 
I 303 IJoltln Beilo 11 01/0219\ Icon . 1 02/02/9\ IrAeH 11 10 /0219\ IHsr 1 11/0219\ Icon. IIAlel", 
I 301 I 11 01102/9\ Icon . 1 02/02/9\ IrA CH "1 0/02/9\ IHsr 1 11102/9\ Icon . IIAl e!w 
1 301 I " 0110219\ Icon. I 02/0219\ IFACH "10 / 0219\ IHSF 1 11 /0219\ Icon. IIAlelur 
1306IN. N. Super vi sor 11 "2/03/9\ Icon . 1 03/03/9\ IrACH 11 03/03 / 91 IrACH 0\/03/9\ IrACH IIrll drs 
• ' 06 IJorge O,"'ún 11 12/03/9\ ICOn.1 03/0319\ IFACH 1103 /0319\ IFACH 01103/9\ IrAeH IIF l l drs 

_._. -. -.------------------------- -- -- ------ ----- --- ------- -­.... _---- -- --._-- -----------------. --- ----------------- ---- ----

115 



INSTITUTO ANTARTICO CHI LENO 
DEP ARTAMENTO OPERACIONES 

\ t'10VAERO 1 • l·W: 1 
24- Dic - '=? :3 

XXX -ECA MO VIMIENTO PASAJEROS VIA AEREA 

VIAJE DE I DA 
SANTIAGO-PARE NAS VIA FACH 
PARENAS-FREI v rA FACH 

DIA 04 DE ENE. 1994 
Dr A 05 DE ENE. 1994 

117 

1---- 1----------------- ---------------- 1--------------------------------------- ----- - 1 
i 1 F'ROVEC TO 1 ~mt'18¡:;: E AP ELL 1 DO 1 RU T / F'A':3AF'lJRTE i 
:---- 1------ ---------------------------1 ------------------------------- j-------------- I 

i IMod. F i l des Super v isor (306)IFrancisco Torres ! 3 . 295. 457- K 1 
2 IJefe Ca mp am ento (:;:04 ) 1 F'3 h i e i o 

: --- - 1--------------------------------- !--------------------- ----- ---- ¡-------- ------ I 

\,! 1 AJ E DE 1 DA 
SA NT IAGO- PARENAS VIA FACH 
PARENAS-FREI VIA FACH 

DIA 04 DE ENE. 199 4 
DrA 06 DE ENE. 1994 

1---- 1--------------------------------- 1------------------- ----- - - --------- - - ---- - ---
I 1 r- F:O'r'ECTO 1 NDI'lBRE AF'ELL 1 Di] i RUT /' F'ASf~F' lJF\ TE 1 

I---- l---- ------------------------ ----- !- - ---------------------------- !-------------- I 
¡Mod . Fil des Man tencl on (306 l 1José Torres 1 7.683 . 2E6- 9 1 

2 IMod . Fil des Mantenc ion 
3 ¡Mod. Fildes Man t enc ion 
4 ¡Mod . Fildes Man tencion 
5 IMod. Fildes Mantencion 
6 IMo d. F i l des Ma n t enc ion 
! ¡Est. Ciencias Marinas 
8 IPeces Her bivoros 
e IPeces Herbí voros 

_0 ¡Peces He rbivoros 
11 i F'e ces Hel- b í V G 'I- C'S 

12 IPeces Herbí voros 
13 IEcol og ía Terrestre 
14 IEco l ogía Terrestre 
15 IEcol ogía Te rrestre 
16 ¡Cri o Pr otecc. Plan tas 
17 ICr io Protecc. Plan tas 
18 lCrio Protecc. Plantas 
19 IM6 du lo Fildes 
20 ILev . Cartog ráf ico 
21 ILev . Cal- to g l-á f i c o 
22 IEcolo g ía Pi ng uino s 
23 IEcología Pinguinos 
24 IMaderas F6siles 
25 IMaderas F6si l es 
26 !Madera s Fósiles 
27 IMaderas F6siles 

(:30':::') 1 He¡- i b.ed· . ..::. 
(30S ) ¡i'1aul- ic i o 
( :30 ,~) 1 [ :.='<T l os 
(306) I Lui:::. 
( 154 ) lA¡- ¡Tj .3.ndo 
(143 ) iGonz3.1c' 
( 143 ) I J ose 11 . 
( 1 43 ;. I E: e. 1- r, a l-d ;:. 

( i4:3 ) 1 Gel-mán 
(031 ) 1 Fl-.3nci ·3ca 
( 0:3 1 ) 1 F'::;r. 1- i e i a 
( 0 3 1 ) i r13. ,-c c; A. 
( 148 ) 1 C3us t.avc, 
( 148 ) I F) .;, t.¡- ic iíJ 
( 14::3) ! ~1 6 n i ca 
(:306 ) 1 Su i II el-m,:· 
( 1 =-:3 ) ¡ 1) í c t. o 1-
( 153 ) i 1]3':'3.1-
( () 4 () ) I F~ () c: e ¡- t. [; 
( 040) , M .3LU- i e j. c· 
( () 1 7 J 1 1 e1- 2S'=<. 

(O 1 7 ) I t'ia 1- e 
(O 1; ) 1 F)- ed e 'l- i e 

Go n ;;: .=d e z 
E·::.p ino :a 
Ul-l-U t. i a 
Concha 
l'lu j i ca. 
E:e.n av·i des 
F a¡- 1 ñ3. 
E:¡-o i t. man 
Cácel-es. 
Fel-nánd2: 

~1 0)- .3 1 e s 
CamfJo s 
ZLlñ i ga 
Vi lla 1- ¡- L; e 1 
B.3T )- i en t.o s· 
r1uñ'J: 
!.) i 1 J. .=<. n ue V·3 
Cifuent.es 
r··!espo 1;:. 

10)- 'I- es 

F'h il ippe 
Théven¿l 'r d 
Ga ll egui llc,s 

i 0 . 849 . (l(Y;'- :3 
7. 49,~. 169- f::: 
1 0 . ~63 . ó53 - S' 

5 . :316 . 074-3 
7 . 02 '7' . ~ft: ,~, - Q 

! 10. 8 4 S ,, () ~9- 9 

8 . 530 " 0 81 --4 

1 ,f:., . 4:::: ,:;; . 3'::2- f:: 

1 1 (; • 062 . ;':;;":::- .) 
1 1 i . o:S4 ,; . ':¡"7'9 - 3 
¡ 8 . 3ió . C7'¿'-i 
110 .264 . 712- 2 

8. 716 . 524-8 

7 . 570,485-::;:: 

I 5. 02=, '::.(,5 - '.:: 
I F' .3=3.p CI·i - t..~ 

! FEt'::.2P Ct¡- t.E 

;='R ¡ L - b r , ...J . .• - . ~ • ."," • ,._::; .. i .~_-,' • '='¿r' .=_'-'.' .-.', 
- - , d • haU laCló n Lósmica ( 136 )I E~riqu2 Loro a ro - . 
29 !Lab . Rad iac1 6n C6 s mic a ( 136 ) IEnr i que Oli vares 7' .415. 224- 0 
30 iLa b . Radiac i6n C6sm ica (136) IErlinq Johnson 6 . 311 . 272- 0 

l- --- I-------__________________________ I __ ____ ~ ____ ___ ----------------- ; - ------------- ¡ 



I ~S T! TU T: ANT ART! : O CHIL~NO 
D~PART~ME~T~ J PERAC!ONES 

. ~ -, :_, 

,-. - ,...... - " 
-4 .. _ , -. __ ;-- . 

¡ __ __ i _ _ __ ____ _ ________ _ ______ _ ________ ! _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ __ --------- ------- j 

(0 18 liM a ria d e l ~ . 
. ': ".- .- ' =: . . - .;:. 

3 : M0du lG F i ld 2 ~ Su pe- v:sor 
:.~ ¡ >: j:¡ ¡ ¡ :. "c. e "¡- ,-1 .=:. i"'~ e~:. ~. ;- ':: ¡-! e "::: 
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INSTITUTO ANTARTICU C~iL~NO 
DEPARTAlvlENTO OPERACIONES 
DOC.0472M/WANG/O.OPE 

XXX ECA MOVIMIENTO PASAJEROS VIA AEREA 

'vIAJE DE IDI~ 
PAREI\IAS -. FI=(I:::I OlA 02.FEBRERO 1994 

119 

1------------------------------------------------------ - ------- -- ------ - --
1 PROVECTO NOlvI8F~E ~IPEL L IDO RUT / PAS~IPOF~TE 
1--- ------------------------------------- --- - ------------------- - ------ - --
1 1 I DIRECTOR 1(300) I O~;C{2lR PINOCHET 1.S43.16T -.cl 
1 2 1 RECTO¡::~ Ulvl(.~G 1 (307) I JOSE HET{-il"l(.iLES 
1 3 I DlFUSIOI\1 I (:303) I t'~EI._SOí\l I"IU~~OZ 
1 f.j. I RECTOI::Z 1(307) I l\lnl'L 
151 " lel(7) I N.N. 
I 6 I " I (3 07 ) IN. 1\1 n 

I 7 I LEV. C{~RTC)G 1=({..:¡r=I CO I ( 15:3) I J 'U{2-¡N C. 
I 8 I SISTEMATICA ALGAS 1(001) I MARIA E. 
1 9 I SISTEMATICA ALGAS 1(001) I SUZANNE 
110 I SISTEMATICA ALG(~~S 1 ( 001) I JUAI\I 
111 I 137 es 90 SI~ I (151) I Pf':¡ULINPI 
112 I 137 es 90 SI~ I ( 15:L) I I"IARCELO 
113 I 137 C:::; 90 SR I (15J.) I TOI"If-IS 
11 /-1- I 137 es 90 SR I ( 151) I JOSE 
115 I MEDICO ~\LCAZAR 1(305) I PE[)¡:~O 
116 I LAB.RADnCOSI1ICA 1(136) I Ví~~I\lETH 
117 1 LAB. RAO. COSI1ICA I ( J.36 ) 1 ER~~IN 

I"IOI\ ITERO 
1~(:W1IREZ 

F' I~EDEnIC() 

RODRIGUEZ 
SCHULLEF~ 

IvIUN ZENI"I{":¡V ER 
I"IUI\I Z ENI'1A VE R 
CA Lr":'UGUEO 
V1DEL(C) 
Z ui\! 1 G f.-) 
I"IENIJOZA 

6. 3i~·8. 134-3 
S.786.S8 l '¡'·- 9 

8.820.327-9 
5 . 299 . T3 1 -' :3 
9 . 39El • il21 - o 
9.393.430 "-1-< 
7.396.778- 3 
6. 5 1:;0 • 06/':'¡'-7 
9. 7 U+. 570-9 
!3 • (~O t.+ • 3 1 5 -. 8 

-------------- - ------------ --- - - ------ ---- _._-- - - - - - -------------- - - -- -----

VI r-i·JE DE 1 DA 
PI0¡REl\li~S .- FI~EI VIA FACH orA 03.FEBRERO 1994 

--------------------------------- - ------------------------------------
1 I I:JROYECTO 1 t\IOIVI8F~E APFL L IDO F~UT / Pf-IS I0¡ PORTE I 
1-------------------- - ------ - --------- ---------------- ____ ___ ______ ______ 1 
1 1 I I"IOD. FILDES SUPER~)" 1 (306) I í·'-I.N. I 
-------------- -- ----- -- -- ------- -- --- - --- ------ -- ------------- - -- _._-- - --- -



O~PARTAMENTO OPERACIONES 
DOC. OL~ 71 Ivl/WANG ID u OPE 

XXX ECA MOV IM I ENTO PASAJE ROS VIA AEREA 

\jIA~TE DE I~I:::GI~[::~)O 

FFWI - PAPEN{-'.¡~3 orA 02.FEBRERO 1994 

120 

1------------- - ------------------------------------ - ------ ---- ---1 
1 PROYECTO NOMBRE APELLIDO 1 
1-- -- - -- -- --- - -------------------- - ---------------- ----- --------- 1 
1 1 1 MEDICO ALCAZAR 1 (305) 1 CLAUDIO NOVA 1 
121 MADERAS FOSILES 1(017) 1 TERESA TORRES 1 
1 3 1 MADERAS FOSILES 1 (017) 1 MARC PHILIPPE 1 
1 4 1 MADERAS FOSI LES 1 (017) 1 FREDERIC THEVENARD 1 
1 5 1 MADERAS FOSI LES 1 (017) 1 HUMBERTO GALLEGUILLOS 1 
1 6 1 ECOLOGIA PINGUINOS 1 (040) 1 ROBERTO NESPOLO 1 
1 7 1 ECOLOGIA PINGUINOS 1 (040) 1 MAURICIO SOTO 1 
1 8 1 PECES HERBIVORPS 1 (143) 1 GONZALO BENAVIOES 1 
1 9 1 PECES HERBIVOROS 1 (143) 1 JOSE M. FARI~A 1 

VIAJE DE REGRESO 
FREI - PARENAS VIA FACH OlA 03.FEBRERO 1994 

1 1 PF~O'y'ECTO NOI'1BF-<E APE LLIDO 1 
1------------------------------------- -------- - ------------------ 1 
1 1 1 U~B. RAD. COSlvlICA 1 ( 136) ENRIQUE CORD{~I~O 

1 2 1 LAB. RAD. COSI"!I cr-~ 1 (136) ENRIQUE OLIVARES 
1 ":J 1 LAB. R,0¡D. COSI"IICA 1 ( 136;' ER LI I\IG ,JOHNSOI\l --' 

1 Lj. 1 EST. ~c 
\"-..J. ~1A I~ I Nr-lS 1 ( 15':1· ) ARI"IANDO 1'"1I..J.JICA 

1 ,= 1 E~3T • CS" MARINAS 1 ( :l 5':-\, ) ENZO ACuF~r-~ --' 

1 <=> 1 PECES HE I=< B 1 \¡'O I~O~3 1 ( :L 43 ) BE 1,1\">:) RDO BROITI"1?-:-¡I\I 
1 7 I PECES HE 1:X B Il..'O I:XOS I ( 1 L~3 ) Cr-~ISTIPN CACE I~ES 

I 8 I PECES HERBIVOI~OS 1 ( 1 (-!-3 ) GE FWIAI\I FERNANDEZ 
1 9 I ECOlOG. TERRESTRE 1 (031 ) ERIe RIVL=::RA 
110 1 ECOLOG. TEPRESTRE 1 (O3:l) JaSE {-~L BO I:XI\IOZ 
111 1 ECOLOG. TEI:XRESTRE 1 (031 ) FRANCISCA SOJa 
11 ? 1 CRIO PROTEC.P LANTASI (148) GUSTAVO ZUf\lIGA 
1 13 1 DIFUSION 1 (303) JUAI\I RIOS 
1 1.f..1- 1 1100. FI LOES ARGUIT. 1 (:3 06;' GUI L LERI'10 I"lur\ioz 
1 15 1 LE\¡' . CAI~TOG RAFI CO 1 ( :l 53 ) VICTOR VIL LANUE\/A 
116 1 LEV. CARrOG I~{~FI CO 1 ( 1 5~:3 ) O~:;C(~R CIFUEl\lTES 
117 1 137 Ce J:::> 90 Sl~ • 1 (151) P(~UL II\IA SCHU LLER 
118 1 137 <:5 90 Sr la 1 ( :1. 51 ) Ivl('~RCElO I"IUl\IIENI"IA'lER 
119 1 137 C<-.:::> 90 s~. 1 (151) TOr'IAS 1'1UI\I Z E 1\11"1 p¡ 'lE R 
120 1 137 c,·-:::> 90 s~ . 1 (15:L) JOSE Ci~~l¡:~UQUEO 

121 1 GI:::OLOG IA 1 (061 ) F I~AI\ICISCO 1-·IEí-XVE 
l · .... • ce:. 1 MOD .. FILDES SUPEI~\) . 1 (306) 1\1 • 1\1 • 
------------------------------------------------------------------



INSTITUTO ANT{~RTICO CHILENO 
DEPARTAMENTO OPERACIONES 
DOC.0473M/WANG/D.OPE 

XXX ECA MOVIMIENTO PASAJEROS VIA AEREA 

IjI A.JE DE IDA 
PARENAS - FREI VIA FACH OlA 03.MARZO.1994 

121 

1- - ----- ---------------- ------ ----------------- ----------- - --- ---- --
1 PROYECTO h101"IElF~E APELLIDO RIJT /Pf~SAPORTE 

1---- ---------------- -- -------- ------------- ---- - -- -----------------
I 1. I IvIOD. FILDI:::S SUPERV. I (306) I N.I\1. 
1 ? I I"IODULO FILDES I (306) I ,JO F<GF.:~ OYAnZUI\l 5. f369 n 896 --2 

Vrr-~l-JE DE REG RE:50 
FREI - PARENAS VIA FACH 
PARENAS - SANTIAGO VIA FACH 

OlA 03.MAF<ZO 1994 
OlA 04nMARZO 1994 

1 PROY~CTa NOMBRE APELLIDO 
1------------------- --------- - -- ------------------ -- ---- ------------1 
1 1 I MOD. FILDES SUPERV. I (30 6 ) I N.N. 
1 2 1 MOD. FILDES INACH 1 (306) 1 JORGE 
1 3 I COORDINADOR 8.FREI 1(304) 1 PATRICIO 
1 4 1 LEVAN. CAI=(TOG R{~FI ca I ( 153) 1 JUAI\l C n 
I 5 lLEVAN. CARTOGRAFICol (153) I VICTOR 
1 6 I LEV(:~N. CARTOG f-'(AFI CO I ( 1 ~,3) I OSCi:~I~ 
I 7 I GUlivl J)RG. MARINOS I (Oi~~O) I (~UI~El..IO 
I 8 1 QUIM.ORG. MARINOS 1(020) I .lOSE 

OY("~I=(ZUN 

E8ERH~RD 

IvIOI\lTERO 
VILLANUEVA 
CIFUENTES 
SAN l'1ARTIN 

------- -------------------------------------------------------------



INSTITUTO f~f\lTA I:~T ICO C!-II L E I\lO 
DEPARTAMENTO OPERACIONES 
DOC.0492M/WANG/D.OPE 

XXX ECA MOVIMIENTO PASAJEROS VIA MARITIMA 

t,) 1 f:, . .TE 1 D('~ 
S(.1 1\I TI(..~GO ·-· Pf~F<E:NA::3 t')I()¡ COI··/IEJ;:CI?4L DJJ~ 29 u 1'-l(Y,/IF::I"H3RE: 199:3 
PARENAS - FREI VIA PILOTO PARDO OrA 01.DIC I EMBRE 1993 

122 

1--- ------- - ------ - - ------- - -------- - ------------ --------------- 1 
1 PROYECTO NOMBRE APELLIDO I 
1- --- - --- ---------------- - -- - -- - --------- - -- - -- - ------------ --- 1 
1 1 I LOBO I:~ I I\ IO (":'N ·f{:~PTIC() ! (O H3) 1 r/I P\FxIl-:'~ c . G(W\CI("~ 1 
1 2 I LO BO FINO ANTARTICO 1 (018) 1 DORIS JOR0UERA 
1 -, 11 (' I3C~ FT I' I (~ (.' 1 ·· I · l ·· ·' \I~·l- I ~'~) l ' r. :1 C) " 1 r: '"'1' ¡TI···· ' ~1··(. _) I ~") I ::l, I :_::_· (. ~.·)' ::J . _ _ ) _. ) . . _. ' . .. ) -)"' }--¡. \ . .... \. \ . .) . • el I LH-t \ '-. :-":. !_ "\ 

1 L~ I L OBO F~ I I\IO Pd'.~TPd~TI CO 1 (O 18) 1 FU CI-:'~\ ¡:<DO J·AF:ií:~ 

\/1 r-\ . .TE ll){-) 
SANTIAGO - PTO MONTT VIA BUS 
PTO. ¡vIOI\ITT .- Pt,I~E]\l f:Y3 \/IP¡ (:~L C(~ Z ¡0.:I~ 

[)I(.) 2 f:.j ,,[)1:C;u lC?c:':3 
DI{.:\ 30 "DIC. 1 9 93 

1 1 PI~OYECTO 1\IOI'1!3F<E: APE~L L IDO 1 

1----------------------------- - -- - ---- - --- - - ------- - ---------- -- 1 
1 1 ,JEF EX 1 (3 ():I ) ~3E!:<G 10 L 1 Z Af3()Pl 1 1\1 

1 2 i:~YDTt::' • EI'1 E:1A I~ C¡,2lDO F~ I ( :301 ) ~/ I{~PIO B I:x:r: OI\ IE:::S 
1 3 (';YDTE u E lvl Er-~ F\ C(·\[)O R 1 (]O:L ) .. TU{~I\I ElR~~I ")O 

1 
,:.¡. I'III:::[)ICO 1 I (:::; O ~3) CLAUDIC) 1\IO '·./ i:~ 

1 r;:-, D J I ::'- U~) T ()I\ I 1 <:3 ()3 ) .. JU p¡1'-J I~IO ~3 

1 6 DIFUSIC)I\ I 1 (303 AI\ ICEL.A ORPE::Ci O 
1 

-, IJnIG r-~E: p (~ r\ ?; C ICNE~"3 I (30':;:) ALr:~:<IS r--:"E ¡:~I\IPtl\IDE Z I .. 
1 i3 13¡:UG " m.:.PAR(.~C ION[:~:3 1 ( 3 (),:?' ) FE RIW~I~[)O PE HI::: Z 
1 9 BRIG .. I~E~ PA I~P~ e IOI\IES 1 (302) I._UI ~:; POBL.[~T[: 

I 10 BI:~IG " RE::' P (:'\ n(~ e 1 eNES 1 ( JO,:.::!. ) .JU(~ I\ I ~N~I~GA::~~ 

1 :1 1 EST. !-lI STo 1~ 1;;0UEOL. . 1 ( 157) \..'1 CTOR LUCE:PO 
- - - - --- - - -- -------- - ------------ - -- -- - -- - - ------------- - ----- -- -



INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 
OEPARTAI"IENTO OPERACIONES 
DOC.0493M/WANG/O.OPE 123 

XXX ECA MOVIMIENTO PASAJEROS VIA MARITIMA 

VI{l.JE DE I~EGRE:SO 
SHIRREFF - PARENAS VIA ALCAZAR 
PPiRENAS .- PUERTO IYIONTT lJIf~ (~L Cr--lZI~R 

PL lE-"" RT O I"IONTT - SAl\I"f 1 (~G O VI?i BUS 

OlA lS.FEBRERO 1994 
OlA 19.FEBRERO 1994 
OlA 24.FEBRERO 1994 

-----------------------------------------------------------------
1 1 PROYECTO NOt113RE f~PELLIDO 1 
1------------ ------ -------------- - ------------------ - ------------ 1 
1 1 1 JEFEX 1 (301) I SERGIO L I :U~lSOAIN 1 
I ? 1 EIYIBAR CADOI~ - COI"IUN. I (3 O 1 ) I MONICt·i RO,J~i~3 I 
1 3 I AYOTE. Ei\18{~ R CADO R 1 (301) 1 ~1Ar-nO 8RIONES 1 
I 4 I AYOTE. El1 BA R C(~OO R I (301 ) 1 JUAI\l BRf~ilJO 1 
1 5 1 ¡VIEDIeo 2 1 (305) 1 PEDRO VIDEL.A 1 
1 6 I EST. HIST. AROUEOL..1(157) 1 DANIEL TORI=<ES I 
1 7 1 EST. HISTa AR<1IJEOL. 1 (157) 1 RICr-IF~OO JAf\lA 1 
1 8 1 EST. HISTa ARGUEOL. 1 (157) 1 VICTOI=< LUCEI=<O 1 
1 9 1 EST. HIST. ARQUEOL. 1 ( 157) I 1"Ir-lNIJE L ¡VI{~ Rf I N - BUEhlO 1 
110 1 ESTa HIST. ARGUEOL.I (157) I ,JOI=<GE REY I 
111 1 EST. HIST. ARQUF::OL.I (157) I JF.:SUS LIZ 1 
112 I ESTa HIST. ARQUEOL. 1 (157) 1 JULIO AI"IARE 1 
113 1 ESTa HIST. AI~QUEOL a 1 ( 157) 1 JOSE IvlARIA JAYI"IE 1 
114 1 EST. HIST. ARGUE:OL. I ( 157) I ENRIQUE PEREZ 1 
115 1 EST. HIST. ARGUEOL. 1 (157) 1 ~1IGUEL AR{~GON 1 
116 1 EST. HIST. ARGUEOL.I (157) 1 JAVIEr-=< ,JAYlvIE I 
117 I 13RIG. REPARACIONE~3 1 ("302) 1 r-lLEX l~-; FE RI"',IAhIOE Z 1 
118 1 BRIGa REPARACIONES 1 (302;' I LUIS POI3LE:TE 1 
119 1 BRIG. REPARr-lCIONES 1 (301~) I JI Jr-1N VAF<GAS I 
120 1 BRIG. REPARACIONES 1 (302) 1 RI:-':II\IAL.DO CASTRO I 
121 1 SISTEIVIA ALGAS 1 (001) 1 11ARIr-l E. RAI"IIREZ (PARENAS) 1 
I?? 1 SISTEI"'I?'i ~iLG{-~S 1 (001 ) 1 SUZ?)I\II'~E I=-I=<EOERI Co. (PARENAS) 1 
123 1 S ISTEI'1A ALG{~S 1(001) 1 :fIJAN RODRIGIJEZ ( FY2)RENf-1S) 1 
-----------------------------------------------------------------



INSTITUTO P,NTARTI CO CHII:-ENO 1 2 • 
OEPARTA~~NTO OPERACION~S ~ 
DOC. 0495M/WANG / D.OPE 

ESTP,[)i:~ EI'.~ EST(~CIOI\IES ~.o I~EFUG IOf:3 y Ci~ lvl ¡:>(~IVi [-::: I\ITOS 

- ------- - -- -- --- - - --- --- --------- - - ---------- -- --- ---- - - ---- ----- - - - - - - -
1 í\ l o 

1 F'PO\' ECTO 
1 1 
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1 
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loo 1 ::)I ~JT" (2ILG{2)~"3 
I «~ u:; (..~ z (.~ F~ ) 
1154 EST"CS"MARINAS 
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02 
02 
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03 
~ . ..., 
Ve.:. 

Ot3 

~ - J Ur::. 

0 :3 
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0 :3 
0 ::3 

Oq 

RISOP,';TF~ON ( 1" ROF:l E~ I ~<T) 07 " EI\ IE " ("7":1· 
S .B .YElCHO (Ba. SOUTH) 08.ENF.94 
FILOES (I.R.G.) 01.FEB,,94 
SHIRREF F (l. LIVINGS TON) 02.8IC.93 
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SHl RF~E¡::"F 05" ENE. 94 
SHIRREFF 05.EN~ . 94 
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oc.: " FE!::! . 94 ¡ 
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INST ITUTO ANTARTICO CH ILENO 
, ~ ~ ~ n _ - r - - i' npc Depar r"'Jii 2Í1 ;.·O U c:.' ;-'¡Jt:', d L . L I - ~ 

C: \30-ECA\ EST-MARSH .WKl 23- DIC- 93 

ESTADA INVESTIGADORES EN FREI 
========================================== 

PROYECTO APELL IDO NOMBFE I DESDE ¡ HASTA ¡ LUGAR 
------- ------ - - - -------------- :- - - --- --- -- - -------- - ---- - - !- - --- - - --- !- - - ------ - !- --- ------ I 

E:o . Leb o Fino Ant . 
:: E: c: . Lc¡oc, F"i flCl ;;nt. . 
3 Co o rd i ~ ador ~ ~- ei 

4 ri rqu i t.ec:: o ~k1 d . F i 1 c;e= 
5 Levan t . Cartog ráf ico 
6 Levéint.. Cart.ográfico 
7 ~ ,., ,., ..., -

l ·.;) .. v , ""7 0:::1-
8 , 37C= '7'OEf 
'1 137[;:; 9')S , 

1,) 1 37C5 S'OSr l 

11 ~2V . C~ l- to g r áfico 

12 ~i = t .. ;'; 1 '~ 2, 3 

13 '3i 3t . A l '~ 2 s 
14 Si".t. . gI gas 
: 5 !3eo 1 o 9 i a 

16 C!lI í illi c~ Org . t1ar i nos 
17 Qu imica Org . Mar inos 
18 Mantenc i ón ~ódu l D 
19 ~lan t.enc i ¿in t1¿;du 1 1) 

20 Mantenc ión Mód ulo 
21 t1antenc i ¿; n M¿;d ul o 
22 Mantenc i6n Módulo 
23 ~lant.enc i¿; n nJdulo 
24 M"ntencié,n l'lé,dul o Super '! 
- ~ ;:, - ' dR ' 
l.. -.! L,I 19a a eparacl ones 

26 Brigada Reparac iones 

OlE; ) or qLl 2r:¡ 
304 Eberhad 

1:::;:; IJ i llanueva 
153 Ci fuent.es 

Dc'r i s 
Pat.r Ic i o 
Guillermo 
\,i íC I-GC 
Dsc¿., r 

151 

151 
Schuler Pauli na 
C61Tuqueo Jose 

151 Mun zen mayer To más 

153 
00: 
00 1 
001 

¡-1- 2G ·~ 1- 1 :.:q 
F~cdr i gue: 

061 ;";e¡- , e 

020 San Marti n 
020 

306 
30ó 
306 
30S 
30,S 
30S 
302 

Jüsé 
F'ed r ,) 

Her i ber t o 
ii 3. lJrici o 

, .. : -
1- d l';:j 

Fr anc i '3ce, 

Fecnández 
F'c,bl et.e 

.J lJan .: a ;-10 5 
',1-.. - . -. ~ 
: ¡·= :. i ... "='- ..... . 

.,J L ~ ;.n 

Fl-anc i 'seo 
,:{ure lio 

Te,rres 
8¡-.:; 'iO 

(30nz.Al ez 

Co nch.:. 
Torres 
Ale :< is 
Lu is 

04/01/94 06/0 1/ 94 Hos terí a 
04/ 01/90 06/0 1/94 Hos t er i a 
05 /0 1/ 94 03/03/ 94 Ho stería 
06 /(; 1/ 94 14 /0 1/ 94 I Ho·; t.ería 
06 /01 / 94 03/03/94 ~ü s teri ¿ 

06/01/94 03/03/94 Hos t er i a 
02/ 02 / 94 03/ 02/94 Hos ter í a 
02/02/94 03 / 02 / 94 H0 5 te r ~ a 

02 / 02 / 94 03 /02/ 94 Hos t er {a 
02/02/ 94 03 /02/9 4 H03 t er ia 
02 /02 / 94 03/03/94 Hos terí a 
08 /02 i,' S:I.:r Í2 /02 / '~'ú 

0:3/02 / 94 
13 /02/ 94 H0 5 t~r i a 

01/02/ 94 ! 03 /02/94 Hos t ería 
01/03/94 03/03/94 Hos t er{ a 
(:; 1 /O:~ /:94 

06 / 0 1/ 9:;' 
06 /0 1/''7'4 

üt ./ 01 / 94 
06~/O l ./9 4 

05 / 01 /S'4 
01/02 /94 

I 0 1/02 / 94 

03 /03 / 94 

15/ 02F?4 
15 /02 / 94 
15/02/ 94 
15 /02 / 94 
15 /02 /'14 
06/ 01/ 94 
1:3 i 02 /94 
13 /02 /:94 

ReTugiü 
ReiLll~ io 
Refugio 
Refugi o 
Refug i e, 
Reful~i c; 

HCl S t.er i -3 
Reiul~i o 

~ef Llg i e; 
- - ------ - ---- --------- - - ------------------- - - ---------- - - --- - ------------- - - - _ .-----------

125 
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ANE XO ORDEN DE VIAJE LeA xxx 

ANE X O J 

PROGRAMA OBSERVACION DE TEMPANOS 
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